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Resumo

Amarok é um livre, versétil e poderosa reprodutor de musicas para Linux® e Microsoft®
Windows®, que o auxilia na organizagao da sua coleco de musicas. A versao estavel atual é a
2.8, que traz de volta importantes funcionalidades existentes nas versodes 1.x.
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Capitulo 1

Amarok: Redescubra suas musicas!

[ J|
Leiaute padrdo do Amarok 2.8

Amarok é um aplicativo de musica de primeira linha, Livre e de Cédigo Aberto. Mais do que
simplesmente um reprodutor, o Amarok o ajuda a redescobrir suas musicas. A interface inova-
dora fornece-lhe um controle sem precedentes sobre toda a sua colecdo, e permite encontrar suas
miusicas em qualquer lugar. Use nosso Guia de introdugdo para se familiarizar rapidamente, ou
pesquise informagoes mais detalhadas neste manual.
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Capitulo 2

Guia de introducao

Parabéns por instalar o Amarok, o mais avancado programa para descobrir miisicas disponivel.
O Amarok lhe auxiliara a explorar suas musicas e desfrutd-las como nunca. Vocé também podera
passear por diferentes fontes de musicas, estagdes de rddio e cole¢des de dudio online. Neste guia,
nés mostraremos como fazer com que o Amarok pesquise sua cole¢do, reproduza-a para vocé e
também como usar o Amarok para encontrar coisas online. N6s vamos considerar que vocé ndo
conhece nada sobre o Amarok, mas que sabe como usar menus, um mouse e seu teclado.

1. Primeiros passos

(a) Iniciando o Amarok
(b) Fechando o Amarok

2. Janela do Amarok

(a) Leiaute padrdo da janela do Amarok
(b) Usando a janela do Amarok para gerenciar e reproduzir suas musicas

3. Colegdo de musicas

(a) Painel de fontes de midias

(b) Configurando sua colecao

(c) Adicionando dispositivos de midia a sua colegdo
(d) Extraindo um CD para sua cole¢do

(e) Acessando outras fontes de midia

(f) Transmissdes e podcasts

(g) Usando o navegador de contetido

i. Ocultando e expandindo informacoes

ii. Alterando a ordem das faixas e dlbuns
iii. Excluindo itens da colecdo

4. Listas de musicas
(a) Painel da lista de musicas
(b) Adicionando musicas a uma lista de musicas
(c) Usando a barra de ferramentas
(d) Manipulando listas de mdsicas

i. Removendo uma faixa
ii. Usando as ferramentas da parte inferior da lista de musicas

(e) Salvando e obtendo suas listas de musicas favoritas
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5. Area de contexto
(a) Leiaute padrao
(b) Personalizando o painel de contexto

6. Como lidar com problemas

7. Glossério

2.1 Iniciando

2.1.1 Iniciando o Amarok

Se vocé ja conhece um pouco do seu sistema operacional, provavelmente vocé também sabe como
iniciar o Amarok, podendo passar para o préximo tépico. Caso contrério, continue lendo.

2.1.1.1 A partir do Plasma

Se estiver executando o Espaco de Trabalho Plasma, vocé pode iniciar o Amarok:

¢ clicando no Kickoff e depois em Multimidia — Amarok.

¢ executando o KRunner (Alt-F2 por padrio), digitar amarok e entdo pressionar Enter.

2.1.1.2 A partir do gerenciador de arquivos

Abra um arquivo multimidia que o Amarok consiga reproduzir.

2.1.2 Primeira vez

Na primeira vez que vocé usar o Amarok ird aparecer uma janela pedindo-lhe para indicar a sua
regido:

w'l Select your Amazon locale - Amarok .

Amazon Store Service Config

I"Ia
Il w

Country

The &mazon MP3 Store offers different items depending on your location.
Please select the country you are located in. Note that changing the country
also invalidates your shopping cart. Countries not in this list are not yet

Country v

| % 0K || @ Cancel
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Em seguida, aparecerd a janela de 'Primeira execugdo’ solicitando que vocé indique onde suas
musicas estdo localizadas. Se vocé ja tiver uma pasta de musicas configurada em seu sistema, o
Amarok deverd detecta-la e solicitar a sua utilizagao:

Q'I e Question - Amarok & ez

{x

A music path, /home/myriam/Music, is set in System Settings.
Would you like to use that as a collection folder?

% Yes | & No || @ cancel |

Se vocé selecionar Nao nesta janela, outra serd apresentada para permitir a selecdo da sua pasta
de misicas:

@ o Configure - Amarok @ oo
f:‘ Configure Local Collection
General
= Collection Folders
I These folders will be scanned for media to make up your collection. You can right-click on a folder
— to individually rescan it, if it was previously selected:
Local C )
>~ B3 bin ]
e >- || 5 boot
Metadata >~ || BS cdrom
& -0 &
¢ > || B ete
Playha.ck v— () Bl home
'i-" >~ || E& myriam |
Notifications - @
>~ || 5 libs4
%‘—:j >~ || E5 lost+found
Database > = B media
~Za >- E mnt
L‘ "
> B opt o
Plugins
Full rescan \ Import
P @ F A\ Imp
Seripts '+| Scan folders recursively (requires full rescan if newly checked)
'+ Watch folders for changes
Importing Music
Transcode tracks: | 2- Ask before each transfer

| & Help | | % 0K || & ooy || @ Cancel |

Veja em Configurando sua colecao

Uma vez selecionada a pasta onde estdo armazenadas as suas musicas, 0 Amarok ird analisar esta
pasta e suas subpastas, criando a colecdo. Isto pode levar algum tempo, dependendo do ntimero
de faixas e da velocidade de acesso ao local das musicas.

2.1.3 Fechando o Amarok

Se vocé deseja fechar o Amarok:

¢ Pressione Ctrl-Q quando estiver na janela do Amarok, ou

* Selecione a op¢do Sair no menu Amarok, ou

e Clique com o botao direito do mouse no icone do lobo azul na Area de notificagio que fica na
parte inferior da sua tela. Vocé obtera o seguinte:
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t&' Amarok
@ Previous Track
@ Play/Pause Space
(®) Stop
@ MNext Track
@ Last.fm: Love Cerl+L
r'* Add Position Marker
Minimize
b.q Quit Ctrl+Q

Se vocé fechar a janela do Amarok clicando em Fechar na borda da janela, o Amarok continuara
sua execugdo em segundo plano e somente exibird o icone do lobo azul na Area de notificacio:

Ao encerrar a sua sessdo ou desligar o seu computador sem sair do Amarok, algumas das suas
configuragdes ndo serdo salvas.

2.2 Janela do Amarok

A janela do Amarok estd desenhada para permitir que vocé redescubra as suas misicas. Além
disso, também estd desenhada para lhe dar o maximo de informagdo visual possivel sobre as
suas musicas. Embora muitos usudrios possam achar o leiaute padrdo adequado para as suas
necessidades, ele pode ser completamente personalizado.

2.2.1 Leiaute padrao da janela do Amarok

Apbs a instalacdo, o Amarok parecerd com isto:
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‘. . Amarok AL
Amarok View Playlist Tools Settings Help

® . Rediscover Your Music @

— -
= > =) Recently Played Tracks =~ > a
o f v G v 2
Local Music
s LOC2 sOUNCES OF CON...
Internet )
Online sources of co... Tracks Albums Artists
Local Collection 0 0 0

_ Playlists
" Various types of play...

i BT = : Add some songs here by dragging them
=== Files e siesEs from all around.
gﬁmw:—elocalharﬁ dri.. = -

Podcasts
L'atofpodmtsubsc_,. £ i=
- @ wikipedia f RO
A © Lyrics = -
Current Track Analyzer Wikipedia Lyrics JD Ef_', B No tracks

O Amarok 2.8, recém instalado
A janela do Amarok possui quatro partes principais:
1. abaixo da barra de menu esta a barra de ferramentas que situa-se acima de trés painéis:
2. suas Fontes de midia (colecdo de misicas e outras midias) no painel da esquerda,
3. o painel de Contexto no centro, e

4. aLista de misicas no painel a direita.

2.2.2 Usando a janela do Amarok para gerenciar e reproduzir suas musicas

A reprodugao de musicas com o Amarok implica normalmente em duas etapas:

1. Criar uma lista de misicas selecionando algumas das faixas em sua cole¢do que vocé ird

encontrar no painel Fontes de midia e enviar suas musicas para o painel da Lista de misi-
cas.

2. Reproduzir as musicas da sua lista, usando o painel da Lista de miisicas e/ou a barra de
ferramentas.

Além disso, vocé pode querer transferir alguma de suas musicas para um reprodutor de musicas
moével, como um iPod. As se¢des a seguir explicardo como fazer isso.

2.3 A cole¢dao de musicas

2.3.1 O painel de fontes de midias

O painel de Fontes de midias é o local onde vocé navega e exibe sua cole¢do de musicas completa.
Isto inclui as faixas em seu disco local, bem como as que estejam em quaisquer dispositivos ou
midias conectadas ao seu computador, como CDs de dudio, dispositivos USB, reprodutores de
midia, discos de rede ou fontes da Internet.
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2.3.2 Configurando uma colecao

Vocé possui faixas de musica no formato mp3, Ogg ou FLAC em seu computador? Comece di-
zendo ao Amarok onde encontrar estes arquivos, assim ele pode criar sua colegdo. Na barra de
menu: Configura¢des — Configurar o Amarok — Colecio local.

@ - Configure - Amarok DR RCYRES

/i_', Configure Local Cellection
General
Collection Folders
I These folders will be scanned for media to make up your collection. You can right-click on a folder
to individually rescan it, if it was previously selected:

Local Collection

> S bin
® > ES boot
Metadata > ES cdrom
o >
¢ > ES etc
Playba.ck - S home
i"" > S myriam
Notifications 1 e
> ES lib6a
= H ES lost+ound
Database >- o) BB media
> > B mnt
“J > E opt
= v
Plugins
Full rescan \ Import
e @ E \ Imp
Scripts +| Scan folders recursively (requires full rescan if newly checked)
| Watch folders for changes
Importing Music
Transcode tracks: | - Ask before each transfer v
I8 Help ¥ 0K L2 @ Cancel

Janela de configuracdo da colecdo na versdo 2.8

Uma visdo em arvore de sua pasta pessoal é exibida acima. Clique na caixa onde sua musica
estd armazenada, normalmente em home — Musicas. Entdo selecione Analisar novamente toda
a colecdo. Isto levard algum tempo, entdo néo fique preocupado se o Amarok parecer estar lento
por um tempo. Uma vez que o escaneamento tenha terminado, é melhor sair do Amarok usando
o menu do Amarok ou Ctrl-Q, e entéo reinicid-lo. Suas musicas recém adicionadas deverdo ser
exibidas na se¢do da Colecio local.

Mais sobre como configurar sua cole¢do aqui.

DICA
O conjunto de arquivos reconhecidos pelo Amarok néo esta restrito aos mencionados acima. Isto é
controlado pela infraestrutura do Phonon.

2.3.3 Adicionando dispositivos de midia a sua colecao

Abaixo da barra de pesquisa, préximo ao topo do painel de Fontes de midias vocé vera diferentes
dispositivos e/ou categorias de contetido dentro do Navegador de contetido. Se vocé inserir um
CD de audio no leitor de CDs, ele aparecerd no painel de Fontes de midias, juntamente com
reprodutores de midia, pendrives e outros dispositivos USB. Apés um dispositivo externo ter
sido montado, ele sera exibido automaticamente no painel de Fontes de midias.

Abaixo estd uma imagem mostrando trés fontes de musicas conectadas: CD de dudio, reprodutor
mp3 e a Colecdo local.
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fE > € Local Music S

[“ Search collection v] ZJ | é’
v

Artist / Year - Album

2.3.4 Extraindo musicas de um CD para sua colecao

Se vocé ainda ndo possui nenhum arquivo de musica em seu computador, é facil extrai-las (copiar
as faixas de seus CDs para a sua cole¢do). Basta carregar um CD e clicar com o botdo direito
do mouse na faixa do dispositivo de CD no Navegador de contetido, para reproduzir ou copiar
para sua colegdo, o que ird extrair e marcar as suas faixas (veja a imagem abaixo). Se vocé copiar
musicas de um CD de 4dudio para sua Colecdo local, a barra de mensagens na parte inferior da
janela do Amarok indicard que ele estd ocupado fazendo a cépia. A extracdo pode levar vérios
minutos. Quando estiver concluida, a mensagem na barra de mensagens desaparecera e as mu-
sicas ficardo visiveis no navegador de contetido da sua Colec¢do local. Se as musicas extraidas
ndo aparecerem no seu painel de Fontes de midias saia do Amarok usando o menu ou Ctrl-Q, e
entdo reinicie-o. Agora vocé deve vé-las na sua colecdo. A imagem abaixo mostra como mover
faixas de um CD de dudio, iPod ou outro dispositivo para a sua colegdo usando o menu do botdo
direito do mouse.
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B > € Local Music S
search collection v 1 ‘!%,

Artist / Year - Aloum %
Audio CD

‘} 10 tracks M

v~ @ Casting Crowns
R | G <
—l [&] Add to Playlist

a s
Replace Playlist

g ) Copy to Collection B Rockbox Internal Storage
[l . Edit Track Details | [7] Local Collection

[1 7 - Somewhere In The Middle
7 8 -1Know You're There
f1 9 - Prayer For A Friend

' Local Collection
| 1,171 tracks >
= —

Rockbox Internal Storage
111 tracks >

No menu de contexto acima, vocé pode também ver a opgdo Editar os detalhes da faixa. Use
esta opcdo se vocé possuir uma faixa que precisa ter suas marcas editadas. Isto se torna impor-
tante quando vocé extrai musicas para o formato .WAV, perdendo algumas das marcas. Se uma
boa parte de sua colegdo precisar ser marcada, considere a possibilidade de usar um programa
especifico para marcacéo, tais como

e Picard
* FasyTag
e Kid3

A marcacdo correta é importante para auxiliar o Amarok a exibir suas faixas nos albuns apropri-
ados e na ordem correta. Aprenda mais sobre extracdo e marcagdo.

2.3.5 Acessando outras fontes de midia

Vocé pode estar se perguntando porque o painel de Fontes de midia ndo é chamado de painel
de "Colegoes’. O Amarok lhe fornece acesso a muito mais musicas do que as existentes em sua
colecdo - lojas na Internet, livros de dudio, podcasts, arquivos de musicas armazenados fora da
sua colecdo, e listas de musicas previamente salvas. A drea de navegacdo do Amarok é a chave
para tudo isto. O icone inicial da drea de navegacao é o da pasta com uma casa no canto superior
esquerdo do painel de Fontes de midias. Este icone se expande e contrai conforme vocé navega
pelo painel de Fontes de midias, permitindo-lhe navegar facilmente pela sua colegdo clicando na
pasta desejada na sua barra de navegacao.

Media Sources o ®
v > @ Local Music “—— Breadcrumb &

|
——

A

(]
N\
N\
<
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Se clicar na pasta inicial do Amarok, vocé vera o painel de Fontes de midias a esquerda e abaixo,
contendo os icones para as fontes disponiveis. Se clicar no icone de Arquivos (imagem a esquerda
e abaixo, segundo botdo a partir do fundo), vocé vera algo semelhante a imagem a direita e
abaixo. Note como a barra da trilha de pado se expande e como o contetido da pasta é mostrado no
painel de Fontes de midias (imagem a direita e abaixo). Clicar em qualquer um dos simbolos > ao
longo da trilha de pao permite que vocé veja as pastas disponiveis naquele nivel da estrutura de
pastas. O navegador de arquivos do Amarok lhe fornece acesso a todo o seu sistema de arquivos,
mesmo fora de sua Cole¢ao local.

Painel de fontes de midias Icone Arquivos clicado
Media Sources W Media Sources ¢ %
B » ] 3 » &=mMusIiC » =1 Am Not Lefthanded 5
Filter Music Sources £H ﬁ@ Eilter Files
. Local Music MName v Size Date
‘L Local sources of content £5 2009 - Yes Means No 32,768 2010-
= 2010 - Time To Leave 32,768 20104

Internet
Online sources of content

Playlists
| various types of playlists

&= Files

Browse local hard drive for content

=== Podcasts
List of podcast subscriptions and episodes

As fungdes dos icones na pasta Inicio do Amarok (acima a esquerda) sdo:

Icone Nome Acdo

, | Masicas locais Sua cole¢do do Amarok

Lojas de misica como
Magnatune, Jamendo e
Last.fm. Primeiro configure
Internet suas fontes da Internet em:
Configuracoes

— Configurar o Amarok
— Servicos Internet

Listas de mtsicas salvas --
veja Listas de mdsicas.

Listas de misicas Exibe também as listas de
e e e L. . ..
musicas nos dispositivos de
midia
[——————————|
Arquivos Seu sistema de arquivos

Acesso aos podcasts através

Podcasts de fontes RSS
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Clicar no icone de Musicas locais na raiz das Fontes de midias (imagem acima) ou na barra
da trilha de pdo retorna para sua cole¢do, mostrando uma lista de todas as fontes disponiveis,
artistas, albuns e faixas que vocé tenha definido previamente como parte de sua cole¢do. A barra
de trilha de péo indica que vocé estd vendo suas Misicas locais.

2.3.6 Transmissoes e podcasts

Existem duas maneiras de ouvir transmissoes.

e Se vocé tiver uma estagdo favorita, obtenha a URL da transmissdo e adicione-a: Lista de mu-
sicas — Adicionar stream. Se salvar sua lista de musicas, mais tarde vocé pode encontra-la
novamente nas Listas de miisicas, tais como uma Lista de miisicas salva.

* Navegue pelos scripts disponiveis em nosso Gerenciador de scripts, Ferramentas —
Gerenciador de scripts até o Amarok 2.4.0. Ap6s 0 2.4.1 Configura¢des — Configurar o Ama-
rok — Scripts. Existem algumas colecoes excelentes disponiveis, que sdo mostradas na segdo
Internet de seu painel Midia.

Podcasts possuem sua prépria segdo no painel de Midias acima. Se vocé possui a URL de uma

fonte RSS ou Atom, clique no % e adicione-o aqui. Se vocé possui um arquivo OPML
para importar, esta op¢ao também estd disponivel. Use o menu de contexto (clique-direito) para
Adicionar a lista de musicas, Configurar, Cancelar inscri¢do, Atualizar canal ou marcar um epi-
s6dio como Novo. Se vocé estiver interessado em navegar por uma grande colegdo de podcasts,
obtenha o Diretério de Podcasts disponivel no Gerenciador de scripts mencionado acima.

Mais informagdes sobre a configuracdo do Servicos Internet do Amarok pode ser vista aqui.

2.3.7 Usando o navegador de contetido

O disco rigido do seu computador, CDs de audio, dispositivos externos e a Internet sdo recursos
basicos de sua colecdo. Apds sua colecdo ter sido configurada, provavelmente ela conterd um
grande namero de dlbuns e faixas, muito mais do que pode ser exibido em uma janela tinica.

Veja abaixo como mudar a exibi¢do da sua colegédo:

2.3.7.1 Ocultando e expandindo informacdes

A 4rea no painel de Fontes de midias abaixo da barra de pesquisa é chamada de Navegador de
contetddo. Trés fontes de midia estdo indicadas na imagem do Navegador de contetido abaixo:
CD, colegdo local e um reprodutor de midia:

24



Manual do Amarok

F3 » £ Local Music

e
[“ Search collection "] D | ﬁ’
~

Artist { Year - Album

+- @ oldfield Mike

o

I 1-1n The Beginning
- 1 3-Supernova
~ [1 5-First Landing
[ 7-only Time will Tell
1 9-Lament For Atlantis
[ 11 - Hibernaculum
1 13 - The Shining Ones
1 15 - The Sunken Forest

' [1 17 - A New Beginning

ﬂ 34 tracl

Clicar em um dispositivo (na imagem acima, a barra azul do Sansa) mostra ou oculta o respectivo
contetido. A diregdo da seta a direita indica se o contetido do dispositivo estd oculto ou ndo. O
contetido de um dispositivo em particular pode, desse modo, ser ocultado ou exibido usando
o mesmo principio, clicando no artista ou dlbum apropriado. Uma seta apontando para baixo a
esquerda de um artista ou dlbum indica que o contetido foi expandido. Uma seta apontando para
a direita indica que mais contetido para aquela categoria estd disponivel, mas estd atualmente
oculto. Na imagem acima, as informagdes do CD de Mike Oldfield - The Songs of Distant Earth foi
expandida, mostrando as faixas individuais. Por outro lado, os dlbuns e faixas na Cole¢do local
estdo ocultos. Clicando nestas setas vocé pode também expandir ou ocultar informacdes.

2.3.7.2 Alterando a ordem das faixas e dlbuns

A ordem na qual as faixas sdo ordenadas no Navegador de contetido pode ser personalizada

usando obotdo #¥ no topo do painel de Fontes de midia:
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Album Artist / Album
Album / Track Artist

Genre f Album Artist

Genre / Album Artist / Album

First Level »
Second Level >
Third Level »

+  Show Years
»  Show Track Mumbers

o  Show Cover Art

Opcgoes de ordenacdo da cole¢do da versdo 2.8

A ordenacéo é indicada no topo e a esquerda do painel de Fontes de midia, imediatamente abaixo
do campo de Pesquisa. A ordenacéo padréo é por Artista/ Ano - Album. A ordem de exibicio
do Navegador de contetido pode ser temporariamente alterada entre o critério definido pelo
usudrio (descrito acima) e uma visualizagdo combinada na qual os artistas sao listados em ordem
alfabética, independente de qual midia a miisica estiver armazenada. Para alterar a visualizacdo

combinada, clique no icone no topo e do lado direito do painel de Fontes de midia:

Para pesquisar na sua colegdo, digite o termo de sua busca na Barra de pesquisa no topo da segdo
de Musicas locais. Vocé pode pesquisar ndo somente por um artista, dlbum ou nome de faixa,
mas por qualquer informacado contida nas miusicas. Vocé pode criar uma lista de musicas legal
procurando por winter, por exemplo, ou simplesmente encontrando uma faixa quando vocé
somente se lembra de uma palavra do titulo. Vocé pode pesquisar por pontuagdo, nimero de
reprodugdes e até mesmo por tipo de arquivo. Veja Pesquisar na colegdo para mais detalhes.

2.3.7.3 Excluindo itens da cole¢do

Vocé pode excluir qualquer item da sua colegdo clicando com o botdo direito do mouse sobre
ele e selecionando a opgdo Mover faixas para a Lixeira. Uma janela de confirmagdo aparecerd,
evitando a exclusdo acidental de uma faixa. Mais de um item pode ser selecionado com o Ctrl-
clique.

2.4 Listas de misicas

2.4.1 O painel da Lista de musicas

Agora que o Amarok pesquisou sua cole¢do de misicas, vocé poderd ouvi-la. Assim, use a area
da Lista de misicas para criar uma lista que contenha a selecdo de faixas desejada. Aqui é onde
vocé ird reproduzir suas musicas, transmissdes ou podcasts.
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Vocé poderd ordenar a sua lista pelo titulo, album, artista, género, entre outros. Por exemplo,
podera ordenar as suas faixas primeiro pelo ano, depois pelo artista e assim por diante.

O campo de pesquisa permite-lhe pesquisar ou filtrar suas faixas. Os icones & ¥ pro-
ximo ao topo do painel de Listas de misicas, permite-lhe pular para a faixa seguinte ou anterior

contendo as letras que vocé escolheu. O botdo #"  permite-lhe filtrar suas faixas por artista,
album, etc.

O leiaute da Lista de misicas pode ser alterado através do menu de topo: Lista de misicas
— Leiautes de lista de misicas.

2.4.2 Adicionando musicas a uma lista de musicas

Existem cinco maneiras de adicionar musicas a uma lista de mtisicas.

Frm

|

_ Redincower Vaw ke @
i [ P LG

4| Add to Playlist

Replace Playlist

More...

ot Tk sty [T [ Ml

Item de largada para adicionar uma tinica faixa

1. Selecione algumas de suas musicas no navegador de contetido e arreste-as para a direita.

Se vocé arrastd-las sobre o painel de Contexto, vocé verd o Menu de Contexto. A imagem
acima mostra o menu de contexto em agdo. Este menu fornece trés opgdes: Adicionar a
lista de misicas, Substituir a lista de musicas e Mais.... A opgdo destacada na drea cinza
(Adicionar a lista de misicas nesta imagem) é a ativa. Arrastar o dlbum aqui adiciona-o
a lista de musicas no painel da Lista de misicas. Selecione uma das outras opg¢des para
fazer alguma coisa com a sua selegdo. Arrasta-la sobre a opgdo Mais... fard com que seja
apresentado um novo menu de opgdes na drea de contexto.

. Arraste sua selegdo por todo o caminho até o painel da Lista de musicas no lado direito da

janela do Amarok.

. Clique duplo sobre o dlbum/faixa que deseja transferir para acrescentar a lista de misicas,

néo inicie a reprodugao.

. Clique com botido do meio sobre o dlbum /faixa que deseja acrescentar para a lista de mu-

sicas e reproduza imediatamente.
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5. Clique-direito sobre o dlbum ou faixa. No menu do clique-direito, vocé encontrard op¢des
semelhantes as anteriores. A imagem abaixo mostra o menu de contexto que aparece apds
um item que foi clicado com o botédo direito. Selecione Adicionar a lista de miisicas.

I Andrez ... 5256 300 9.10.2009 10:59
Azis - Bj 9 319 317 ]".1.2[]1_1 16:14
" Black E Add to Playlist 1009 21:16
4| Boris Bi Replace Playlist 109 11:07
d" Boris D . . 10 15:23
7 Chica f Edit Track Details =
2 DarioN  pojete 09 11:07
' Dimanaz N _ 10 07:25
7 Distortd Move to Collection P e
J Djkirpi  Copy to Collection P jag 10:50
) D) Shi7l  Transcode here 09 22:03
1| D) shi7 s rreezzsersrrmzu09 22:01
J' Djena ft. ... 4 588 728 3.12.2009 11:51
4 Emanuel... 9519105 14.3.2010 18:09

2.4.3 Usando a barra de ferramentas

A barra de ferramentas no topo da tela do Amarok fornece uma interface simples para controlar
a reproducdo das musicas na Lista de misicas.

Clique no icone redondo & esquerda para iniciar a reproducdo de mtsicas, e clique nele nova-
mente para pausar. A direita estd o controle de volume e mudo. Clique no centro do icone para
desativar o som. Use a roda do seu mouse para controlar o volume, ou clique/arraste seu mouse
para fora do anel do icone de volume.

Uma vez que a faixa ou a transmissdo comece a ser reproduzida, o Artista / Album / Titulo da
faixa se alternam lentamente em negrito ao centro. A direita estd a préxima faixa, a qual pode
ser clicada para iniciar imediatamente. Uma vez que uma faixa tenha sido reproduzida, ela ird
para a esquerda, de modo que vocé pode clicar no titulo para retornar a ela. A barra de progresso
no meio da barra de ferramentas indica o tempo decorrido (a esquerda) e o tempo restante (a
direita) para a faixa que estd atualmente sendo reproduzida.

Se vocé preferir uma barra de ferramentas mais tradicional, vocé pode selecionar a Barra de
ferramentas compacta no menu Exibir.

" « We Will Rock You ¥ Crazy Little Thing Called Love | Seven Seas Of Rhye » ‘®
\ 1:09 -1:34

2.4.4 Manipulando listas de musicas

Vocé pode querer remover dlbuns ou faixas de sua lista de musicas, modificar os itens exibidos
para cada faixa ou reordené-las.
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2.4.4.1 Removendo uma faixa

Vocé pode remover qualquer faixa ou dlbum de uma lista de misicas:

1. Clique-direito no item na lista de musicas e selecione a op¢do Remover da lista de musicas.

2. Arrastar o item a ser removido para o painel de Contexto para ativar o menu de contexto. Di-
versas op¢Oes irdo aparecer sobre o painel de Contexto. Arraste o item para a 4rea marcada
como Remover da lista de misicas. Veja a imagem abaixo que mostra uma faixa sendo
arrastada na opgdo Remover do menu de contexto.

3. Selecionar a faixa ou faixas e usar a tecla Delete. Multiplas faixas podem ser selecionadas
usando o Shift ou Ctrl.

fmest Ve Mt Db beep s

" Radscever vew Munk @
i Queue Track . hhhhh o
Stap Playing After This Track
Remove From Flaylist . . s
Show in Media Sources
Display Cover
Fetch Cover
Set Custom Cover
Unset Cover
Show under Various Artists
D EditTrack petaits
o Tk e [ o el =l= Vet

Item de largada ao remover uma faixa

Desfaga sua remocéo pressionando o Ctrl-Z ou clicando na seta da barra de ferramentas da Lista
de mdsicas na parte inferior do painel da Lista de misicas (veja abaixo).

2.4.4.2 Usando as ferramentas da parte inferior da Lista de misicas

Na parte inferior do painel da Lista de miisicas existe sete icones:

Icone Acdo

Limpa todos dlbuns e faixas da lista de
musicas.

Salva sua lista de musicas. Se vocé ndo
renomed-la, sera usada a data como nome.
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~ \ Desfaz sua dltima edi¢do na lista de
Tk musicas.
h‘ Refaz sua tltima acao desfeita na lista de
' musicas.
Realca a faixa atualmente em reproducao.
Util para listas longas.
— Define o modo de reproducéo: repetir
e — faixas, ordem aleatéria, preferir tocadas
- raramente, etc.
i—— Edita a fila da lista de mdsicas, que sdo as
f—— faixas tocadas antes da lista de musicas
8 — prosseguir.

Estes botdes oferecem alternativas convenientes para diversas a¢des de teclado.

2.4.5 Salvando e obtendo suas listas de misicas favoritas

O icone em forma de disquete existente na parte inferior do seu painel Lista de musicas, permite-
lhe salvar a lista de musicas atual do Amarok. Isto permite que vocé acesse uma selecdo em
particular de musicas de sua colecdo sempre que desejar. Listas de misicas contém ponteiros
para as musicas que vocé selecionou, ndo a musica em si. Assim, se sua lista de musicas estiver
apontando para uma miusica em um dispositivo externo, ele deve estar conectado e montado,
caso contrdrio, ela ndo podera ser reproduzida. Existem trés locais para armazenar listas de
misicas:

1. fora do Amarok, no sistema de arquivos do seu computador,

2. no banco de dados de listas de musicas do Amarok

3. em um dispositivo de midia portatil.

Clicar no icone do disco, no fundo da drea Lista de miisicas, ird armazenar a sua lista no banco de
dados de listas de reproducdo do Amarok. Para salvar em disco, clique e mantenha pressionado,
deslocando o mouse para esta opgéo.

|
. © | Save playlist to "Playlist Files on Disk"
- |_,> Export Playlist As...

4.4 Save playlist to "Amarok Database”

Opgoes de gravagdo da lista de miisicas atual

Por padréo, suas listas salvas terdo um nome composto da data e hora em que elas foram salvas
(veja a imagem abaixo). Clique com o botdo direito do mouse no nome da lista de mdusicas para
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renomed-la. Um clique com o botdo direito na lista também permite-lhe adicionar a sua lista de
musicas atual no painel de Lista de miisicas ou substituir sua lista de musicas atual.

[

» [ saved Playlists =

= E"v’lsible Sources |l

Amarok Database

@ one playlist

P|H—|I5t Flles off Dl D Add to Playlist Enter
E | B} Replace Playlist

| [%] Delete. .. Del &
I 2 r Rename... F2
| 7 Export Playlist As...
—-—"

2.5 Area de Contexto

O poder do Amarok esta no seu painel de Contexto (no centro dajanela padrdo do Amarok), onde
vocé pode instalar varios miniaplicativos para auxilid-lo a desfrutar e explorar suas musicas. Mui-
tas das informagoes adicionais sdo obtidas da Internet, sendo assim, uma conexdo é importante
para obter o maximo que seu painel de Contexto pode oferecer. Por padrao, trés miniaplicativos
sdo predefinidos: Faixa atual, Letras e Wikipédia.

2,51 Leiaute padrao

O painel de Contexto padrdao mostra os seguintes itens: Faixa atual, Analisador, Wikipédia e
Letras. Dependendo do tamanho da tela, as Letras poderdo ndo estar visiveis, mas se clicar
no botdo logo abaixo, elas ficardo visiveis. Quando ndo estiver tocando nada, o miniaplicativo
Faixa atual ird mostrar as tiltimas faixas reproduzidas e informagdes sobre a Colegdo local
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ek acabre, 0p40

InE,Op.10No.3
Tracks Albums Atists
Local Collection 13559 1481 1393

<@ Wikipedia 22010 x|
A6 ° Lyrics € x|

Gt nce o Wkipedia ks o~

Visual padrdo do Amarok 2.8

2.5.2 Personalizando o painel de Contexto

Na parte inferior do painel de Contexto existem quatro botdes para os miniaplicativos padrao.

A direita destes botdes vocé pode ver a #° , que ao ser clicada exibird (X , permitindo
que vocé remova estes miniaplicativos. Clique nos miniaplicativos para adiciona-los ao painel.

Arraste os botdes para reordenar os miniaplicativos e clique em #"  novamente para salvar a
sua selegédo.

Isto torna o painel de Contexto bastante flexivel, maximizando a possibilidade de uma visualiza-
¢do personalizada e adequada as suas preferéncias. Mais informacdes aqui.

‘. Applet Explorer e )
_ /_.- - — = -

O < OwRis 0£0¢

[ b - J - EEEE _ 1

J‘f_:”” VIRTTELIE - ,Jllri“! FITOTOS AIDTTTTS FTEIrEEr Ligi=s LATE :':;:_'_IEH_.' Lol || F0E

Current Track ! Analyzer z Wikipedia & Lyrics ! ‘fb}

2.6 Como lidar com problemas

2.6.1 Algumas miisicas estdo sendo puladas rapidamente

Vocé pode ndo ter instalado todos os codecs necessarios. Mais informagdes sobre isso aqui:
FAQ: Quais os tipos de midia tem suporte no Amarok.

Por favor, verifique sua distribuigao.
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2.6.2 Apés o meu iPod ter sido montado, ele ndo é exibido no navegador de
contetido

Isto ndo deveria acontecer. Verifique se o dispositivo foi montado corretamente. Para isso, basta
digitar mount em um terminal para exibir todos os dispositivos montados.

2.6.3 Ap6s atualizar a minha colecdo, o que foi adicionado nao é exibido no
navegador de contetido

No menu de topo, em Ferramentas — Atualizar cole¢do. Se as musicas ndo aparecerem, saia do
Amarok a partir do menu Amarok, ou use Ctrl-Q para sair. Uma vez reiniciado o Amarok, sua
colecao deve exibir todas as atualizagoes.

2.6.4 O Amarok ndo consegue encontrar as letras das musicas reproduzidas
Possibilidades:

1. As letras ndo estdo disponiveis nas paginas assinaladas na Internet. Vocé pode querer adi-
cionar mais servidores com o menu de scripts.

2. O sistema de numeragao das faixas dentro de um 4lbum em sua cole¢do nédo esté correto.

3. O titulo de sua musica contém caracteres especiais com uma cedilha, acento, etc. que ndo
sdo mostrados na marca de titulo. Deste modo, o miniaplicativo de letras ndo pode encon-
trar uma correspondéncia para seu titulo. Verifique suas marcas e sistema de numeragdo
de faixas com um programa especifico como o Picard.

2.6.5 Minha davida nao esta respondida aqui

Problemas mais complexos sdo abordados neste manual, incluindo Solu¢do de problemas e Pro-
blemas comuns, e a FAQ do Amarok.

2.7 Glossario

2.71 Caminho de pao

Esta é uma maneira de navegar por uma estrutura de arquivos hierdrquica. No Amarok, estd
préximo ao topo do painel de Fontes de midias. Iniciando a partir do nivel da Pasta Pessoal, ele
mostra quio profundamente navegou no sistema de arquivos. Quando vocé tiver chegado a um
local em particular no sistema de arquivos, verd todas as pastas de nivel superior. No Amarok,
os links > entre os niveis de pasta permitem que vocé descubra quais pastas alternativas estdo
disponiveis em um determinado nivel. A &drea de navegacdo é um mecanismo eficiente para
navegar por todo o sistema de arquivos do seu computador.

2.7.2 Colegao

Todos os arquivos de som que o Amarok possui em seu banco de dados. Sua cole¢do pode variar
em tamanho e composi¢do de faixas de musicas, dependendo de quais dispositivos externos
(como CDs de dudio ou reprodutores de musica portateis) estdo conectados e montados em seu
computador.
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2.7.3 Navegador da cole¢ao

Disponivel no painel Fontes de midia da sua segdo de ‘Misicas locais’ e apresenta a lista das mu-
sicas existentes nas suas cole¢des. O navegador de cole¢des permite-lhe pesquisar e ordenar as
suas faixas usando as etiquetas id3.

2.7.4 Lista de misicas

Uma selegdo de faixas de sua colecdo que vocé deseja tocar. Alguns reprodutores de mtusica
portateis possuem listas de miisicas pré-definidas que poderdo ser diferentes das suas listas no
Amarok.

2.7.5 Script

Plugin do Amarok para funcionalidades estendidas. Os scripts estdo disponiveis em Configura-
¢des — Configurar o Amarok — Scripts. Adiciona mais fontes de letras, estagdes de radio, salve
capas para as pastas dos seus albuns, grave CDs a partir de listas de miisicas, etc.

2.7.6 Scrobble

Fazer o scrobble de uma faixa significa que, conforme vocé a ouve, o seu titulo e artista sdo
enviadas para uma pagina Web como o Last.fm onde as informagdes sdo adicionadas ao seu perfil.

2.7.7 Transmissio

Como as estac¢des de radio do século 20, as estagdes da Internet fazem ‘transmissdes’ de contetido.
Uma transmissdo pode conter musica, noticias, comentérios e opinides. Muitas transmissoes
podem ser acessadas pelo Amarok, seja usando scripts como o Cool Streams, ou adicionando-as
individualmente com o menu (Lista de misicas — Adicionar transmissao).

2.7.8 Marcas

As informagdes sobre cada uma das faixas que vocé ouve, por exemplo nome do dlbum, titulo
da faixa, compositor, artista, ano, etc. Existe um padrdo chamado ID3 para incluir esta informa-
¢do em CDs de dudio. Vocé pode editar as marcas de faixas individuais com o Amarok se as
permissdes do arquivo estiverem corretas.
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Capitulo 3

A janela do Amarok

Quando vocé abre o Amarok, isto é o que verd assim que o Amarok esteja completamente carre-
gado:

- st e

Janela de inicializagdo padrao

3.1 Leiaute da janela

O Amarok é organizado em quatro dreas principais, a barra de ferramentas e trés painéis:

® e @ | Abarra de ferramentas principal
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A barra de ferramentas compacta

O painel de Fontes de midias

O painel de Contexto
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o> e
&amﬁpiﬁyﬁsr ]* ’ ﬁl

Painel da lista de musicas

3.2 Barra de ferramentas

3.2.1 Introducao

Lock Layout

Media Sources

Playlist

n?
v
v
o
@

A Barra de ferramentas é usada para gerenciar a musica que estad sendo reproduzida no momento.
Vocé pode alternar entre a barra de ferramentas principal e a compacta usando o menu Exibir na
Barra de menu. A barra de menu pode, opcionalmente, ser oculta; use o Ctrl-M para ocultd-la ou
reexibi-la.

A barra de ferramentas pode ser desacoplada e movida para qualquer local na sua tela, e até
mesmo usada sem que o resto da janela do Amarok esteja em exibigdo. Para desacoplar a barra de
ferramentas, inicialmente certifique-se de que o item de menu Exibir — Bloquear leiaute esteja
desmarcado. Agora vocé pode pegar a barra de ferramentas pelo seu canto esquerdo e arrasta-la
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para qualquer local. Para retorné-la ao seu lugar basta arrastd-la para a posi¢do antiga enquanto
o leiaute esteja ainda desbloqueado.

3.2.2 Barra de ferramentas principal

’ll'\ « Highway 101 Don't Take Me For Granted Footprints On My Ceiling » @

0:57 -2:48

Esta é a barra de ferramentas padrao. Ela possui um botao ® / @ esquerda e exibe o
titulo, dlbum e artista da faixa na parte central superior.

As faixas anterior e seguinte sdo exibidas em cada lado do titulo da faixa atual. Clicar em uma
delas fara com que o Amarok pule para esta faixa.

Uma Barra de progresso com o tempo ja decorrido a esquerda e o tempo restante a direita exibe a
posicdo atual na faixa. Se vocé tiver as Moodbars ativas, e arquivos .mood para suas faixas, aqui é
onde eles serdo exibidos. Mais informagées sobre a Moodbar serdo apresentadas posteriormente.

Usandoosbotdes € e [ levemente transparentes préximo ao texto vocé pode adicionar
a faixa atual as suas faixas adoradas no last.fm ou adicionar um marcador de posigdo.

A direita estd o botao de controle de volume. Um circulo azul ao redor do botdo mostra o volume
atual. O volume esta em 0 no fundo e aumenta no sentido horario. Mude o volume clicando no
circulo de volume ou usando a roda do mouse quando o ponteiro estiver sobre o botdo. O som

pode ser colocado em estado de mudo clicando na alto-falante ao centro.

3.2.3 Barra de ferramentas compacta

@@@@r' n 0:19 -:
A Barra de ferramentas compacta possui a mesma funcionalidade da Barra de ferramentas principal,
mas é mais compacta. Adicionalmente, a Barra de ferramentas compacta possui um botdo

para interromper a reprodugdo de modo que a mtusica seja reiniciada ao pressionar o ® no-
vamente. Todos os botdo relativos a faixa atual estdo a esquerda e somente o controle de volume
estd a direita. Aqui o volume é controlado clicando no botéo e arrastando o indice deslizante ou
usando a roda do mouse quando o ponteiro estiver sobre o botéo.

3.3 O painel de fontes de midias

O painel de Fontes de midia a esquerda por padrdo é onde vocé acessa sua colecdo local, bem como
outros servigos: Miisicas locais no topo, que é a interface priméria para sua colecéo local e midias
conectadas como reprodutores de MP3 e CDs.

Existe uma se¢do para todos os Servicos Internet que vocé tiver ativado. Aqui vocé pode navegar
por listas de estagoes de rddio e podcasts; ouvir e/ou inscrever-se a eles, interagir com sua conta
do last.fm, comprar misicas de lojas on-line, como a nova loja Amazon MP3 ou a Magnatune e
baixar musicas de artistas independentes a partir da Jamendo, entre outras.

A secdo de Listas de miisicas permite que vocé crie e gerencie Listas de muisicas dindmicas, acesse
suas Listas de miisicas salvas bem como o Gerador de listas de miisicas automiitico.

A secdo Arquivos exibe um navegador de arquivos embutido e a se¢do Podcasts oferece acesso as
suas inscrigdes de podcast.

38


http://www.last.fm/
http://www.last.fm
http://www.magnatune.com/
http://www.jamendo.com/

Manual do Amarok

@ Filter Music Sources

o

3.3.1 Menu de navegacao

O Menu de navegagio consiste da Barra de filtro, Botdo de favoritos e da Barra de navegagio de trilha de
pao.

3.3.1.1 A Barra de filtro

& internet

A Barra de filtro filtra o contetdido de acordo com o texto do campo de pesquisa.

3.3.1.2 Favoritos

Para acessar esta funcionalidade, clique no icone & acima da Barra de filtro.
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Item do menu

Descri¢ao

Favorito da visualizac¢io de fontes de
midia

Adiciona a configuracao de visualiza¢ao
das Fontes de midia atual a lista de favoritos.

Copiar o favorito da visao atual para a drea
de transferéncia

Copia o favorito para a area de
transferéncia do sistema.

Gerenciador de favoritos

Exibe uma lista de todos os favoritos
disponiveis em uma nova janela, com
op¢des para editd-los.

Lista de favoritos

Lista todos os favoritos para selecdo rapida.

3.3.2 Musicas locais

Exibe as musicas da sua pasta de colegdo padrdo, ordenadas como especificado. Tanto a visu-
alizagdo normal (ndo combinada) como a Combinada da mesma colegdo sdo mostradas, com a

mesma ordenacdo. Clique no icone para alternar entre as visualizagoes.
O Scorch colect VT 42 [ Vil 5] 2
Album Artist / Year- Album ” Album Artist / Year- Album 2
> BRITH#
MyPass2 (not activated) < s : :‘EM [ — -
= e > 8 Zuc’lh:anFo:\ac\an
> 8 Zero7
MyPass1 (not activated) < > @ Yes
i 0 r2CKS >~ % Yehudi Menhuin
prm— > X Xandria
I 1 ~ > B vwww.iplay.ro
— > @ Wonderwall
>~ @ Walfgang Schmitt-Leonard
> R Wi - >3 Wn\f:an:ﬂmad:[us Mosart
> & B Naonadé > @ Wilhelm Kempff
Visualizacdo Normal ndo combinada Visualizacdo Combinada

Clique no icone 7  para alterar o critério de ordenacdo, usando o seguinte menu:
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Album Artist / Album
Album / Track Artist

Genre f Album Artist

Genre / Album Artist / Album

First Level »
Second Level >
Third Level »

v  ShowYears

»  Show Track Mumbers
»  Show Cover Art |
L J
Item do menu Descricdo

Mostra a cole¢ao ordenada por nomes de
artistas e de dlbum. Se duas entradas

Artista/Album . . <
possuirem o mesmo artista, elas serao
ordenadas por dlbum.

Album/Artista Mostra a colec;éo ordenada pelos nomes do
album e do artista.

Mostra a colecdo ordenada por género e

Género/Axtista artista. Se duas entradas possuirem o

mesmo género, elas serdo ordenadas por
artista.

Mostra a cole¢do ordenada por género,
artista e dlbum. Se duas entradas possuirem
o mesmo artista, elas serdo ordenadas por
album.

Designa a ordem de cascata de janela de
seus elementos.

Marque se vocé deseja que os anos sejam
exibidos.

Marque se vocé deseja que o ntimero de
faixas seja exibido.

Marque se vocé deseja que a arte da capa
seja exibida.

Género/Artista/Album

Niveis

Mostrar anos

Mostrar nameros das faixas

Mostrar arte da capa

3.3.3 Internet
Mostra sua colegdo da Internet, adicionada e configurada em Configura¢des — Configurar o

Amarok... — Plugins. Mais sobre a configuragdo de Servigos Internet. Existem alguns scripts
que adicionam Servigos Internet; veja Scripts para mais informacdes.
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Item do menu

Descri¢ao

Cool Streams

Lista transmissoes de rddio com qualidade.

Jamendo

Conecta com o Jamendo, um banco de
dados de musica livre em crescimento.

Last.fm

Conecta com o Last.fm, inserindo a
experiéncia do site no Amarok.

Librivox.org

Conecta com o Librivox, uma extensa
colecdo de livros de dudio livres.

Magnatune.com

Conecta com o0 Magnatune, uma grande
loja de mdsica online.

MP3 Music Store

Conecta com a Loja Amazon MP3, uma
grande loja de misicas online.

Pasta de Podcast

Mostra uma grande lista de podcasts. Se
vocé optar por inscrever-se, o menu de
podcast serd automaticamente atualizado.

3.3.4 Lista de musicas
Menu Listas de miusicas de fontes de midia:
Media Sources

= » [_|Playlists >

] | S - [ -

Dynamic Playlisks
Dynamically updating parameter based playlists

Saved Playlists _ _
S User generated and imported playlists

Automated Playlist Generator
Create playlists by specifying criteria

Item do menu

Descricdo

Listas de misicas dindmicas

Listas de musicas atualizadas
dinamicamente com base em parametros;
mais sobre isso aqui.

Listas de musicas salvas

Listas de musicas salvas e importadas; mais
sobre isso aqui.

Gerador de lista de misicas automatizado

Cria listas de musicas com base em um
critério especifico; mais sobre isto aqui.
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3.3.5 Arquivos

O navegador de arquivos do Amarok auxilia a adicionar musicas a sua cole¢do, ou simplesmente
reproduzir faixas a partir do seu disco rigido.
Navegue pelos seus arquivos usando os botdes de icone: @ (anterior), > (préximo),

& (acima), fat (home), ou = (locais), muito semelhante a um menu de navegador
Web; ou clique em qualquer local na trilha de pdo para ir diretamente ao nivel desejado.

Media Sources ¢ X
= > =/ > Home e
5 > & 2 B Ailer Fles v
MName W Size ‘Date

B Desktop 4,096 12/21/10 10:57 PM

= Documents 4,096 12/19/10 02:17 AM

' Downloads 4,096 12/21/1010:13 PM

1 Music 4,096 12/21/10 11:14 PM

! Pictures 4,096 12/15/10 02:17 AM

= Public 4,096 12/19/10 02:17 AM

— Templates 4,096 12/19/10 02:17 AM

= Videos 4,096 12/19/10 02:17 AM

Se vocé deseja pesquisar ou filtrar com base em algum pardmetro ao invés de navegar, use o
campo de filtro para encontrar o contetido desejado. Digite parte do nome do arquivo e ele sera
exibido como neste exemplo.

7 » Stuff » Muzic > Selectii Muzicale 01.08.2010 (Club-House-Tech) =

<& 9 £ (2 G &8 taran a v
Mame v Size : Dake
' 1! Pleasurekraft - Tarantula (Original M... 15,872,102 09/18/10 06:44 PM

3.3.6 Podcasts

Lista seus podcasts inscritos; a partir daqui vocé pode ouvir, organizar, adicionar, importar ou
cancelar inscri¢des nos podcasts.
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Media Sources ¢ x
3 > [|Podcasts +*
L - ..

T-AddPﬂdcast l.___€i %’ Wisible Sources B e EL_.-"'

> 3 -
CAAL SMILE - AMMESIA IBIZA

> LD‘::TI'CasE

Item do menu Descri¢do
. . Adiciona a URL de um podcast: RSS 1.0/2.0
Adicionar podcast
ou Atom feed.
=i Adiciona uma pasta ao menu de navegacdo
do podcast.

Seleciona a categoria de podcasts que vocé
pode visualizar.

Exibe os podcasts em uma visdo combinada
ou ndo combinada.

Fontes visiveis

Visualiza¢do combinada

e Verifica todos os podcasts por atualizagoes
e transfere-as se alguma estiver disponivel.
F Importa um arquivo OPML a partir do seu

disco rigido.

3.4 O painel de Contexto

O painel de Contexto é um painel ao qual vocé pode adicionar diversos miniaplicativos que ofe-
recem informagdes e midias sobre a musica que esta sendo reproduzida. Uma conexdo com a
Internet é necessdria para um uso mais ttil destes pequenos aplicativos, que obterdo letras, infor-
magoes, fotos e até mesmo tablaturas de violdo ou baixo, dependendo de quais miniaplicativos
vocé selecionar para exibigdo.
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3.4.1 Usando o painel Contexto

Local Collection

«H>@ Wikipedia 28010 x|
46 ° Lyrics =€x|

Curent Track Anaizer Widpedia Lycs o~

Painel Contexto quando nada estiver tocando
Na figura esta o painel de Contexto quando nenhuma faixa estd sendo reproduzida. Se ele estiver
oculto, use o Exibir — Contexto para exibi-lo. O painel é dividido em duas partes:
¢ O painel de miniaplicativos em si, onde vocé pode interagir com alguns dos miniaplicativos,

como editar as letras de musica ou alterar configuragoes.

* A porcdo inferior do painel, onde vocé pode expandir e recolher miniaplicativos e manipula-

los de diversas maneiras ao clicar no icone Configurar miniaplicativos #"

3.4.1.1 Configurando os miniaplicativos

4 Applet Explorer >
-— p s S - - .

O < O 0£0¢
[ A v B EEEE _ 1
.'Jﬁ'l'__l::;i”:‘ FYTRTETEL 8T - ,JIILT:I! Aluss RIDHTTTS [LTTS1FEET LYFICS LT l:l:::_l_l!d_.l LalElS kel

Current Track & Analyzer & Wikipedia & Lyrics & J@:"

Aoclicarem #"  na parte inferior do painel de Contexto, ele serd levemente alterado. Cada aba

de miniaplicativo recebe um icone (X que vocé pode clicar para remové-lo e aparecer uma
lista de miniaplicativos. Para adicionar um novo miniaplicativo, basta clicar sobre ele para apare-
cer no painel e estar pronto para ser usado. Para alterar a ordem de exibi¢gdo dos miniaplicativos,
clique nas abas e arraste-os pela barra.
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3.4.2 Miniaplicativos

Existem vérios miniaplicativos disponiveis para acoplagem em seu painel de Contexto; abaixo
estd uma descricao de cada um deles.

Miniaplicativo Icone Descricao
Informacoes sobre a faixa
atual. Vocé pode
classificé-las clicando nas
estrelas, adicionar um
marcador de posigdo ou
editar os metadados da
i faixa. Quando néo estiver
Faixa atual em reprodugdo, o
/ miniaplicativo mostra
informagdes sobre a cole¢do
e as Faixas recentemente
reproduzidas, que lhe
permitem ver as faixas e
adicioné-las a lista de
musicas.
Obtém artistas com trabalho
semelhante ao da faixa em
execugdo, com uma
descricdo resumida e
n opgdes para encontra-los
em sua cole¢do, ou no
Last.fm, e adiciond-los a lista
de musicas atual.
Exibe os préximos eventos
que envolvem o artista ou
banda atual. Vocé pode
—— definir um local especifico
para ser pesquisado
inserindo-o nas
configuracdes do
miniaplicativo e filtrando as
opgdes na secgdo de
Favoritos.
A pégina da Wikipédia para
a faixa ou artista. Permite
também navegar em outros
links da Wikipédia, e usar o
botéo "voltar’ para retornar
a pagina inicial.
Exibe, adiciona e edita
rétulos para a faixa atual.
Para adicionar um rétulo,
basta digitd-lo na caixa de
texto e pressionar Enter.
Rétulos sugeridos sdo
marcas indicadas por
usudrios a partir do Last.fm.

Artistas parecidos

Préximos eventos

Wikipédia

Rétulos
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Obtém e exibe tablaturas de
violao e baixo (se
disponiveis). Isto ndo é
editavel.

Tablaturas

Exibe as letras das musicas
que estdo em execugao.
Letras Adicione ou altere os scripts
de letras no Gerenciador de
scripts.

Exibe os dlbuns para o
. A3 artista ou banda atuais que
Albuns . 1 P
8 estdo disponiveis em sua
colecéo local.
Este miniaplicativo
pesquisa no Flickr.com por

fotos da banda que vocé
estd ouvindo. Abra as

Fotos ? configuragdes para
(W adicionar mais

palavras-chave a sua
consulta (por exemplo live
in Rio).>

Este é um novo
miniaplicativo na versdo

— 2.8. Oferece algumas
EEe = visualizagOes bésicas do
=== dudio. Se clicar com o botdo
E E E E direito do mouse sobre ele,
poderé configurar as suas
opgoes.

Informagoes sobre a fonte
de midia atual. Permite que
Informacgdes vocé navegue por servicos
da Internet como o
Librivox.org.

Analisador

3.5 O painel da Lista de mtsicas

O Amarok oferece um excelente gerenciamento de lista de musicas para todas as suas musicas e
outros arquivos de dudio. Aqui vocé vé uma lista de misicas abreviada, ordenada por dlbum.
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= i

O painel da Lista de mtisicas do Amarok

3.5.1 Manipulagdo basica de Listas de musicas

Recently Played Tracks

Add to Playlist

m Replace Playlist

Tracks Albums Artists

Local Collection 0 0 1]

Move to Trash

x Delete
e wikipedia 280110

Edit Track Details €

Menu do item de largada da lista de mtisicas

Adicionar miusicas a sua lista de musicas é uma operagdo simples de arrastar-e-soltar, clique-
direito ou duplo-clique.
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Duas opgdes relacionadas a lista de miisicas serdo exibidas no painel de Contexto ao centro (o
Pop-Up Dropper, ou PUD, em inglés) ao realizar uma operacao de arrastar-e-soltar para adicionar
uma musica a sua lista de musicas atual. Vocé pode usar o Adicionar a lista de misicas, que
adicionard as misicas que selecionou, ou Substituir lista de musicas, que substituira todo o
contetido da lista de musicas com sua selecéo.

Em alternativa, arrastar-e-soltar sua selecdo em uma posigdo na Lista de miisicas também funciona.

Um clique-direito em uma faixa, dlbum ou grupo selecionado trard um menu de contexto a partir
do qual vocé pode Adicionar a lista de miisicas ou Substituir lista de miisicas.

Clicar duas vezes em uma sele¢do ou pressionar Enter enquanto uma faixa estiver selecionada
no painel Fontes de midia terd o mesmo efeito de Adicionar a lista de musicas.

Se clicar com o botdo do meio do mouse sobre um item, ele serd adicionado a lista de musicas
para que possa comegar a reproducdo a partir do inicio da lista.

Se vocé solicitar ao navegador de arquivos para abrir um arquivo multimidia suportado, o Ama-
rok adicionard o arquivo selecionado a lista de misicas atual. Alguns arquivos multimidia con-
tém listas de musicas em si ou podem ter arquivos de lista de musicas associados pelo nome (por
exemplo wav com cue). Se o Amarok detectar esta associagdo, ele pode adicionar diversos itens a
lista de musicas.

3.5.2 Menu de contexto

Um clique-direito em qualquer faixa ou dlbum na lista de miisicas exibird o menu de contexto da
Lista de muisicas.

&Y Queue Track
@ Stop Playing AFter This Track
(% | Remove From Playlist

@ show in Media Sources
L-] Album >

Edit Track Details

3.5.2.1 Adicionar/Retirar uma musica da fila

Se colocar uma faixa em espera, ird modificar temporariamente a ordem de reprodugdo sem mo-
dificar a lista de musicas, colocando a faixa selecionada pelo usudrio como sendo a faixa seguinte.

Vocé podera adicionar as faixas que desejar a fila e a ordem de colocagéo é indicada por um
circulo verde com a posicdo determinada. Escolha as faixas com Shift-Botdao do mouse para um
bloco de faixas ou Ctrl-Botdo do mouse para faixas individuais. A ordem de selecdo das faixas é
a ordem determinada.

As faixas podem ser retiradas da fila se abrir o menu de contexto e selecionar a op¢do Remover
faixa da fila.

Mais informagdes sobre o Gerenciador de fila.
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3.5.2.2 Parar de reproduzir apés esta faixa
Escolhendo esta opgdo, permite-lhe que ap6s a faixa terminar de ser reproduzida, o Amarok
pare a reproducdo de musicas. Sera indicado pelo icone de parada no lugar do ntimero da faixa.

Selecionando esta opcdo sobre uma faixa ja marcada, ela serd desmarcada. Somente uma faixa da
lista de misicas poderd ser marcada.

3.5.2.3 Remover da lista de musicas

Isto remove a faixa selecionada da lista de musicas atual.
3.5.2.4 Adicionar marcador de posicao
A adi¢do de um marcador de posicdo s6 esta disponivel para a faixa que estiver em execugéo. Isto

ird adicionar um favorito na barra de posicionamento, na parte superior da interface do Amarok.

3.5.2.5 Exibir nas fontes de midias

Isto mostra a faixa selecionada no painel de Fontes multimidia, localizado & esquerda por padréao.

3.5.2.6 Album

M) Display Cover

Fetch Cover

_..1'-!:‘

LA

et Custom Cover

= LInset Cover

4§ Show under Various Artists

Menu do dlbum da lista de mtisicas

Estas sdo as opgoes especificas dos albuns que irdo afetar todo o dlbum a que pertence a faixa, em
vez de ser apenas a faixa em si. As op¢des sdo mais ou menos as mesmas que o menu do dlbum

no painel de Fontes multimidia.

3.5.2.7 Editar detalhes da faixa

Esta opcéo carrega a janela Editar detalhes da faixa para as faixas selecionadas.
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3.5.3 Pesquisando na lista de musicas

"  Tracks

"  Alburns

«"  Artists
| Genre
Composers
Rating
Years

Show only matches

Opcgoes de pesquisa da lista de mtisicas

O Amarok oferece capacidades de pesquisa poderosas para a lista de musicas. Basta indicar a
sua pesquisa por uma miusica no campo de texto chamado Buscar na lista de misicas para que
corresponda as suas palavras-chave ao critério de pesquisa que indicar no menu de opgdes —

por exemplo, vocé poderd optar por procurar apenas pelos Albuns e ndo pelos Artistas ou entdo
optar por procurar em ambos.

.l.:i:!' } E.

Barra de pesquisa na lista de musicas

Clicar no icone 4%  move a selecdo para o resultado da pesquisa anterior, enquanto o v
move o resultado seguinte, tudo sem deixar de focar o campo de texto de pesquisa.

Oicone @ no campo de pesquisa ird limpar a sua consulta.

A ativagdo da opcdo Mostrar apenas igualadas do menu fard com que a sua lista de mdsicas
mostre apenas as faixas correspondentes a pesquisa.

Vocé pode ler mais sobre filtragem da lista de musicas aqui.

3.5.4 Niveis de ordena¢dao e marca¢ao de favoritos

= » L Artist2 » [JAlbum « » ;zPlaycounts » g

Barra de ordenagdo e marcacdo de favoritos da lista de mtisicas
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3.5.4.1 Niveis de ordenagdo

| [ Atbum ‘
L Album Artist

2 Anist

.| Bit Rate

! 4 Bpm |
| .| Comment
| Q Composer
5 Directory ‘
9 Disc Number ‘
J File name
"Eenre
[ Last Played
- Length

@ Playcount
s Rating
Sample Rate
' Score
@ Source

J Title
"_.4 Track Number
J' Format

I: Year

& Shuffle

Menu para adicionar um nivel de ordenagao

As capacidades de ordenagdo robustas do Amarok oferecem a possibilidade de ordenar néo so-
mente por um campo de uma faixa, mas pela combinacdo de varios em uma série de niveis.

Existem diversos modos diferentes pelos quais podera atuar um nivel de ordenacdo. Por exem-
plo, as musicas podem ser ordenadas pelo seu Género e depois pelo seu Album.

Podera ser adicionado um nivel de ordenacéo se clicar no tridngulo para a direita, o qual ira
carregar o menu de adi¢do de outro nivel de ordenacao.

Se clicar no pequeno tridangulo a direita do nome do nivel de ordenacgéo, fard com que os itens da
lista de musicas mudem entre a ordem crescente e decrescente, o que serd indicado pela diregao
para onde aponta o tridngulo — para cima ou para baixo, respectivamente.

Para remover um nivel de ordenagdo, clique no nome do nivel que antecede o que deseja remover.
Podem ser removidos vérios niveis de ordenagdo — desde que estejam todos em niveis abaixo na
hierarquia — clicando no pai de todos eles. Se quiser limpar todos os niveis de ordenagdo, vocé
pode clicar no icone da lista de musicas a esquerda da primeira seta que aponta para a direita.

3.5.4.2 Marcagio de favoritos

1% Bookmark Playlist Setup
| Copy Current View Bookmark to Clipboard
ﬁ Bookmark Manager

Menu de favoritos

O menu de favoritos oferece opg¢des para salvar o seu leiaute atual da lista de misicas. Se clicar
na Configuracdo da lista de miusicas favorita, ird adicionar o seu leiaute de musicas favoritas aos
favoritos de leiautes, os quais podem ser visualizados no Gerenciador de favoritos.
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A opgdo Copiar o favorito da visdo atual para a drea de transferéncia copia a URL de um lei-
aute da lista de musicas do Amarok para a area de transferéncia, a qual podera ser usada para
salvaguardar o leiaute da sua lista de misicas.

3.5.5 Funcgoes da lista de musicas

= B = 11 tracks (1:08:38)

Barra inferior da lista de muisicas

A barra inferior da drea da lista de miisicas oferece varias op¢des adicionais para manipular a sua
lista de musicas.

Icone Acdo

Limpa todos os dlbuns, faixas e listas da
lista de musicas.

Salva a sua lista de musicas. Clique com o
botdo direito para renomeé-la, sendo que o
padrdo serd a data como nome. Clique com
o botao esquerdo para carregar o menu
para Salvar lista de miisicas, de modo a salvar
o arquivo da sua lista de musicas no disco
rigido, em vez de ser no banco de dados.

o, \ Desfaz sua dltima edigdo na lista de
Y musicas.
h‘. Refaz sua tltima ac¢do desfeita na lista de
musicas.
Realca a faixa atualmente em reprodugdo —
util para listas de musicas longas.
— Define o modo de reproducio: repetir
| —— faixas, ordem aleatoria, preferir tocadas
- raramente, etc.
Edita a fila da lista de musicas. As faixas
ﬂ_' sdo reproduzidas antes de a lista de
a——s musicas prosseguir. Mais informacgoes
' ) —]

podem ser obtidas no Gerenciador da fila.
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3.5.5.1 Menu de gravacdo da lista de misicas
B > [J]saved Playlists &
ff visible Sources >
W

Amarok Database

H >

: Plavlist Files on Disk

Menu de gravagao da lista de mtisicas

Clique com o botdo esquerdo em H para carregar o menu Salvar lista de musicas, para
salvar a sua lista de musicas no disco rigido em vez de ser no banco de dados.

3.5.5.2 Progresso da faixa

] Standard
] Only Queue

T* Repeat Track
¥ Repeat Album

[P Repeat Playlist

-7 Random Tracks

L] random Albums
Favor »

Menu do progresso da faixa

O menu Progresso da faixa permite-lhe modificar a ordem pela qual o Amarok avanga pelas
faixas da sua lista de mdsicas.

A metade superior do menu indica as opgdes de repeticdo — se as musicas deverdo ser repetidas
por faixa, por dlbum ou pela lista de musicas; por outro lado, a metade inferior indica a ordem
pela qual as musicas sdo reproduzidas — aleatoriamente ou por preferéncia. Somente pode ser
selecionado um tipo de progresso, por exemplo, vocé ndo podera selecionar a faixa aleatéria com
a repeti¢do da lista de misicas.
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3.5.5.2.1 Preferir

*  [None
Higher Scores
Higher Ratings
Mot Recently Played

Menu de preferéncia da lista de mtisicas

Preferéncia é um método inovador para determinar a faixa seguinte a ser reproduzida quando
usar o modo de selecdo aleatéria. A faixa seguinte pode ser determinada com base na sua pon-
tuagdo (uma medicdo de quantas vezes foi reproduzida), na classificacdo informada pelo usuario
ou se ndo tiverem sido reproduzidas recentemente.
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Capitulo 4

Configurando o Amarok

Na primeira execugdo é feita alguma configuragdo bésica. Veja também o Guia de introdugao:
Primeiros passos. Contudo, existem mais detalhes a serem apresentados.

Para acessar o Menu de configuragdo, va para Configura¢cdes — Configurar o Amarok... e veja a
seguinte janela:

@ Configure - Amarok 2w X
s Configure General Options 2
e General Options
~ Show tray icon
Local Collection ' Automatically retrieve cover art
® Enable context applets collapse animations
G
Metadata + Show background images in the browser panel
= Playlist Options
Playback + Automatically scroll playlist to current track
&
== Moodbar Options
Notifications __ Show Moodbar in Progress Slider
ks Moodbar style Default (System colours) ~
Database Note: Mood files must be generated manually. For more , visit related article on KDE
UserBase.
d
S
Plugins
<>
Scripts
18 Help @ ok || @ @ Cancel

Opgbes da configuragdo geral

4.1 Geral

Na imagem acima, vocé pode ver algumas Opgoes gerais que podem ser configuradas. Depen-
dendo da distribuicdo, as opgdes predefinidas podem variar. Ao passar o mouse sobre as opgdes,
ird aparecer uma dica que explica cada uma delas individualmente.

Opgoes gerais:
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Opcao

Dica

Mostrar icone na drea de notificagio

Selecione para habilitar um icone do
Amarok na area de notificacdo do sistema.

Obter automaticamente a arte da capa

Selecione para permitir a recuperagao
automdtica de capas da Internet.

Habilitar as animacdes de fechamento dos
miniaplicativos de contexto

Selecione para ativar as animagdes de
fechamento dos miniaplicativos de
contexto.

para a faixa atual

Rolar automaticamente a lista de misicas

Selecione para deslocar a lista de msicas
de forma a deixar a faixa em reproducao
sempre visivel.

progresso

Mostrar barra de atmosfera na barra de

A Barra de atmosfera (Moodbar) possibilita
navegar visualmente pela sua miisica.
Repare que esta funcionalidade necessita da
ferramenta externa geradora de Moodbar
ou um script.

Estilo da barra de atmosfera

Escolha o estilo de apresentagdo do humor.

Quando ativar a Barra de atmosfera, vocé deve observar os seguintes requisitos: a barra de atmos-
fera s6 aparecerd se as suas faixas tiverem sido marcadas com os estados de atmosfera. Para mais
informacgdes sobre da Barra de atmosfera, consulte em: Barra de atmosfera.

4.2 Colegao local

@

7

General

Local Coll

Configure - Amarok (PRI Tt 3

Configure Local Collection

Collection Folders

These folders will be scanned for media to make up your collection. You can right-click on a folder
to individually rescan it, if it was previously selected:

®

Metadata
b
Pl.ayback
o
Notifications
Database
]
Plugins
<[>

Scripts

18 Help

ES bin
ES boot
S cdrom

E etc
v ES home
> B myriam
B lib
ES lib6a
ES lost+ound
| B media
ES mnt
ES opt

@ Full rescan \ Import

+| Scan folders recursively (requires full rescan if newly checked)
+| Watch folders for changes
Impaorting Music

Transcode tracks: | - Ask before each transfer v

0 Cancel

Configuragdo da cole¢do local

Esta janela mostra o seu sistema de arquivos em uma estrutura em arvore chamada de Pastas da
colegdo. Ao selecionar uma pasta, todas as suas subpastas também serdo incluidas. Estas pastas
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serdo analisadas a procura de arquivos para compor a sua cole¢do. Vocé pode clicar com o botdo
direito do mouse sobre uma pasta para reanalisé-la, caso tenha sido previamente selecionada.

Opgdes da colegéo:

Opcao Dica

Analisa completamente a sua colegdo. Isso
ndo excluird nenhuma estatistica.

Importa as classificacdes e/ou estatisticas
das versdes anteriores do Amarok, do
analisador em lote ou dos reprodutores
multimidia.

Analisar novamente toda a colecdo

Importar

Analisar as pastas recursivamente
(necessita de uma reanalise completa se
acabada de verificar)

Se selecionada, o Amarok lera todas as
subpastas.

Se estiver selecionado, as pastas da colegdo
serdo monitoradas em busca de alteragdes.
O analisador néo ird detectar as altera¢oes
através de links simbdlicos.

Se o Amarok deve codificar as faixas
Importacdo de miisicas: Converter faixas quando forem copiadas ou movidas para a
Colegdo local.

Monitorar alteracdes nas pastas

4.2.1 Importar estatisticas

Esta opgdo permite-lhe importar as estatisticas, por exemplo, as classifica¢des e pontuacdes dos
seguintes locais

* uma versdo antiga do Amarok 1.4.x (dos banco de dados SQLite, MySQL ou PostgreSQL)

e do iTunes

Este sistema ndo importa as estatisticas de um banco de dados do Amarok 2.x. Por isso, se quiser
mesclar um banco de dados da versdo antiga 2.x, vocé precisara fazer manualmente.
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4.3 Metadados

@ . Configure - Amarok DEORCRE
/“; Configure Metadata Handling ®
General File Tags
' | Write statistics to file
Local Collection | write covers to file, maximum size:
® __| Enable character set detection in ID3 tags
- Statistics Synchronization
°" Check collections to keep them synchronized. This includes scrobbling of tracks played on
c iPods if you have Last.fm plugin configured
Playback
I L Local Collection
Notifications
Database
M‘J A  Perform Synchronization...
Plugins
+| Synchronize Rating
<[> :
+| Synchronize First Played
Seripts +| Synchronize Last Played
+| Synchronize Playcount
+| Synchronize Labels (0 exceptions)
[& Help ¥ 0K [ @ Cancel

Esta janela permite configurar as defini¢cdes do tratamento de metadados. Esta é uma pagina

separada, a partir da versao 2.7 do Amarok

Opgodes dos metadados:

Opcao

Dica

Gravar as estatisticas em um arquivo

Assinale para gravar as estatisticas de
mudanca de reprodugdo como marcas nos
arquivos de audio.

Gravar as capas em um arquivo, tamanho
maximo...

Assinale para gravar as capas alteradas de
novo nos arquivos de dudio. Isto ird
substituir as capas incorporadas existentes.
Selecione um valor na lista para definir o
tamanho méximo da capa.

Ativar deteccao do conjunto de caracteres
nas etiquetas ID3

Se estiver assinalado, o Amarok ir4 usar a
Detecgdo de Codificacdo de Caracteres do
Mozilla para tentar adivinhar
automaticamente a codificagdo usada nas
marcas de ID3. Se as suas marcas estiverem
corretas, é mais seguro deixar esta opgao
desligada.

4.3.1 Sincronizacao das estatisticas

Esta janela permite-lhe manter sincronizadas as estatisticas das suas cole¢des. Certifique-se de s6

assinalar as colec¢des para as quais deseja sincronizar os metadados.

Opgoes de sincronizagdo das estatisticas:
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Opcao

Dica

Sincronizar a Classificac¢do

Assinale para sincronizar as classificagoes
entre colecoes.

Sincronizar a Primeira reproducio

Assinale para sincronizar as datas de
primeira reproducéo entre as coleg¢des.

Sincronizar a Ultima reproducado

Assinale para sincronizar as datas de dltima
reprodugdo entre as colegoes.

Sincronizar o Ntimero de reproducdes

Assinale para sincronizar o numero de
reproducdes entre as colegdes.

Sincronizar as Etiquetas

Assinale para sincronizar as etiquetas entre
as colecgoes.

44 Reproducao

Configure Playback

)=

General

Configure - Amarok

General

Resume playback on start

Local Collection

® + Fadeout on stop
Metadata

Ll

+ Fadeout on pause

=

Notifications
Database
d
=]

Plugins

<[>

Scripts

1§ Help

Duration: | 2000 ms

Volume Fading

~
v

System Suspend Options

. Inhibit automatic suspend if playing

__ Pause playback on suspend

Sound System Configuration

Configure Phonon

@ Cancel

Caixa de didlogo de configurag¢do da reproducdo

Configura as op¢des de reprodugdo, assim como a plataforma multimidia do KDE, o Phonon.

Opcao

Dica

Diminuir o som ao parar

Se estiver assinalada, o Amarok ird reduzir
lentamente o volume da faixa em
reprodugdo ao parar ou no fim da lista de
musicas, ou entdo ird parar imediatamente.

Diminuir o som ao pausar

Se estiver assinalada, o Amarok ird reduzir
lentamente o volume da faixa em
reproducdo ao pausar a faixa atual.
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Duracio da diminuigao

A duracédo da diminui¢do do som, em
milissegundos.

Inibir a suspensdo automatica se estiver
reproduzindo

Se estiver assinalada, o Amarok ird impedir
que o computador entre em modo de
suspensdo enquanto uma faixa estiver em
reprodugao.

Pausar reproducdo ao suspender o sistema

Se estiver assinalada, o Amarok ird pausar a
reproducdo da faixa atual quando o
computador estiver prestes a entrar no
modo de suspensao.

Continuar reproducao ao iniciar

Se a opgdo estiver assinalada, o Amarok ird
continuar a reprodugéo da tiltima musica
que vocé estava ouvindo na sessdo anterior
-- como em um toca-fita.

4.4.1 Configurando o Phonon

Phonon é a plataforma multimidia usada pelo Amarok. Foi criada para permitir que o KDE
4 fosse independente de outras plataformas multimidia, tais como o GStreamer ou o VLC e
para fornecer uma API estavel durante o ciclo de vida do KDE 4. Como bo6nus, simplifica o
desenvolvimento, oferecendo uma API tinica que funciona em vérias plataformas, tais como o

Windows e 0 OS X.

O resultado de tudo isto para vocé, o usudrio, é a possibilidade de escolher a plataforma multi-

midia que funcionar melhor. Esta vem normalmente pré-configurada pela sua distribuicao.

Os problemas de reproducdo no Amarok normalmente nédo sdo questdes do Amarok, mas sim

problemas do Phonon, pois o Amarok néo lida mais diretamente com o som.

44.1.1 Pagina de preferéncias dos dispositivos

L A
Sound and Video Configuration

Deyice Preference | Audio Hardware Setup | Backend

Sound System - Amarok &

(3
¢
ix

v— Audio Playback
Notifications

Music h Built-in Audio Analog Stereo

Video
Communication
Games
Accessibilicy

v— Audio Recording
Cemmunication
Recording
Control

v-Video Recording
Communication
Recording

(Audio Playback Device Preference For the 'Music’ Category

\ Apply Device List To... (2} Test | (4> prefer || Defer |
| & Help || ¢~ pefaults || ) Reser | 7 OK
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Dependendo do seu sistema operacional e distribuigdo, vocé pode ter que usar o ALSA, o OSS, o
PulseAudio ou algo do género como dispositivo de reprodugdo padrdo. Descubra o que funciona
para vocé com o botdo Testar e aplique a todos os tipos de saida. Se quiser usar diferentes tipos
de saida com diferentes dispositivos, isto também é possivel.

4.4.1.2 Aba de configuracdo dos alto-falantes

Se quiser alterar a configuragdo padrdo dos alto-falantes, aqui é o local indicado para fazer isto.
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4.4.1.3 Aba de infraestrutura

Dependendo do seu sistema operacional, vocé podera ver aqui op¢des como o Gstreamer, VLC ou
DS9 (Windows). A infraestrutura do Phonon recomendada para os usudrios do Linux® é o VLC
ou o Gstreamer.

Se vocé ndo tiver o VLC ou o Gstreamer, instale o pacote respectivo. Para a maioria das distribui-
¢des, o pacote do VLC, por exemplo, seria o phonon-backend-vlc.

Cada infraestrutura vem com os seus préprios codecs. Por isso, dependendo da infraestrutura
que vocé escolher, pode ser preciso também baixar os codecs, pois a maioria das distribuigdes
ndo os disponibilizam por razdes de natureza juridica.
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4.5 Notificacoes

Configure Notifications

-

General

| Use On-Screen-Display

Local Collection Duration: | 5000 ms

Screen: [0

®
Metadata

7B
Playback

G Use custom colors

+ Translucent

A~
v

Font scale: | 115%

Configure - Amarok

2) (& @& @

General

<>

Don't show when a fullscreen application is active

Notifications I

ks

Database

__ Use system notifications

i

Plugins

<[>

Scripts

18 Help

¥ OK & Apply @ Cancel

Caixa de didlogo de configurac¢do das notificagcoes

Opcao

Dica

Usar mensagem na tela

Assinale para ativar o On-Screen Display. O
OSD mostra de repente os dados das faixas
ao reproduzir uma nova faixa. Se a opgao
estiver assinalada, o OSD ficara visivel na
sua tela para que vocé possa arrasta-lo para
o local desejado.

Duracao

O tempo, em milissegundos, para mostrar a
mensagem na tela. O valor deve estar entre
500 e 10000 ms.

Tela

Permite-lhe escolher a tela que deverd
mostrar o OSD, caso tenha uma
configurag¢do com varios monitores. Por
padrdo, o valor é 0.

Transparente

Assinale para ativar a transparéncia, caso
seja suportada pelo seu sistema.

Escala da fonte

(escolha o tamanho da fonte no OSD)

Nao mostrar quando um aplicativo estiver
em tela inteira

Na&o mostrar a "Mensagem na tela’, caso
outro aplicativo estiver em primeiro plano e
a execugao estiver em tela inteira.

Usar cores personalizadas

Assinale para ativar as cores personalizadas
para o texto da Mensagem na tela.

Cor do texto

Clique para selecionar a cor do texto da
mensagem na tela.
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Assinale para usar as notificagdes do
Usar as notificacdes do sistema sistema. Isto pode variar de acordo com o
seu ambiente de trabalho e/ou distribui¢&o.

4.6 Banco de dados

" Configure - Amarak Y & &

Configure Database o

-

General Use external MySQL database

Local Collection

®

Metadata

3

Playback

Notifications

2
g
2

A
v

“
g

p

I8 Heip ¥ OK || % Apply | @ Cancel

Caixa de didlogo de configuragdo de banco de dados externo

O banco de dados padrdo ja estd configurado para usar o MySQL incorporado. Para a maioria
dos usudrios ndo serd necessario configurar um banco de dados externo, pois ndo deve haver
diferencas de desempenho. Se quiser compartilhar o seu banco de dados ou usé-lo remotamente,

vocé pode configurar um banco de dados MySQL externo.

O Amarok espera que o banco de dados externo e a conta do usudrio ja existam. O usudrio
também precisa de acesso completo ao banco de dados. E necessério reiniciar o Amarok depois

de alterar estas configuracoes.

Se o seu banco de dados néo estiver configurado, vocé pode usar os comandos SQL no campo

inferior para fazer isto, depois de substituir a senha pelo valor correto.

Opcao Dica

Assinale para ativar o uso de um banco de

Usar o banco de dados externo MySQL dados externo.

Indique o nome do servidor MySQL

Servidor .
existente.
Indique o ntimero da porta usada para
Porta . < 4
acessar o servidor. O valor padrao é 3306.
Insira o nome de usudrio para acessar o
Nome de usudrio banco de dados com privilégios de acesso

total.
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Senha Insira a senha para o usuario padrao.
Insira o nome do banco de dados. O

Base de dados . ~
amarokdb é o preset padrao.

Vocé pode encontrar mais informagdes sobre banco de dados externo aqui.

4.7 Plugins

P

General
Local Collection

Metadata

A

Playback

Notifications

&

-
<>

Seripts

[ Help

Configure - Amarok STETATE

Configure Plugins

Collect

% \I AudioCd Collection

AudioCd eallection plugn for Amarok °
9 DAAP Collection o
¥ DARP collection plugin for Amarok
) [ iPod. iPad & iPhone Collection o
Plugin to use iPoc-ike devices as collections in Amarok
MTP
v
MTP ¢ lugin for Amarok o
© , Nepomuk Collection
< g (1]
Universal Mass Storage Collection
v | ~ (1)
‘ UPnP Collection o
£ UPnP collection plugin for Amarok
Inte jces
Ampache o
Listen to music from an Ampache server
gpodder.net
Podcast Senice o
- Jamendo e
Listen to and download music uploaded by independent artists
Last.fm
v g
OS5 Asenvice that integrates Lastfm functionality inte Amarok o L]
Magnatune Store g
O ) H e o e ewttogpme s 18 O
MP3 Music Store o
¥ QL Access the Amazon MP3 Store directly from Amarok z L]
MP3tunes
BB 5 cuise andlisten to the music stored inyour MP3tunes occount o
v @ Podcast Directory o
Browse and subscribe to a huge list of podcasts

¥ OK || ¥ Aoply || @ Cancel

Caixa de didlogo de configuragado de plugins

A configuragdo dos plugins controla as Cole¢des, os Servigos da Internet e as Infraestruturas

das Colegdes locais.

4.7.1 Colegoes

O Amarok oferece-lhe acesso as seguintes colecdes, caso estejam disponiveis:

Colecido Descrigdo

Colegio de CDs de sudio Plugin de colecdo de CDs de dudio para o
Amarok

Colecao de DAAP Plugin de colecdo DAAP para o Amarok

Colec¢do do iPod, iPad e iPhone

Plugin para usar dispositivos tipo iPod
como cole¢des no Amarok

Colecao de MTP Plugin de cole¢do de MTP para o Amarok
Colecao de armazenamento universal em | Plugin de colegdes em UMS/USB para o
massa Amarok

Colec¢dao UPnP Plugin de colecao UPnP para o Amarok
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4.7.2 Servigos de Internet

O Amarok oferece por padrdo os seguintes servigos da Internet:

Necessita de configuracdo

usuarios inscritos. Veja
também o Last.fm

Servico Descrig¢ao ye
Ampache Usar. um servidor de Sim, o sgrvidor Ampache é
musicas externo necessario
Servico de podcast. Veja .
gpodder.net tamb?ém 0 gpodder.net] Nao
Ouvir musicas livres e
publicadas de acordo com
Jamendo as licencas Creative Nao
Commons. Veja também o
Jamendo.com
Um popular servigo de
radio pela Internet, que Sim, a informagédo pessoal
Last.fm transmite somente para para analisar os gostos

musicais

Loja Magnatune

Ouga e compre misicas de
uma editora de albuns
eticamente adequada. Veja
também o Magnatunes.com

Somente para downloads

Acessa a loja Amazon MP3

podcasts

MP3 Music Store diretamente do Amarok Sim
Um local pessoal de MP3.

MP3tunes Veja também o Sim
mp3tunes.com
Navegue e inscreva-se em

Pasta de Podcast uma grande variedade de Nao

Outros servigos estdo disponiveis através de scripts.

4.7.3 Infraestruturas da cole¢dao local

O Amarok oferece-lhe acesso as seguintes infraestruturas de cole¢des locais, caso estejam dispo-

niveis:

Dispositivos

Descricdo

dispositivos USB

Infraestrutura de arquivos locais e

removiveis

Pastas da colegdo local nos discos locais e

Infraestrutura de compartilhamento NFS

File System)

Pastas da colecgao local em
compartilhamentos remotos NFS (Network
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Pastas da colegdo local em
compartilhamentos remotos do Samba
(Windows)

Infraestrutura de compartilhamento SMB
(Windows)

4.7.4 Configuracio do Ampache

Se vocé tiver acesso a um servidor de musicas remoto Ampache, clique em #" e indique as
informagdes necessarias. Vocé pode configurar o acesso a mais de um servidor Ampache. Para
mais informacdes, veja a se¢do Ampache a seguir.

4.7.5 Configuracao do Last.fm

Embora a transmissao seja gratuita com o reprodutor on-line préprio da Last.fm para os residen-
tes nos EUA, Reino Unido e Alemanha, ele s6 funciona no Amarok para os usudrios pagantes. O
envio de informacdo é gratuito, desde que tenha indicado o seu usudrio e senha da Last.fm cli-

candoem #" . O Amarok permite-lhe armazenar a senha na Carteira do KDE. Se nio quiser

usar o Kwallet, a sua senha serd armazenada como texto simples.

4.7.6 Configuracio da loja Magnatune

Ouga a miusica oferecida pelo Magnatune de graga e compre-a diretamente através do Amarok.

Cliqueem #"  para adicionar as suas credenciais, caso seja um membro e/ou o seu enderego
de e-mail para voltar a baixar miisicas que tenham sido baixadas anteriormente do Magnatune.

Para baixar, vocé podera entdo ir para o painel de Fontes multimidia, selecione a se¢do Internet e
clique na loja Magnatune. Ird entdo baixar o catdlogo, para que vocé possa procurar e selecionar
a musica que deseja comprar.

4.7.7 Configuracio daloja de MP3

Acessa a loja Amazon MP3 diretamente do Amarok.

A loja Amazon MP3 precisa saber o pais em que vocé estd, pois ela oferece diferentes itens de
acordo com a sua localizagdo. Sdo permitidos os seguintes paises:

¢ Franca

Austria, Alemanha, Suica

* Japdo

Reino Unido

Estados Unidos (padrao)

NOTA: Se modificar o pais ird invalidar o seu carrinho de compras. Se o seu pafs ndo estiver na
lista, vocé ndo podera usar a loja Amazon MP3 porque ndo hd suporte.

4.7.8 Configuracio do mp3tunes

Se vocé tiver um local pessoal do mp3tunes, clique em #" e indique o seu usudrio e senha.
Vocé entdo podera acessar o seu local on-line.
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4.8 Scripts

¢ o Configure - Amarok & & & &
Configure Seripks
General
‘\ / Generic
Local Collection Amarok Script Console @
Amarak Script Console
®
Metadata Lyrics
i @ ] Lyricwiki ‘ o o
A scripk ta Fetch lyrics From lyricwiki.org
Playback
Scriptable Service
o
‘ v AN Cool?treams - ‘ )
Motifications LJ A scripk thak seks up a service with a Few coolinterne...
%‘iﬁ v F\r:e Music Charks ) ) 6
= Listen to the Darkerradio.com Free Music Charts
Database Libri
ibrivex.org
q 4 v Ascripted service that lets you search, stream and d... e
Plugins " . Radio Germany @
o _ | A script thak provides more than 800 German {web) ra...
<[>
Scripks
+ Automatically update built-in scripts i/ Manage Scripts
& Help W oK % Apply @ cancel

Janela de configuracdo de scripts

A configuracdo de scripts do Amarok cobre os scripts Genéricos, Letras e Servi¢o programavel.
Os scripts sdo adicionados na janela Gerenciar scripts.

4.8.1 Scripts genéricos

Os scripts genéricos adicionam funcionalidades ao Amarok. O Console de scripts do Amarok esta
disponivel por padrdo; estdo disponiveis outros scripts que permitem a gravacdo em CDs, ar-

mazenar as imagens de capas, jogos, entre outras opgdes. Se estiverem instalados, estes scripts
aparecerdo no menu Ferramentas.

4.8.2 Scripts de letras

Estd disponivel uma variedade de scripts de letras; o Ultimate Lyrics é fornecido por padrdo. Os
scripts de letras escolhidos por vocé irdo fornecer as letras musicais que aparecem no Miniaplica-
tivo de letras no painel de Contexto.

4.8.3 Scripts de servicos programaveis

Os servigos programédveis, se estiverem ativos, irdo aparecer nos Servicos de Internet no painel
Colegdes. Muitas cole¢des de streams estdo disponiveis em vérios idiomas e em vérias fontes.

4.8.4 Gerenciar scripts

Na parte inferior da janela de configuracgdo existem duas opgoes:
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¢ Atualizar automaticamente os scripts incorporados

Baixa automaticamente e instala as atualiza¢6es dos scripts incorporados a partir da pagina Web
do Amarok, caso estejam disponiveis. Ative isto se vocé normalmente tiver uma conexdo com a
Internet funcional e se quiser atualizar automaticamente os seus scripts. Isto ndo ira atualizar os
scripts dos fornecidos por usudrios através do KDE-apps.org.

* O botdo Gerenciar scripts

Navegue, instale e desinstale os scripts fornecidos por usudrios; também poderd procurar, orde-
nar e classificar os scripts no Instalador de complementos do Amarok.

4.8.4.1 Instalador de complementos

Amarok Add-On Installer @

Ea - -
Polish Radio D - —_
By kubdat o/ Install -
Polskie stacje radiowe. Polish wel:l.rad?c- list. 0.'3 ils o .
Contact me to Add/Remove/Modify links ----- —_——————— rder by:
Poniewaz wlozylem w ten skrypt troche... AN AN AN A . Newest
5,604 downloads, 13 fans :
__ Rating
Ultimate Lyrics : .* ) Most downloads
5 = 2| By berkowitz o/ Install
S Vo . _ = Installed
: A configurable script that fetch lyrics from 0 ils e
various sites, * Features: - Multiple site search - ea—
oAk (reload button can change site source)... IANANTANTAWY =

5,566 downloads, 25 fans
German Radio Streams Service

By kickmetoandy £
) ; ) / Install
This amarok script provides streams for some

<>

| % Close

Gerenciador de scripts do Amarok

Usando o Instalador de complementos é possivel instalar os tiltimos scripts disponibilizados pelos
usudrios para o Amarok. Existem também op¢des para procurar, ordenar e classificar os scripts.

Os botoes Instalar scripts e Desinstalar podem ser usados para gerenciar os scripts. E possivel
instalar pacotes de script do tipo scriptamarok.tar, scriptamarok.tar.bz?2 e scriptamarok.tar.gz

4.8.4.2 Informagdes sobre o script

Aprenda mais sobre um script especifico com o botdo o

Um programa ou script também podera ser executado diretamente no Console de Script do Ama-
rok. Isto é ativado ao selecionar o Console de Script e ao confirmar a sele¢éo, clicando no botdo
OK ou em Aplicar. Para desativar o Console de Script, desligue-a e confirme de novo.

70



Manual do Amarok

) S i Amarok Script Console

The Amarek Script Console allows you to easily execute JavaScript with access to all Functions
and methods you would have in an Amarok script.

InFormation on scripting For Amarok is available at:

http:ffamarokkde.org/scripting
Execute code: CTRL-Enter

Back in code history: Page Up
Forward in code history: Page Down

4.9 Alterando leiautes

4.9.1 Alterando o leiaute da janela do Amarok

Lock Layout

Media Sources
Playlist
Context

L RENIE AR

A visibilidade de cada uma dos trés painéis do Amarok é indicada no menu Exibir (parte do
menu superior). Se vocé desbloquear o leiaute, cada um destes painéis mostrard dois botdes.
Estes botdes permitem-lhe reorganizar ou personalizar o leiaute da sua janela do Amarok. Se
clicar no X, este painel especifico serd fechado. Depois de fechado, o painel podera ser reativado
através da opgao respectiva no menu Exibir. Se clicar em Restaurar leiaute ird entao restaurar a
aparéncia padrao.

4.9.1.1 Desacoplando os painéis do Amarok

Media Sources © X Context © X | Playlist o %
L  Co |
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Se clicar no losango a esquerda do X, fard com que o painel seja destacado e ird aparecer como
uma janela separada na sua tela. Se repetir esta agdo sobre a janela destacada, ela voltara a fazer
parte da janela do seu Amarok. Vocé pode arrastar esses painéis dentro da janela do Amarok

para ordend-los. E possivel também empilhar os painéis ou coloca-los uns sobre os outros, que
serdo selecionados através de abas.

4.9.1.2 Bloquear e salvar o leiaute da janela do Amarok
Se estiver satisfeito com o leiaute dentro da janela do Amarok, vocé podera bloqueé-lo com o

item apropriado do menu Exibir. Certifique-se de que o seu leiaute seja mantido na préxima
execug¢do do Amarok fechando-o com a opgdo Amarok — Sair ou com o atalho Ctrl-Q.

4.9.2 Alterando a barra de ferramentas

Vocé também pode optar entre dois leiautes da Barra de ferramentas, clicando no item apropriado
do menu Exibir:

« it Gothenburg Dust Night (live) Reason to Balieve » (\)
'(i-h 410 Q?

Barra de ferramentas principal

@@'@@ P ous -3:23 i

Barra de ferramentas compacta

Para saber mais sobre a Barra de ferramentas clique aqui.

4.9.3 Alterando o leiaute da lista de musicas

@ . Playlist Layout Editor
Available Layouts +] Album n Bpm -] Disc Number " Genre & Labels ® Playcoun
(T S— Album Artist Comment Divider T Group length (- Length i Rating
sz;?:u in Artist ﬂ Composer J File name T Group tracks ¥ Moodbar H Sample F
PINg 4 Bit Rate B8 Directory @€ File Size &) Last Played Placeholder W@ Score

No Grouping (Single Line)
Podcast

Verbose <[ ] <>
copy of Default

copy of Verbose Head = Body Body (Various artists) = Single
©] Album )
2 (L Album Artist ]

| <

' Show cover

Layout
__ Showinline playback controls
__ Showtooltips
1 Ll Group By L_'J‘ Album w
Preview W 0K % Apply @ Cancel
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Para acessar o Editor de leiautes da lista de misicas, v para Lista de mtsicas — Leiautes da
lista de misicas — Configurar os leiautes da lista de musicas... e veja a janela de edi¢do acima.
Do lado esquerdo, vocé pode ver os leiautes predefinidos; clicando neles, vocé podera ver como
é feita a configuragdo a direita. Se clicar no botdo Visualizar, vocé poderd ver o leiaute aplicado
no painel da Lista de misicas.

4.9.3.1 Modificando um leiaute predefinido

Para modificar um dos leiautes predefinidos, faca primeiro uma nova cépia dele: basta clicar em
e salvd-lo com um novo nome. Para gerar um novo leiaute, clique em

Um leiaute é composto de 3 elementos: o Cabegalho do dlbum, o Conteiido do dlbum (com um con-
tetido especial para as faixas dos Varios Artistas) e a configuragio de faixas Unicas, que podem
ser selecionadas nas abas da parte central do editor. Para adicionar um item, basta arrastd-lo do
seletor na parte superior e soltd-lo na aba do leiaute selecionado abaixo. Para mostrar a capa do
album, basta assinalar o campo Capa.

Além disso, vocé pode também adicionar:

Item do menu Descricdo

Mostrar controles de reprodugao os controles de reproducéo irdo aparecer

incorporados abaixo da linha da faixa em reprodugéo.
As dicas que mostram a informagao das

Mostrar dicas etiquetas ID3 irdo aparecer ao passar o
mouse sobre uma faixa.

4.9.3.1.1 Configuracao do leiaute do item

Cada um dos itens adicionados pode ter o seu préprio leiaute configurado: se passar o mouse
sobre o item serd mostrada uma chave inglesa; se clicar nesse botdo, vocé poderd acessar uma
janela de configuragdo desse item. O exemplo abaixo mostra-lhe a janela de configuragdo do

item Album:

—

o Configuration for 'Album’ s & & @8

[ | Album [5Uffix] )

Width: = Custom . Automatic

1100%

= | = Font: T3 |4 )L

¥ 0K @ Cancel

Alignment: =

Vocé pode entdo decidir a largura total desse item (100% ¢é a largura total da linha, por isso, se
usar uma largura personalizada e tiver mais de um item em uma linha, vocé precisa reduzir essa
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largura por item), o seu alinhamento, a espessura do texto e se a etiqueta devera ser apresentada
com um prefixo ou sufixo.

4.9.3.1.2 Exemplo: leiaute de linha tinica
Exemplo: para gerar um leiaute de uma tinica linha sem o agrupamento, vocé s6 ird adicionar os

itens no elemento de faixas Simples.

4.9.3.1.3 Armazenamento do leiaute da lista de musicas
Os leiautes das listas de misicas sdo armazenados em formato XML em $HOME/ .kde/share/app

s/amarok/playlist_layouts (pode ser SHOME/.kded/share/apps/amarok/playlist-layouts em
algumas distribuicoes).
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Capitulo 5

Organizacao

A organizagdo das suas musicas facilita a pesquisa do que deseja. O Amarok oferece-lhe vérias
ferramentas para ajuda-lo.

Primeiro, organize a sua cole¢do de musicas, tanto locais quanto remotas:

e Colecdo

— Analisando colecdo
— Pesquisar na colecado
— Organizar a colegdo
— Colecoes remotas

+ Ampache

+ DAAP
* Samba
= UPnP

- Banco de dados externo
- Trabalhando com dispositivos multimidia

O Gerenciador de capas organiza as capas dos seus dlbuns, o Edifor de etiquetas ajuda o Amarok a
categorizar as suas faixas, e a codificagdo permite-lhe transferir as faixas para os seus dispositivos
em um formato possam ser reproduzidas.

® Gerenciador de capas
¢ Editor de etiquetas

e Convertendo

5.1 Colecao

O Amarok organiza suas musicas na Colegio.

e Analisando colecdo
¢ Pesquisar na colegdo

¢ Organizar a colecdo
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e Sincronizacao das estatisticas entre as cole¢des e com o Last.fm
¢ Colecdo do Nepomuk

e Colecoes remotas

Ampache

- DAAP
— Samba
- UPnP

e Banco de dados externo

¢ Trabalhando com dispositivos multimidia

5.1.1 Analisando a colecao

Sempre que o Amarok estd mostrando uma colegdo, a informacéo sobre as faixas e dlbuns preci-
sam ser obtidas a partir de uma origem.

A origem pode ser um dispositivo portatil, um servi¢o na Internet ou um banco de dados.

Para as faixas existentes nas pastas da Colecdo local, o Amarok estd usando um banco de dados
para ter um acesso rapido aos metadados necessarios.

Na primeira execugdo é necessario carregar estas informacdes para o banco de dados, o que é
feito normalmente com a andlise das pastas da Colegdo local em busca de arquivos de dudio.

Este processo é chamado de andlise da colegao.

E util compreender o processo de analise para poder utilizar melhor o Amarok.

5.1.1.1 Anadlise incremental / Atualizar colec¢do

A andlise incremental ird procurar por atualiza¢6es nas pastas da colegéo.

Isto é feito a cada minuto se a opcdo Monitorar as alteracdes nas faixas estiver ativada, mas
também podera ser acionada manualmente ao escolher a op¢ao Atualizar cole¢do no menu.

A andlise incremental ird verificar apenas a data de modificacdo de cada pasta da cole¢do, em
comparacdo com a ultima data de modificacdo conhecida.

Isto tem algumas implicac6es:

® Vocé pode acionar a reandlise de uma pasta se alterar a sua hora de modificacdo (por exemplo,
se usar o touch /caminho/pasta nalinha de comando).

® Se os arquivos dentro de uma pasta forem alterados, o analisador néo ird perceber a altera-
¢do, pois a alteragdo de um arquivo atualiza a sua hora de modifica¢do, mas ndo a hora de
modificacdo da pasta-méae. Por outro lado, a maioria dos programas que modificam arquivos,
fazem-no de forma atémica, usando um arquivo temporario que depois é renomeado. Esse
procedimento atualiza a hora de modificagdo da pasta e, assim, aciona uma nova andlise da
pasta.

® Se as pastas da colecdo estiverem em uma particdo muito lenta, o processo de verificagdo de
todas as horas de modificagdo podera levar algum tempo. Normalmente, esta informagdo fica
em cache no sistema operacional, mas com grandes cole¢des isso pode ndo ser possivel. Nesse
caso, o analisador pode parecer que continua indefinidamente. Em cole¢des com milhares de
pastas ou quando as cole¢des sdo armazenadas em uma unidade de rede ou particao NTFS,
recomenda-se desativar a op¢do Monitorar pastas por alteracoes.
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Se tiver problemas com as faixas excluidas que continuam a aparecer na cole¢do, ou caso queira
atualizar as capas do dlbum (que ndo sdo atualizadas ao executar a opcdo Atualizar cole¢do),
entdo vocé poderd usar a Andlise completa na janela de configuracoes.

A Anilise completa ndo se preocupa com datas de modificagdo e ndo excluird as estatisticas dos
arquivos existentes. No entanto, excluird as estatisticas das faixas que desapareceram das pastas
da colegdo que estiverem montadas. Por este motivo, é aconselhédvel efetuar a Andlise completa
apenas com todas as pastas da Colecdo local montadas, se mover as faixas entre montagens.
A Analise completa também atualiza o nimero de reprodugdes se o que estiver armazenado
nas etiquetas dos arquivos for maior, a classificagdo se a musica ainda ndo estiver classificada
e as etiquetas dos arquivos que tiverem informacdes sobre as classificagdes e pontuagdes (nas
mesmas circunstancias).

5.1.1.2 Barra de progresso / tempo de analise

A barra de progresso ird mostrar a evolugdo da andlise.

Até os 50%, o analisador ira verificar o sistema de arquivos e registrar temporariamente o resul-
tado.

O periodo acima dos 50% indica que o analisador estd armazenando os resultados no banco de
dados.

Normalmente, o segundo passo é muito mais rdpido que o primeiro, por isso ndo se surpreenda
caso a barra de progresso avance rapidamente.

Até os 50% é possivel interromper a analise. Apés os 50%, a gravagdo dos dados ndo pode ser
interrompida.

O tempo de anélise depende da velocidade do seu disco e de outros fatores.

Normalmente a primeira anélise é bem mais lenta que as seguintes, pelo fato de que os arquivos
se encontram na cache do sistema operacional.

Uma andlise de 10.000 arquivos deve levar cerca de trés minutos em um computador moderno.
50.000 arquivos deve demorar cerca de 13 minutos. Obviamente, com uma unidade SSD isto sera
muito mais rdpido.

5.1.1.3 Cépia de seguranca da colecao

Com a configuragdo padrdo, o Amarok armazena todas as informagdes da cole¢do em uma pasta
chamada ~.kde/share/apps/amarok/mysqle/ . Pode ser uma boa ideia fazer uma cépia de se-
guranga desta pasta de tempos em tempos, principalmente quando ndo tiver ativado a reposigdo
da informacgéo das estatisticas.

5.1.1.4 Sobre os IDs tinicos

O Amarok registra os arquivos com base em um ID que é armazenado na faixa de dudio ou
calculado com base nos metadados do arquivo, nos metadados das etiquetas e nos primeiros
kilobytes do arquivo.

Este ID ajuda o Amarok a identificar as faixas que foram movidas para outros locais, para que
as informacdes estatisticas (classificagdo, pontuacdo, ntiimero de reprodugdes, primeira e dltima
reprodugdes) ndo sejam perdidas.

Atualmente, o Amarok ndo ird importar as faixas com IDs duplicados.

Isto leva a um comportamento estranho, onde as faixas copiadas aparecem apenas uma vez no
Amarok.

Em algumas circunstancias, até mesmo faixas diferentes poderdo ficar com o mesmo ID tnico.
Estes problemas podem ser vistos no resultado de depuragdo (inicie o0 Amarok com a opgdo --
debug em um terminal) durante a andlise.
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5.1.1.5 Sobre os dlbuns

O analisador s6 pode ler faixas individuais, mas o Amarok ird mostra-las ordenadas pelo dlbum
e compilagdo (um dlbum sem artista especifico). O Amarok ndo consegue se basear na pasta
onde os arquivos estdo localizados, uma vez que os esquemas de organizacdo das pastas variam
bastante.

O analisador estd fazendo o seguinte:

® Asfaixas sem um artista ou dlbum (ou um compositor, no caso de uma faixa de musica clédssica)
sdo colocadas em uma compilagédo.

* As faixas que estejam marcadas como compilagdes ou com um artista do dlbum que ndo seja
‘vérios artistas’ serdo colocadas em um album.
* As faixas que tenham a marca de compilagdo como 0 sdo colocadas em uma compilagdo.

® Os albuns chamados ‘Best Of’, “Anthology’, ‘Hit collection’, ‘Greatest Hits’, ‘All Time Greatest
Hits’ e ‘Live’ sdo sempre tratados como um album.

¢ Se tiver concluido com vérias faixas de diferentes artistas serdo colocadas dentro de uma com-
pilacdo; por outro lado podera criar um dlbum com base nelas.

Este processo é bastante complicado. Entretanto, normalmente os resultados das andlises podem
ajudar a descobrir o motivo pelo qual as faixas sdo ordenadas desta forma.

Nesse caso, tente executar (na linha de comando) amarokcollectionscanner -r ~/sua/p
asta/musicas

Procure pelas etiquetas ‘compilation’ e pelas faixas com diferentes etiquetas de ‘artista’ e ‘artista
do album’.

Vocé pode remover a etiqueta de compilacio dos arquivos MP3 com o seguinte comando: id3v2
-r TCMP seu nome de arquivo aqui

5.1.2 Pesquisar na colecao

O Pesquisar na colegio permite-lhe definir filtros complexos para procurar por faixas especificas

da sua colecdo. Use o campo de edi¢do no painel de Fontes multimidia ou clique no botdo
a direita do campo de edi¢do. De forma alternativa, vocé pode simplesmente pressionar Ctrl-F
para ativar a barra de pesquisa.
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[ﬂ Search collection

5 Local Collection
13 559 tracks

5.1.2.1 Campo de edicdo

Quando vocé digitar no campo de texto, o Amarok ird procurar pelo texto em todas as etiquetas,
tais como artista, dlbum e titulo. A sua 4rea de exibicdo da colecdo serd atualizada automatica-
mente para mostrar apenas as correspondéncias a pesquisa.

Se pressionar Enter apds a pesquisa, a sua lista de misicas serd preenchida com todos os itens de
pesquisa encontrados e o campo de pesquisa ficara limpo. Esta é uma 6tima forma de adicionar
rapidamente centenas ou milhares de faixas a uma lista de musicas de forma instantanea!

Para procurar por uma etiqueta especifica, digite etiqueta:valor na barra de pesquisa. Os ope-
radores ‘>’ e ‘<’ podem ser usados para criar condi¢des mais genéricas. Vocé pode usar vérias
condi¢des em conjunto, separando-as com um espago. Para indicar condi¢des de tempo, use as
seguintes abreviaturas: d=dia, w=semana, m=més, y=ano.

5.1.2.2 Marcas

As seguintes etiquetas podem ser pesquisadas:

e Album

® Artista

e Taxa de bits

¢ Compositor

e Artista do 4lbum

¢ Género

¢ Numero de reprodugdes
e Avaliacao

¢ Taxa de amostragem
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e Pontuacao

e Titulo
e Faixa
e Ano
e BPM

5.1.2.3 Campos de pesquisa adicionais
Em conjunto com as etiquetas, os seguintes itens também podem ser pesquisados:

e Comentério

¢ Nome do arquivo

e Numero do disco

® Duracao

® Tamanho do arquivo

¢ Formato

e Adicionado (a colegdo)
® Primeira reproducéo

e Rétulo

e Ultima modificacdo

5.1.2.4 Operadores

As etiquetas numéricas podem usar os seguintes operadores para criar uma condigao:
e Jgual:

* Menor que: ‘<’

* Maior que: >’

5.1.2.5 Exemplos

Se vocé procurar sem definir uma etiqueta, o Amarok ird procurar em todas as etiquetas de texto
importantes:
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5 > @ Local Music

story of my life a E ﬁ% g

Artist / Year - Album v

Local Collection

5,236 tracks

Millencalin

' 4| 1995 - Life On A Plate

& - The Story Of My Life
- & Reel Big Fish

= ﬁ 2005 - We're Not Happy 'Til You're Not Happy

"9 - Story Of My Life
—--1 Social Distortion

- ! 2007 - Greatest Hits

.4 -Story Of My Life

— . 1998 - Live At The Roxy

1 - Story Of My Life

_ ﬁ 1990 - Social Distortion
-3 - story of My Life

E possivel usar padrdes mais complexos para obter melhores resultados:

4 > £ Local Music

|artist:social distortion playcount:=150 €| E\ "g, =
Artist / Year - Album b

Local Collection

5,236 tracks

- $ social Distortion

- . 2004 - Sex, Love And Rock'n'Roll
-3 - Don't Take Me For Granted

5.1.3 Janela de edi¢do do filtro

Se preferir construir as suas pesquisas de forma mais programatica, arraste os icones para os
termos de pesquisa que vocé deseja e arraste para alterar a ordem dos termos da pesquisa. Vocé
pode pesquisar por: Texto simples, Titulo,

Nome do artista, Nome do artista do dlbum, Nome do dlbum, Género, Compositor, Comenta-
rio, Nome do arquivo,
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Ano, Numero da faixa, Nimero do disco, BPM,

Duracdo, Taxa de bits, Taxa de amostragem, Tamanho do arquivo,

Formato, Adicionado a cole¢ido, Pontuagdo, Avaliacdo,

Primeira reproducdo, Ntiimero de reproducdes, Legenda, Ultima modificagio.
Vocé também pode adicionar OU e E aqui.

Selecione um termo e assinale Inverter condi¢do para excluir itens que correspondam a este
termo a partir dos resultados. Escolha E ou OU para todos os termos nesta pesquisa. Se escolher
o E, todos os termos da pesquisa devem estar presentes.

Se for o OU, qualquer correspondéncia ird aparecer.

Obviamente, se clicarem 8 ird remover as suas selecdes.

Simple text | ./ Comment J. Bit Rate T First Played
4 Title File Name BB sample Rate & Last Played
® Arist T Year &) File Size & Playcount
$ Album artist €3 Track Number ' Format ¢F Label
-] Album  Disc Number | added to Collection [ Last Modified
Genre 4 Bpm ¥ Score OR
Composer (©- Length i1 Rating ¢ | AND
Condition
s, and | | or

Search filter

L9) Reset ¥ 0K @ Ccancel

5.1.4 Organizar a colecao

Embora organizar a sua cole¢do no Amarok seja uma tarefa simples, vocé ird manipular os ar-
quivos reais no seu disco rigido. Certifique-se de que possui uma copia de seguranca dos seus
arquivos antes de comegar.

Com a caixa de didlogo Organizar arquivos do Amarok, vocé poderd gerenciar facilmente os
arquivos multimidia do seu disco rigido. Quando alterar o esquema de nomes dos arquivos
multimidia, vocé ird organiza-los, o que sera bastante eficiente. Para acessar a janela Organizar
arquivos, clique com o botao direito em Colec¢do local — Organizar arquivos no painel de Fontes
multimidia, para que apareca a opgdo do menu.

ATENCAO

Se usar esta opgéo, os arquivos serdo movidos para um novo local, sendo necessario privilégios
apropriados tanto para o local de origem como para o de destino. Também serd necessario espaco
suficiente, sendo normalmente o dobro do tamanho total do arquivo para que a agéo decorra de forma
adequada. Se nao tiver certeza, NAO use esta opgao.
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Media Sources o x| B len
F& > []Local Music w [ AR ©
| @8 Search collection v | B | > :* & @
Album Artist / Year - Album -

— - . 1
=4 Local Collection Search
~— 0 tracks

Menu de contexto para organizar a colegdo

Se a opgdo de Organizar arquivos ndo aparecer, vocé poderd ativar a "Visualizacdo combinada’

(alternada por ). Para organizar os seus arquivos com seguranga, vocé precisa ver as suas
colecdes separadas, ndo reunidas.

5.1.4.1 Interface de organizac¢do dos arquivos

Depois de selecionar a op¢do Organizar arquivos, vocé ird primeiro ver uma opgao que permite
mover os arquivos para um novo local, assim como codifica-los ao mesmo tempo. Dependendo
dos codecs instalados no seu sistema, algumas das opgdes do formato poderao nao estar dispo-
niveis e aparecerem em cinza:
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e 0 Transcode Tracks @ @ @ @

AAC (Non-Free)
Apple Lossless

FLAC

MP3

Opus

Ogg\Vaorbis

Windows Media Au...

Primeira tela ao escolher a op¢do Organizar arquivos
Para mais informagdes sobre conversdes de formato, veja a segdo Convertendo.

Depois de clicar no botao Mover no topo da tela, a interface a seguir ird aparecer:

e ine o A Yooy

Album Artist ¢ Disc Number
Album | Folder
Genre 4 Format
Composer 9 Initial
Comment f_] I

Caixa de didlogo de organizagdo de faixas

5.1.4.2 Contetido
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Item da interface

Descri¢ao

Pasta da colecgdo

A pasta padrao da colegdo. Defina varias
pastas na opgdo Configurac¢des
— Configurar o Amarok.

Barra de atalhos

Arraste e solte aqui vérios atalhos para
alterar o esquema de nomes dos seus
arquivos multimidia. S6 esta disponivel no
modo de exibi¢do Basico.

Predefini¢does do formato

Quando tiver criado o seu esquema de
nomes, salve-o como uma predefinicao,
clicando para isso em Salvar predefini¢do.
Remova as predefini¢des com o botdo
Remover predefinicao.

Substituir espacos por sublinhados

Se estiver assinalada, converte os espacos
nos nomes dos arquivos para sublinhados.

Ignorar o “The” nos nomes dos artistas

Se estiver assinalado, os nomes dos artistas
que comecem com 'The’ irdo aparecer com
este texto no fim (’, The’).

Nomes VFAT seguros

Se estiver assinalado, substitui os caracteres
que sejam incompativeis com os sistemas
de arquivos MS-DOS ou VFAT por
sublinhados. A maioria das pessoas pode
deixar esta opc¢do ativada.

Restringir a ASCII

Se estiver assinalada, todos os caracteres
ndo-ASCII serdo substituidos por
sublinhados. Ndo assinale esta opgio se tiver
caracteres nio-Ingleses nas suas etiquetas. A
maioria das pessoas pode deixar esta opgao
desativada.

Substituicdo personalizada de caracteres

Substitui as expressdes das etiquetas que
vocé digitar no campo Substituir pelos
caracteres que digitar no campo Por. Util se
existirem erros ortograficos no CDDB.

Pré-visualiza¢io do destino

Mostra o esquema de nomes original dos
seus arquivos multimidia e como ficardo

apo0s aplicar as alteragdes (ndo disponivel
desde a versao 2.4.2).

Sobrescrever destino

Se estiver assinalada, substitui os arquivos
do mesmo nome sem solicitar qualquer
confirmacéo (ndo disponivel desde a versao
24.2).

5.1.4.3 Contetdo avancado

A versdo do cédigo da Barra de atalhos, que lhe permite codificar o formato dos nomes dos
arquivos multimidia. Ative-a com a opgdo Avancado... do menu da interface. Para voltar atrds,
clique em Basico....

Envolva os argumentos de inclusdo condicionais, tais como o ntimero do CD entre parénteses,
como no exemplo a seguir:

%$artist%/%album%{/Disc %discnumber%}/%track% %title%
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Observagdo: antigamente, a codificagdo era $atalho; desde a versdo 2.4 é $atalho$.

You can use the following tokens:

+ Album Artist, The or The Album Artist - %albumartist%
« Artist, The or The Artist - %artist%

» File Extension of Source - %filetype%

« Artist's Initial - %initial%

« The Album Artist - %thealbumartist%

+ The Artist - %theartist%

« Track Number - %track%

If you surround sections of text that contain a token with curly-braces, that section will be hidden if the token is empty
Yartist¥/Yalbumde/%etrack_-_%etitle%

5.1.5 Sincronizacao das estatisticas entre cole¢des e com o Last.fm
A partir da versao 2.7, o Amarok permite a sincronizacdo dos metadados e estatisticas relaci-
onadas com as reprodugdes das faixas (como a classificagdo e o nimero de reprodugdes) entre

qualquer uma das suas colegdes que aparecem nas Fontes multimidia — Musicas locais e com o
servico Web do Last.fm, se optar por usar o Last.fm.

5.1.5.1 Sincronizacdao manual

A qualquer momento, vocé poderd iniciar a sincronizagdo manual a partir da opgdo Ferramentas
— Sincronizar estatisticas...

i@ . Synchronize Statistics - Amarok RIS

Select Collections to Synchronize

—
= iPod Mat&lv: Nano (Silver)

Tracks matched by: Title, Artist Name, Album MName

Select Fields to Synchronize

(4

Rating

LY

First Played

(4

Last Played

(4

Playcount
Label

(4

~ Configure Autormatic Synchronization... g» Next @ Cancel

A partir daqui, vocé podera iniciar uma sincronizac¢do entre as cole¢des que selecionar aqui, as
quais serdo as que definir por padrdo na configuragdo dos Metadados do Amarok.

5.1.5.1.1 Janela de Estatisticas dos conflitos e sincronizagio

Ao sincronizar, o Amarok ird mostrar uma janela que relata os conflitos e estatisticas da sincroni-

zagdo recentemente em curso. Nesta janela, vocé poderd ver trés paginas: Faixas corresponden-
tes, Faixas tnicas e Faixas excluidas.
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Synchronize Statistics - Amarok

Unigue Tracks

All Tracks
Title ~ :Rating First Played Last Played Playcount Label
>-Red Hot Chili Peppers - One Hot Min... w¥rdrdy 23.7.2006 23:16 4.10.2011 00:12 53
>-Seeed - Next - Next @rirdrdydy 15.6.2006 20:45 12.7.2012 18:52 45 nomix
»- Sexy Dancers - Butcher's On the Ro... Uewew 6.2.2007 15:24 31.5.2012 17:48 49 dance
v-Ska-P - El Vals Del Obrero - No te Pa... wWiririyw 14.7.2006 11:56  Yesterday 19:29 47
® iPod Mat&jdv: Nano (Silver) ey 14.7.2006 11:56 Yesterday 19:29 47 (1)
[ Local Collection Uewdd 14.7.2006 11:56  4.2.2012 20:59 46
3-Ska-P - INCONTROLABLE - Vals del O... Wi 16.8.2006 23:11 14.6.2012 00:17 40
v- St. Germain - Boulevard - Deep In It Uiy 20.4.2008 21:38 2.7.2012 14:44 41 dance
= iPod Mat&jlv: Nano (Silver) S@erdy 20.4.200821:38  2.7.2012 14:44 41
B Local Collection v Widid 20.4.200821:38 2.7.2012 14:44 41 dance
»- 5t. Germain - Boulevard - What's Ne.. wirdwdw 20.4.2008 23:00 2.6.2012 17:59 47 dance
»- Sto zvirat - Druhé Brada - Mouchy STE L ST 3.8.2006 18:07 23.4.2012 22:17 41
v- 5to z2vifat - Jste normaélni? - Bonus 2 ... 20.12.2006 22:53 1.6.2012 16:06 48
® iPod Mat&jlv: Nano (Silver) Wirdrdydy 20.12.2006 22:53 1.6.2012 16:06 48
B Local Collection wirdrddy 20.12.2006 22:53 1.6.2012 16:06 48
3~ Sto zvifat - Jste norméini? - Englishm. .. wrirdriddy 20.12.2006 22:47 7.6.2012 21:33 51
>- Sto zvifat - Jste norméIni? - J& na to Wiy 20.12.2006 22:02 9.7.2012 02:47 50
>- 5to vifat - Ty vole na zékladni Skole ... wiririydy 20.6.200621:20 11.7.2012 23:47 52
v-Tata Bojs - Lezata osmicka - Ztracen... wiriwiw 28.8.2011 01:02  Yesterday 11:21 19
# iPod Maté&jdv: Nano (Silver) @iy 28.8.2011 01:02 Yesterday 11:21 19 (1)
. L acol Collactinn aacadage 28 0 2011 Q102 161 20120012 18
s Take Ratings From ., ¢ Labels ., | Expand, Collapse, 92 tracks
Scrobbling
25 plays of 25 tracks will be scrobbled to Last.fm.
# Configure Synchronization... 43 Back H Synchronize @ Cancel

Faixas correspondentes

Esta pagina ird mostrar todas as faixas que o Amarok descobriu em mais de uma colegéo,
refletindo os conflitos. Quando as faixas sdo agrupadas, vocé podera ver dois tipos de fun-
dos: verde claro ou vermelho claro. Um fundo verde claro indica que o campo é novo ou
atualizado, enquanto um fundo vermelho claro ird indicar que o campo é antigo/sobre-
posto. Vocé ndo precisa resolver todos os conflitos aqui indicados; o campo em particular
das faixas apresentadas néo sera sincronizado caso néo resolva o conflito.

Faixas tnicas

Estas sao as faixas que se encontram apenas numa colegdo. Vocé podera usar isto como
uma drea de diferengas. O arrastamento de faixas é suportado aqui.

Faixas excluidas

Estas sdo as faixas que ndo estdo sincronizadas por diversas razdes, como metadados idén-
ticos, para ndo causar desordem na base de dados.

5.1.5.2 Sincronizar com o Last.fm

Se vocé tiver o plugin do Last.fm ativo e configurado corretamente com a sua conta do Last.fm,
podera optar por sincronizar também as suas reproducdes, classificacdes e etiquetas do Amarok
com a sua biblioteca do Last.fm. A sincronizagdo leva algum tempo, mas vocé podera conti-
nuar a usar o Amarok enquanto esta sincronizando. Por favor, repare que a Sincronizagdo néo-
assistida (que serd explicada posteriormente) ndo é possivel com o Last.fm, tendo a sincronizagéo
do Last.fm para o Amarok que ser iniciada manualmente.

5.1.5.2.1 Verifica¢do ortografica automatica
O Last.fm ativa por padrdao uma funcionalidade que ird corrigir automaticamente as palavras
erradas durante a sincronizagdo. Podera acontecer que, mesmo que tenha sondado vérias repro-

dugdes de faixas, ndo apareca nas Faixas correspondentes, uma vez que o Last.fm conhece a faixa
com um nome ligeiramente diferente.
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Accoum |\-.Iens.ne |i---| | Privacy

Music Playback

Playback options:

Christmas music filter:

Language

Arist Translation:

Spelling Correction

Correct artist and track names:

Vocé poderd desativar esta funcionalidade na pédgina do Last.fm, sendo as alteragdes aplicadas
depois as suas sondagens anteriores. Vocé tem duas opgdes:

Desligado

As faixas sdo correspondidas da forma adequada mas, caso altere as suas marcas depois de
algum tempo, o nimero de reprodugées serd dividido em duas faixas.

Ligado

Vocé podera contar as reprodugdes das faixas, mesmo que as marcas tenham sido alteradas
depois de algum tempo, mas terd que usar a ortografia preferida pelo Last.fm.

Play music in-page
Play music in the Lastim software (noT

ke my radio as it is.
Aclivate leslive cheer,

Bahl Humbug! =

] Translate foreign arist names 1o English where possible

Auto-correct spalling in your Library, charts and the Lastim software. (Auto-correction in personal weekly chars is

not supported).

5.1.5.3 Sincronizagdo nao-assistida

IMPORTANTE

Repare que a janela s6 ira aparecer no caso dos iPods.

Ao conectar um dispositivo que seja capaz de sincronizar com as suas cole¢des, aparecerd uma

janela como esta.
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r
—

@ . Question - Amarok 2 o e

iPod Maté&jlv: Nano (Silver) has an ability to
synchronize track meta-data such as play
count or rating with other collections. Do
you want to keep iPod Mat&jdv: Nano
(Silver) synchronized?

You can always change the decision in
Amarok configuration.

| @ Yes || @ No

Para a sincronizacdo ndo-assistida comegar, vocé s6 terd que clicar em Sim na janela. O Amarok
ird funcionar em segundo plano, de modo que os metadados no seu dispositivo, que incluem as
classificagdes, datas de primeira/ultima reprodugdo, niimero de reprodugdes e etiquetas, serdo
sincronizados com as outras cole¢des configuradas para participar na sincronizagao, e as faixas
recentemente reproduzidas no dispositivo sejam sondadas e os dados enviados para o Last.fm,
caso esteja ativo. O processo ndo ird pedir qualquer interagdo do usudrio, a menos que seja
encontrado algum conflito no processo.

5.1.6 Colecao do Nepomuk no Amarok

O Nepomuk tem sido uma 6tima plataforma seméntica ao longo dos tltimos anos, com varios
aplicativos, como o Dolphin, que a usam para gerenciar os metadados associados aos seus arqui-
vos e recursos. Agora, até mesmo o Amarok usa o Nepomuk para procurar faixas no seu com-
putador. Esta cole¢do nédo usa a infraestrutura SQLite para armazenar as estatisticas e metadados
(artista, dlbum, ano, género, legendas, etc ), mas sim, o Nepomuk para obter e armazené-los.

Para mais detalhes sobre o Nepomuk, visite a sua pagina oficial.

5.1.6.1 Por que usar a Cole¢do do Nepomuk em tudo?

O Nepomuk é uma infraestrutura a nivel do sistema, com vérios aplicativos que ja estdo usando-
o para pesquisas e metadados. Como tal, quando vocé avalia uma faixa no Amarok, isso se
refletird também no Dolphin. Quando gravar as suas faixas de mtisica em um disco, as avaliagdes
também serdo incluidas! Vocé ndo precisa lembrar mais do local onde armazenou as suas faixas
de musica. O Nepomuk obtém as faixas de qualquer local do seu computador. Vocé ndo terd que
organizar as suas faixas de musica em uma tnica pasta! Imagine o ntimero de vezes que vocé
baixou uma faixa s6 porque nio se lembra onde a colocou no seu computador -- nunca mais.

5.1.6.2 Comecando

5.1.6.2.1 Indexando os arquivos

Para suas faixas aparecerem no Amarok, elas precisam primeiro ser indexadas pelo Nepomuk.
Obviamente, o Nepomuk nédo indexa todos os arquivos do disco rigido. A configuragdo padrao
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da maioria das distribuigdes Linux®, exclui alguns padrdes comuns para arquivos de cépia de
seguranga e pastas de configuragdo, indexando apenas algumas pastas da sua pasta pessoal.

Atencdo: A indexagdo de arquivos poderd levar bastante tempo, dependendo do ntimero de
arquivos que serdo indexados, assim como a quantidade de memoria permitida para a indexagéo.
Veja também a Pesquisa no desktop.

5.1.6.2.2 Escolhendo as pastas a serem indexadas

As pastas que serdo indexadas podem ser alteradas em Configurac¢des do Sistema — Pesquisa no
desktop — Indexacdo — Personalizando as pastas. Desde o KDE 4.11, esta € a caixa de didlogo
que vocé vera:

5.1.6.2.3 Ativando a Cole¢ao do Nepomuk no Amarok

« Configure - Amarok DO

) Configure Plugins

P
General
Collections
Local Collection - AudioCd Callection o
‘J AudioCd callection plugin for Amarok
o @ o o o
tacata ' DARP collection plugin for Amarok
5 [ iPod. iPad &iPhone Collection o
Playback Plugin to use iPodike devices as collections in Amarok
MTP Collection
" B \17p collection plugin for Amarok o
Notifications v 9 Nepomuk Collectin e
) Universal Mass Storage Collection
Database v W i)
J s || UPnP Colicction °
& UPnP callection plugin for Amarok
Internet Services
<>
s Ampache o
<ripts Listen to music from an Ampache server
gpodder net
Q Podcast Service (:]
Jamendo
v
Listen to and download music uploaded by 0
Last.fm
v & Asenice that integrates Lastfm functionality inte Amarek L4 L]
Magnatune Store -
2 @) e vy somre s s 2 O
MP3 Music Store
v s
B Accessthe Amazon MP3 Store directly from Amarok. L4 L]
MP3u
oy (1)
Podcast Directory
“ @ Browse and subscribe to a huge list of podcasts L
I8 Help ¥ K || & foply | @ Goncel

A Colecdo do Nepomuk no Amarok é um plugin que pode ser ativado em Configuracdes —
Configurar o Amarok — Plugins — Cole¢do do Nepomuk. Depois de ativa-lo, reinicie 0 Amarok
para que o plugin seja completamente carregado.

5.1.6.3 Colegdes

Depois de ativar o plugin, existird uma nova cole¢io chamada Cole¢ao do Nepomuk que contém
as faixas indexadas pelo Nepomuk.

5.1.6.4 Usando a Cole¢do do Nepomuk

5.1.6.4.1 Avaliando as faixas

Depois de ativar a Pesquisa no desktop com o Nepomulk, as faixas e os outros arquivos poderao
ser avaliados no gerenciador de arquivos Dolphin. As faixas na Colecdo do Nepomuk podem ser
avaliadas por outros programas e a avaliacdo sera apresentada de forma instantdnea no Amarok.
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5.1.6.4.2 Movendo as faixas

As faixas apresentadas na Cole¢do do Nepomuk podem ser reproduzidas mesmo que tenham
sido retiradas na sua localizagdo original. Elas podem ser usadas mesmo que forem renomeadas.

5.1.6.4.3 Listas de musicas

Todos os recursos do Nepomuk também podem ser usados com as listas de mtsicas criadas.

5.1.7 Cole¢des remotas

Frequentemente é muito ttil compartilhar os seus arquivos multimidia pela rede, especialmente
se vocé quiser compartilhar entre varios computadores. Isto pode ser feito de diferentes formas:
e Ampache

DAAP

Samba
UPnP

5.1.7.1 Ampache

O Amarok é capaz de reproduzir musicas de um servidor multimidia Ampache. Se quiser insta-
lar um servidor, veja aqui mais informacdes. As indicac¢des de instalagdo estdo aqui.

5.1.7.2 Cliente do Ampache

o Configure - Amarok DROROEES

P

General

Configure Plugins @&

Collections
Local Collection

- AudioCd Collection e
J AudioCd collection plugin for Amarak
ection
et a@‘ DAAP Colleci o
etadata ¥ DAAP collection plugin for Amarak
5 [ iPod, Pad &iPhone Collection o
Payback Plugin to use iPoc-like devices as collections in Amarok
MTP Collection
Notifications 9, Nepomuk Collection
v o 1)
=) Universal Mass Storage Collection
Database v | = o
J ; UPnP Collection e
¥ UPnP collection plugin for Amarok
Inte
<f>
Ampache
Saripts Listen to music from an Ampache server L]
gpodder.net
Pedcast Senvice o
Jamendo
< Listen to and download music uploaded by L
Last.fm
¥ [0 A cenice thatntegates Lastim functonalkynto Amarok £ o
- @ Magnatune Store 50
Preview and buy music from the non-evil Magnatune record label <
MP3 Music Stare A,
2 L Access the Amazon MP3 Store directly from Amarol - L]
MP3tunes
B g, e and listen to the music stored inyour MP3tunes account L
@ @ Podeast Directory o
Browse and subscribe to o huse list of podcasts
[ Help & OK || & ppply | @ Cancel

Ative o servico Ampache usando a opgdo Configura¢cdes — Configurar o Amarok — Plugins.

Clique no icone #°  para abrir a caixa de didlogo de configuragdo.
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Selecione Adicionar servidor:

Agora o servico Ampache deverd aparecer em Fontes multimidia — Internet.
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5 > @internet > A Ampache (ampache)

Enter search terms here

<N &

Artist [ Year - Album
- § social Distortion
+ el 1945

Greatest Hits

+

Live At The Roxy

Mainliner

Mommy's Little Monster

Prison Bound

Prison Bound

-8

Sex, Love And Rock'n'Rall

EEE S

o

d Social Distortion

b

+ |E4 Somewhere Between Heaven And Hell

. H White Light, White Heat, White Trash

5.1.7.3 Protocolo de Acesso de Audio Digital (DAAP - Digital Audio Access Protocol)

O DAAP é um protocolo para compartilhar contetidos multimidia em uma rede. Foi usado pela
primeira vez no reprodutor de misica iTunes, mas agora é amplamente usado.

5.1.7.4 Cliente

O Amarok ird mostrar as faixas do servidor no painel Fontes multimidia — Misicas locais, se
estiver ativada a Colecdo DAAP em Configura¢des — Configurar o Amarok — Configurar plu-

gins — Colecbes. Se a colecdo nao estiver aparecendo, clique no icone =

de que ndo estd na visualizacdo combinada.

para se certificar

9 > @ Local Music g
| @& search collection v @ | El ﬁg@,
Artist / Year - Album v
' Local Collection

e 99 tracks >

Music share at daniel-VirtualBox

100 tracks

5.1.7.5 Samba
O Samba é uma implementacéo livre do protocolo SMB/CIFS, que é usado para compartilhar

arquivos e impressoras em uma rede. A maioria dos gerenciadores de arquivos como o Dolphin
e o Nautilus suportam este protocolo.
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5.1.7.6 Cliente

Vocé precisa montar o compartilhamento a ser usado no Amarok. Para fazer isto, vocé precisa
instalar o pacote smbfs. Use o comando

sudo mount -t cifs / / madquina / compartilhamento /ponto-montagem/

para montar o compartilhamento. Depois disso, vocé poderad usa-lo como uma pasta local e
adiciona-la a sua colecao.

5.1.7.7 Servidor

A forma mais simples é usar o seu gerenciador de arquivos. Nas distribui¢des baseadas no De-
bian, como o Ubuntu™, vocé podera instalar uma extensdo do Dolphin para gerenciar os com-
partilhamentos usando

sudo apt—get install kdenetwork-filesharing

Abra as propriedades de uma pasta no Dolphin e mude para a aba Compartilhar.

= Properties for Music - Dolphin

General | Permissions | Information | Preview | Share
| Share with Samba (Microsoft Windows)
Name:

| Allow Guests

¥ 0K @ Cancel

Para compartilhar a pasta, basta assinalar o campo Compartilhar com o Samba (Microsoft Win-
dows) e definir o nome do compartilhamento no campo Nome. Assinale a opcdo Permitir con-
vidados para liberar o acesso por usudrios anénimos a pasta.
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% e/ Properties for Music - Dolphin & o &

General | Permissions | Information | Preview | Share

+| Share with Samba (Microsoft Windows)
Name: | Music

|Z| Allow Guests

Read Only
-— A
_— ~

= W

| ¥ 0K | @ Cancel

A pasta devera agora ficar acessivel para a rede. Veja mais detalhes na se¢do Cliente para apren-
der a usé-la no Amarok.

5.1.7.8 Universal Plug and Play (UPnP) / DLNA

UPnP é um conjunto de protocolos para compartilhar contetidos na rede. Também é suportado
por um conjunto de gateways residenciais e dispositivos de armazenamento de rede (NAS). O
suporte a UPnP agora é comercializado como DLNA.

O Amarok tem incorporado um cliente de compartilhamento multimidia por UPnP, e por este
motivo, pode reproduzir as faixas compartilhadas na rede. Para ativa-lo, use a op¢do Configu-
racdes — Configurar o Amarok — Plugins — Colecdes e assinale a opgdo respectiva no plugin
Cole¢ao UPnP.
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Configure - Amarok

Configure Plugins

[search Pugins

[
Collections

AudioCd Collection
I AudioCd collection plugin for Amarok

DAAP Collection
DAAP collection plugin for Amarok

. iPod,iPad & iPhone Collection
_ Plugin to use iPod-like devices as collections in ...

MTP Collection
“ ! MTP collection plugin for Amarok

Nepomuk Collection
U8

"' Universal Mass Storage Collection
<

@ ﬂ UPnP Collection

UPnP collection plugin for Amarok

&3]

i
Internet Services

Ampache
Listen ta music from an Ampache ser. ..

=

Quando um compartilhamento multimidia é descoberto, ele serd mostrado em Misicas locais.
[ » []Local Music e
[ﬂ Search collection V] kJ | s @

Album v

" SAGEM_TWONKY
——=_ Counting...

A funcionalidade UPnP depende do suporte para servidores multimidia UPnP no KDE.

5.1.8 Banco de dados externo

O Amarok 2.2 e posteriores suportam um banco de dados MySQL externo como infraestrutura.

5.1.8.1 Instalar o MySQL-Server

Primeiro vocé precisa instalar um servidor MySQL. Nas distribui¢des baseadas no Debian, como
o Ubuntu, vocé poderd usar

sudo apt—get install mysql-server mysqgl-client
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para o instalar. Serd solicitada a senha da conta root” do banco de dados. O pacote mysql-client
é necessdrio para executar alguns dos comandos deste documento, mas ndo é fundamental para
usar o Amarok.

5.1.8.2 Configurar o banco de dados

Conecte-se ao banco de dados local com o comando
mysql -u root -p
Seré solicitada a senha do usuario root do MySQL. Vocé ira obter a linha de comando do

mysql >

Crie um novo usudrio usuario_amarok com a senha senha_amarok usando o comando
CREATE USER ’'usuario_amarok’(@’ localhost’ IDENTIFIED BY ’'senha_ amarok’;
O Amarok necessita do seu préprio banco de dados, que é criado com

CREATE DATABASE amarokdb;

Dé acesso ao novo usudrio para o banco de dados, digitando o comando

GRANT ALL ON amarokdb.* TO ’'usuario_amarok’(@’%’ IDENTIFIED BY ’'senha_a
marok’ ;

onde o % é uma sequéncia especial que permite que todas as maquinas se conectem ao banco de
dados. Depois, use o comando

FLUSH PRIVILEGES;

para atualizar as diversas caches internas do MySQL. Finalmente
exit

fecha a linha de comando do MySQL.

Por padrao, o servidor s6 podera ser acessado pela maquina local. Para alterar isto é necessario
editar o arquivo /etc/mysql/my. cnf e ajustar o enderego proximo de bind-address para o enderego
onde o seu servidor atende as solicitagdes da rede. O 0.0.0.0 atende em todas as interfaces. Depois
disso, vocé precisa reiniciar o servidor com

sudo service mysql restart

5.1.8.3 Configurar o cliente

Abra a janela de configuragado clicando na opgao do menu Configura¢des — Configurar o Ama-
rok — Banco de dados. Ative a opgdo e indique os dados do usuario.
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o Configure - Amarok T ARCINEINE 4

. Configure Database [T

g

General | Use external MySQL database
Connection Settings
Local Collection Server: localhost Port: | 3306 [+]
y Username: amarokuser
®
Metadata Password: (IIIII ]

A Database: amarckdb

»

Playback Amarck expects the above database and user account to already exist. This user also requires full access to the database. You MUST
restart Amarok after changing these settings.
)

— Ifyour database is not already set up, you can use the following SQL commands (after replacing the password with the comect one):

MNotifications CREATE DATABASE amarokdb;
GRANT ALL PRIVILEGES ON amarokdb.* TO "amarckuser” IDENTIFIED BY ‘password'; FLUSH PRIVILEGES;

Database

A
e
Plugins
<>

Seripts

I8 Help & 0K | o Apply || @ Concel

Vocé precisa reiniciar o Amarok para que as alteracdes sejam efetivadas.

5.1.8.4 Migrando do MySQL incorporado para um Servidor MySQL

Se vocé quiser manter as estatisticas, etc. que tem no banco de dados MySQL incorporado ante-
rior ao Amarok 2.2, poderé fazer o seguinte:

Primeiramente, inicie o Amarok 2.2+ pelo menos uma vez antes de dar a oportunidade de atua-
lizar o modelo de dados para a tltima versao.

Depois, finalize o servigo do MySQL em execugdo

sudo /etc/init.d/mysql stop

e inicie um servidor MySQL a partir da sua pasta ~/.kde4/share/apps/amarok (o '--defaults-file’
PRECISA SER a primeira opgéo!):

/usr/sbin/mysqld --defaults-file='‘pwd'/my.cnf --default-storage-engine
=MyISAM --datadir=‘pwd‘'/mysqgle —--socket=‘pwd‘'/sock —--skip-grant-tables

O ’skip-grant-tables’ significa que vocé poderd usar qualquer usudrio ou senha para se conectar

a ele. O "localhost’ ndo ir4 funcionar, o cliente MySQL ir4 tentar usar um socket UNIX®. Se usar
0 127.0.0.1 como mdquina ird funcionar. Alguns sistemas poderdo restringir este acesso através

do AppArmor ou do SELinux®. Eles podem ser desativados temporariamente com
sudo /etc/init.d/apparmor stop

Agora, execute o mysqldump passando a opcado '-S’ para indicar o socket local. Isto ird descarre-
gar o seu antigo BD incorporado para um arquivo SQL.

mysqldump -S sock amarok > amarok.mysql
Vocé podera entdo reiniciar o seu servico do MySQL e carregar este arquivo SQL no seu servidor

MySQL. E necessario executar previamente a instru¢ao GRANT acima e criado um banco de
dados para o Amarok (‘CREATE DATABASE amarok;’):

sudo /etc/init.d/mysql stop mysql —u usuario_amarok —p amarok < amarok
.mysql

NOTA
Vocé pode precisar analisar novamente a sua colecdo no Amarok depois de concluir isto.
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5.1.9 Trabalhando com dispositivos multimidia

Use o Amarok para reproduzir as miisicas dos dispositivos multimidia, tais como os dispositivos
MTP, iPods e os dispositivos USB genéricos.

7 > £ Local Music

=)
[ﬂ Search collection ""] @ | Jg@'
w A

Artist / Year - Album

" Local Collection -
o'l O bracks

" Wolume (vFat)

U 152 tracks h

> @ Aerosmith

5.1.9.1 Conectando os dispositivos multimidia

Conecte o seu dispositivo multimidia com o cabo USB. O miniaplicativo de notificacdo de dis-
positivos ird mostrar automaticamente no KDE uma lista com todos os dispositivos multimidia

disponiveis. Clique no icone para acessar o seu dispositivo.

Available Devices

242.0 MiB Removable Media

2 achions for this gewice

q SAMSUNG 54.2.0 MIE Kemovable Media
i

5.1.9.2 Reproduzir as musicas do dispositivo multimidia
Ou entdo espere até que o seu dispositivo aparega no Amarok, o que podera levar algo entre

alguns segundos e um minuto ou mais, para analisar o dispositivo a procura de faixas de musica.
Até 14, o volume VFAT ir4 mostrar O faixas.
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Volume (vFat)
0 tracks

Depois da andlise, 0 Amarok ird mostrar todas as faixas de misica disponiveis no dispositivo
multimidia, que podem ser movidas para a Lista de miisicas para reproduzi-las ou ainda mover
ou copiar para a sua Colegdo local.

2 Volume (vFat)
152 tracks
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5.1.9.3 Gerenciando os itens multimidia

>~ @ Stellar Kart

| [¥] Add to Playlist B =
Replace Playlist

_S—

' Collection ,* Configure Rockbox Internal Storage

| Copy to Collection (*) Disconnect Device

l Move to Collection > ==
, " Move Tracks to Trash |:‘
[ e
> () Delete Tracks | ]
| E5 Organize Files
1 E
Edit Track Details
— (@)
C — use ‘ ! o
o
Item do menu Descricdo
Adiciona todas as faixas selecionadas do
Adicionar a lista de mtsicas dispositivo multimidia para a lista de

musicas atual do Amarok.

Limpa a lista de miisicas atual do Amarok e
Substituir a lista de misicas adiciona as faixas selecionadas do
dispositivo multimidia.

Abre uma janela para editar as opg¢oes de

Configurar o dispositivo configuracdo do dispositivo.

Desconectar o dispositivo Desconecta o dispositivo do computador.
Copia todas as faixas selecionadas para a
Copiar para a colegao colegdo local ou para quaisquer outros

dispositivos multimidia conectados.

Move todas as faixas selecionadas para a
Mover para a colecdo colecdo local ou para outros dispositivos
multimidia conectados.

Move todas as faixas selecionadas do

Mover para a Lixeira . Iy . .
dispositivo multimidia para a lixeira.

Exclui todas as faixas selecionadas do

Excluir faix . o o
xcuirtatxas dispositivo multimidia.

Organiza as faixas com base na

Organizar arquivos . ~ . .
8 1 configuracdo do dispositivo.

Abre uma janela para editar os detalhes das
Editar detalhes da faixa faixas selecionadas do dispositivo
multimidia.

5.1.9.4 Resolucdo de problemas no suporte de dispositivos multimidia

Desde o Amarok 2.8, os seguintes dispositivos deverdo funcionar com o Amarok:
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® Reprodutores multimidia genéricos conectados através do protocolo UMS.

¢ iPods/iPhones, dependendo do suporte que tiverem pela biblioteca libgpod. O status de-
pende da versdo desta biblioteca que estiver instalada no seu sistema. Consulte na listagem de
suporte da libgpod localizada na pagina Web respectiva.

¢ algum suporte limitado para dispositivos que usam o protocolo MTP, o suporte a novos dis-
positivos Android estd sendo implementado para a préxima versdo do Amarok.

5.2 Gerenciador de capas

Albums By

S All Artists
2 iron Maiden

: o
A Real Dead One Best of the Beast  Brave New World

FRibesrs o4

Dance Of Death Death On
The Road

Fear Of The Dark Iron Maiden

<>

25 albums - (1 withouk cover)

O Gerenciador de capas é uma ferramenta para gerenciar as imagens das capas da sua colecdo.
Permite-lhe alterar as capas facilmente, obter todas as capas faltantes e navegar por elas. Vocé
pode encontrar o Gerenciador de capas em Ferramentas — Gerenciador de capas.

Ao analisar a biblioteca de musicas local, 0 Amarok tenta procurar as capas correspondentes
aos albuns. Neste ponto, 0 Amarok somente as procura a partir do sistema de arquivos, ndo na
Internet. Se nenhuma for encontrada no seu sistema, o Amarok usa uma imagem de substituigdo
como esta para a capa do dlbum:

Se faltar uma capa em determinado dlbum ou se a atual estiver incorreta, vocé pode obter uma
na Internet com o Gerenciador de capas.

5.2.1 Navegando pelas capas

Com o Gerenciador de capas, a navegagdo pelas mesmas é bastante simples. Vocé pode visu-
alizar as capas de qualquer artista, selecionando-o na lista da esquerda ou usando o campo de
pesquisa para encontrar o dlbum correto. Na barra de status, vocé pode ver quantas capas sdo
listadas e quantos dlbuns ndo possuem capas. Vocé também pode indicar ao Gerenciador de
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capas para mostrar apenas os dlbuns com ou sem capas. Se clicar com o botdo direito do mouse
na imagem da capa e selecionar a opg¢do Exibir capa, vocé poderd ver a imagem da capa com o
tamanho original.

5.2.2 Obter as capas que faltam

Se existirem albuns sem capas, vocé podera tentar obté-las automaticamente da Internet. Basta
selecionar a opgdo Obter as capas que faltam na parte superior da janela para que o Gerenciador
de capas tente encontra-las. Se existirem muitos dlbuns sem capas, o processo podera levar algum
tempo.

5.2.3 Alterando a imagem da capa

BAY 1-\“? E _.-,.! Finding cover for > llron Maiden > [+]The Number ...
@ Enter Custom Search ~v| B Continue | * Configure.. v
~
Information || fotes |
o~
s

| 4k Clear || « OK || @ Cancel |

Se existir um dlbum com uma capa incorreta, vocé pode obter uma nova na Internet. Clique com
o botdo direito na capa e selecione Obter capa. Ird aparecer uma janela para localizacio de uma
nova capa. O Amarok ird tentar encontrar automaticamente a imagem correta do album, procu-
rando pelo nome do artista e do dlbum. Normalmente, isto funciona muito bem e provavelmente
vocé conseguird visualizar uma capa correta nos resultados, como no exemplo. Se ndo for encon-
trada uma capa correta, vocé podera tentar introduzir uma frase de pesquisa personalizada ou
alterar a fonte das imagens, clicando em Configurar.... Vocé pode selecionar onde deseja procu-
rar, seja na Last.fm, Google Images, Yahoo! Image Search ou Discogs. Depois de encontrar uma
capa para o dlbum, basta clicar em OK para aplicar as alteragdes.

Vocé também pode usar uma imagem do seu disco rigido como capa de um 4lbum. Se quiser
armazenar a imagem na pasta do dlbum, chame-a de cover. jpg ou cover.png para melhores
resultados. Como antes, clique no botdo direito na imagem incorreta e selecione Definir capa
personalizada.

Se vocé ndo gostar da capa é possivel desativa-la clicando com o botdo direito sobre a imagem e
selecionar Remover capa.
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DICA
Vocé também pode encontrar este menu sem o Gerenciador de capas. Basta clicar com o botédo
direito no album ou musica da sua lista de musicas ou colecdo e passe o mouse sobre o item Album.

5.3 Editor de etiquetas

O Editor de etiquetas incorporado permite mostrar e alterar os metadados dos arquivos de musica.
Para abrir o editor, basta clicar com o botdo direito em uma ou mais mutisicas, dlbuns ou géneros
selecionados, tanto na sua colegdo quanto na sua lista de miisicas, clique em Editar detalhes da
faixa e escolher a aba Etiquetas.

5.3.1 Editar as etiquetas manualmente

Altere a linha adequada para o valor necessario e clique em Salvar e fechar. Se clicar em Cancelar
ird eliminar as altera¢cdes ndo salvas.

5.3.1.1 Marcas

As etiquetas sdo os metadados, tais como o ntimero da faixa ou do artista da faixa, que existem
dentro do arquivo. Um tipo muito comum de etiqueta é a etiqueta ID3.

Aqui estd uma lista com as etiquetas suportadas pelo Amarok:

Etiqueta Descricao

Titulo O titulo da faixa.

Artista O artista ou banda da faixa.
Compositor O compositor da faixa.

Artista do album

O artista ou banda do album.

Album

O titulo do album.

Nimero do disco

O ntimero do disco do dlbum; é importante
em um album com mais de um CD.

Género

O género da faixa. Este podera ser um
género personalizado, mas normalmente é
usado um dos valores predefinidos.

Batidas por minuto

O tempo da faixa.

Faixa

O nuimero da faixa no album.

Ano

O ano em que a faixa ou o album foram
publicados.

Comentario

Um comentario de texto para a faixa.

5.3.1.2 Editar uma faixa tnica

Neste modo, vocé poderd alterar todas as etiquetas suportadas para o arquivo escolhido.
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@ Track Details: Dark Was the Might by Kronos Quartet - Amarok (2 ) (2 1X)

Summary  Tags | Lyrics | Labels

Title! DarlcWas the Night L ¥]
Artist: | Kronos Quartet Qv
Composer: W
Album Artisk: v
Album: |is the Might (disc 1: This Disc) €@ v Track Mumber: 95
Genre: | Indie < v Disc Mumber: o]

Year: 2009 $| Beats Per Minute:

Comment:
Get Tags From MusicBrainz Guess Tags From Filename
Locakion: : (disc 1: This Disc)/Kronos Quartek - 09 - Dark Was The Might.ogg
Save & Close Cancel

5.3.1.3 Editar diversas faixas

Diversas faixas podem ser selecionadas clicando no artista, dlbum ou género na sua colecdo, ou
entdo selecionando diversas faixas na lista de musicas usando a tecla Ctrl (ndo sequencial) ou
Shift (sequencial).

5.3.1.4 Tudo de uma vez

As etiquetas mais comuns podem ser definidas para um grupo de etiquetas de uma vez. Fun-

ciona como no modo de faixas tinicas, mas as etiquetas do titulo e do ntiimero da faixa ficam
bloqueadas.
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InFormation For 14 Tracks — Amaraok

is the Might (disc 1: This Disc) €3 v

India

15 £he Night (disc 1: This Disc) € |
2009 J [

omefvalorie/Music/Various/Dark Was the Might (disc 1: This Disc)

5.3.1.5 Faixa a faixa

Este modo é bastante similar ao modo de faixas tinicas, com exce¢do da capacidade de mudar

entre as diversas faixas selecionadas com os botdes Préximo e Anterior. Ele é ativado ao clicar
na opgdo Por faixa na parte inferior da janela.

Train Song

Feist and Ben Gibbard

&
< < < B

is the Might (disc 1: This Disc) €@ v

Indie « v

w
<> <

2009 &

Mighk (disc 1: This Disc)/Feist + Ben Gibbard - 03 - Train Song.ogg
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5.3.2 Obter as etiquetas do MusicBrainz

O Amarok 2.8 tem a capacidade de adivinhar as etiquetas a partir do banco de dados Music-
Brainz. Clique na opgdo Obter as etiquetas do MusicBrainz, aguarde um momento enquanto o
banco de dados é consultado e depois clique em Atualizar etiquetas ou em Cancelar.

Se vocé tiver os pacotes libofa e ffmpeg instalados e o Amarok tiver sido compilado com eles, o
Musicbrainz serd capaz de usar ‘impressdes digitais’ (o servico MusicDNS) para procurar por
dlbuns e faixas sem bons nomes de arquivos ou etiquetas existentes.

Q‘ - MusicBrainz Tagger & & ) s

Expand Al  Collapse All  Expand Unchosen Collapse Chosen

Title S Artisk CAlbum  Album Artisk
»— Peking Saint Cat Power Moon Pix Cat Power
»— Cross Bones Shyle Cat Power Moon Pix Cat Power
»— Colors and the Kids  Cat Power Moon Pix Cat Power
*— You May Know Him  Cat Power Moon Pix Cat Power
*— Moonshiner Cat Power Moon Pix Cat Power
»— Back of Your Head  Cat Power Moon Pix Cat Power
»— Metal Heart Cat Power Moon Pix Cat Power
>— Say Cat Power Moon Pix Catb Power
»— No Sense Cat Power Moon Pix Cat Power
*— He Turns Down Cat Power Moon Pix Cat Power
*— American Aag Cat Power Moon Pix Cat Power
Update Tags Cancel

Janela de marcagdo do MusicBrainz

5.3.3 Gerar etiquetas pelo nome do arquivo

Também é possivel colocar etiquetas nas faixas com base na informagdo do nome do arquivo.
Esta é uma funcionalidade bastante ttil ao lidar com vérios arquivos com um esquema de nomes
consistente.

Algumas faixas precisam ser editadas manualmente, porque os caracteres especiais como as as-
pas simples sdo omitidas nos nomes dos arquivos. Uma visualizagdo ajuda a criar o padréo
correto.

5.3.3.1 Opcdes

Existem também diversas opcdes para formatar o resultado. Estas sdo relativamente intuitivas.
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5.3.3.2 Baésico

Na visualizagdo bésica, vocé obterd um menu de arrastar e soltar para criar o padrdo no nome do
arquivo.

Scheme
Preset: | Default v || Add preset || Update preset || Remove preset |

WM Title 7 Comment _
Artist Year -
Album Artist .
Album Disc Number

Genre L4 Ignore
Composer L.

5.3.3.3 Exemplo

Nome do arquivo: 01-The Beatles-Hey Jude.mp3

Numero da faixa: 01
Artista: The Beatles
Titulo: Hey Jude
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Scheme
Preset: | Default v || Add preset || Update preset || Remove preset |
i Title 7 Comment B
Artist Year -
Album Artist .
Album Disc Number
Genre L4 Ignore
Composer

s | Track Number| B

5.3.3.4 Avancado

Na exibi¢do avangada, vocé poderd criar um padrdo com marcadores em um texto.

Scheme
Preset: | Default v || Add preset || Update preset || Remove preset |

5.3.3.5 Exemplo

Nome do arquivo: 01-The Beatles-Hey Jude.mp3

Numero da faixa: 01
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Artista: The Beatles
Titulo: Hey Jude

Scheme

Preset: | Default v || Add preset Update preset Remove preset

The following tokens can be used to define a filename scheme:
- , %artist%, %composerd, %year¥k, %albumt, %albumartist%, . , %ignore%.

[Yhignore%,/%ignore/Ytrack¥% -Yeartist% Yatitle%

| Basic...
fhome/nick/ -The Beatles- .mp3
Options Result Preview
| Edit case Title:
Artist: The Beatles
) Title case

N Album Artist <empty=

» | First letter of every word uppercase

— Album: <empty=

) All uppercase Genre: <empty=

. Alllowercase Composer: <empty=

V| Remove trailing spaces in tags Comment: <empty=>

| Replace underscores with spaces Year: <empty=>

Track Number

W 0K @ Cancel

5.4 Convertendo

A Conversdo permite-lhe codificar os arquivos multimidia para uma variedade de formatos en-
quanto os copia ou move para uma sua cole¢do (Colecdo local, Cole¢ido USB e Colecio de iPod,
iPad e iPhone, desde 0 Amarok 2.8). Uma palavra de aviso: Tenha cuidado ao usar esta funci-
onalidade, uma vez que vocé esta lidando com arquivos reais no seu disco rigido. Tenha uma
copia de seguranca!

5.4.1 Interface

A caixa de didlogo Conversio ird aparecer sempre que vocé copiar ou mover faixas para uma das
colegdes que tenham suporte a conversdo. Vocé também podera converter as faixas dentro da
Colegio local se usar a funcionalidade Organizar arquivos.

5.4.2 Caixa de didlogo de conversao de faixas

Se vocé optar por copiar ou mover os arquivo para uma cole¢do suportada, ird aparecer a seguinte
janela:
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@ . Transcode Tracks

2 (=) 2 X

While moving, you can choose to transcode your music files into another format with an encoder
(codec). This can be done to save space or to make your files readable by a portable music player or a
particular software program. Only successfully transcoded files will be removed from their original

location.

Move

* Just move the tracks without transcoding them.

Transcode

J‘. Apple Lossless
Do) FLac

In order to configure the parameters of the
4 transcoding operation, please pick an

J‘. Ogg\Vaorbis
J‘l Windows Media Au...

o

__| Remember this choice for the nexttime

encoder from the list.

€

0 Cancel

Item do menu

Descri¢ao

Copiar

Os arquivos multimidia serao copiados
para a sua colecdo sem qualquer
reconversao.

Lista de codificadores

Apresenta todos os codificadores
instalados; escolha um deles para poder
efetuar uma conversao. Se esta lista estiver
vazia, vocé precisa instalar o FFmpeg.

Converter todas as faixas

Converter cada uma das faixas selecionadas
para o formato escolhido

Converter apenas quando necessario para
reproducao

S6 converter as faixas que precisem de ser
convertidas para reproduzir no sistema de
destino

Converter apenas se os formatos de
origem e destino forem diferentes

Converter apenas se os formatos de arquivo
de origem e destino forem diferentes

Lembrar desta escolha na préxima vez

Salve as preferéncias da colecido de destino
atual. Isto inclui as defini¢Ges de
copia/conversdo e respectivos parametros.

Cancelar

Sai da janela Converter faixas.

5.4.3 Codificagdo personalizada

Se precisar poupar espago para que os seus arquivos sejam legiveis por um reprodutor multimi-
dia ou um determinado programa, o Amarok saberd lidar com ele. Escolha um codificador na

lista, configure as op¢des personalizadas e clique em Converter.
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While moving, you can choose to transcode your music files into another format with an
encoder (codec). This can be done to save space or to make your files readable by a
portable music player or a particular software program. Only successfully transcoded
files will be removed from their original location.

Move
« Just move the tracks without transcoding them.

Transcode

Jv FLAC

5

Apple Lossless

MP3

Opus

Ogg Vorbis
Windows Media A...

Compression |evel

&
d
J
d
3

Faster compression Smaller file
5 (recommended)

_» Transcode all tracks
. Transcode only when needed for playability

. Transcode only when source and destination formats are different
| Remember this choice for the next time

@ Transcode @ Cancel

Item do menu Descricao
Inicia a codificagdo com os codificadores e
parametros selecionados. No caso da

Converter Colecao local, a janela Organizar faixas ird
aparecer. Mais sobre a organizacdo de
faixas.

Cancelar Sai da janela Converter faixas.

5.4.4 Salvando as preferéncias de conversao

Como mencionado na descrigdo de Lembrar desta escolha na préxima vez, o Amarok pode lem-
brar das preferéncias de conversao para cada uma das suas cole¢des. Essas preferéncias podem
ser alteradas a qualquer tempo na pagina da janela Configurar as cole¢des locais Configurar
o Amarok da Colecdo local e nas janelas de configuracdo das cole¢des iPod, iPad e iPhone e
Dispositivos USB.

5.4.5 Dica profissional: Retirar o audio de arquivos de video

As capacidades de codificacdo do Amarok podem ser usadas para extrair o dudio dos arquivos
de video, enquanto os copia ou move para uma colecdo. Basta selecionar os arquivos de video no
navegador de arquivos incorporado do Amarok, clicar com o botdo direito do mouse e escolher
Copiar para a colecdo. A janela padrdo para Converter faixas ird aparecer. Escolha um dos
codificadores e clique em Converter para comegar a codifica¢do.
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5.5 Gerenciador de scripts

O Gerenciador de scripts contém as opgdes necessarias para ampliar as funcionalidades do Ama-
rok através de scripts personalizados. Estd acessivel no menu Configura¢des em Configurar o
Amarok — Scripts. Os scripts podem ser instalados a partir dos pacotes baixados ou a partir do
botdo Gerenciar scripts, que permite-lhe baixar e instalar os mais recentes scripts disponibiliza-
dos pelos usudrios na Internet.

@ Configure - Amarok

Do @S
- Configure Scripts =
General

Generic

Local Collection

Amarok Script Console o
/n Amarok Script Console
®
Metadata Lyrics
& Lyriewiki
Yz 1 Ascript to fetch lyrics from lyricwiki.org L)
Playback
Scriptable Service
e
BBC
Netifications .4 @ Listen to free content from BBC L]
g ﬁ, Cool Streams. o
§Lfa A script that sets up a service with a few cool internet radio stations
Database .
Free Music Charts e
s ‘: Listen to the Darkerradio.com Free Music Charts
. Librivox.or;
Plugins T
v |84 scripted service that let you search, stream and download free, public domal. S0
<[>
Seripts
' Automatically update built-in seripts W Manage Scripts
S tep ¥ oK || ¥ @ Concel

Por favor, consulte a referéncia Configurando o Amarok -> Scripts para obter mais informagdes.
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Capitulo 6

Lista de musicas

A Lista de miisicas é um componente poderoso do Amarok. Uma pessoa pode arrastar para ela
algumas faixas, mas existem muito mais funcionalidades disponiveis.

e [istas de musicas salvas

Filtragem da lista de musicas

e Gerenciador de fila

Listas de musicas dindmicas

Gerador de listas de mtisicas automatico

6.1 Listas de miusicas salvas

A Lista de miisicas salvas é um tipo de lista de musicas tradicional. As listas salvas funcionam
como a lista atual do Amarok e sdo gravadas no banco de dados do Amarok ou no seu sistema
de arquivos para uso posterior. Ele pode ser divertido para uso em eventos onde vocé tenha
musicas que deseje reproduzir.

A criacdo de uma lista salva é bastante simples com as musicas exatas e a ordem que deseja.
Para utilizacdo no dia a dia, normalmente é mais rapido usar as Listas de misicas dinamicas
ou o Gerador de listas musicas automatico quando tiver necessidades menos especificas para
determinadas faixas ou evolugdes.

Para navegar e gerenciar as suas listas de miusicas salvas, vd para Listas de mtsicas — Listas de
misicas salvas na barra de menu.
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6.1.1 Gerenciar as listas de musicas salvas

6.1.1.1 Salvando uma lista de miisicas

5 » [—|Playlists > [J7|Saved Playlists a

%’ Visible Sources
~

EE

1 Playlist Files on Disk

Amarok Database -
g—“—ﬁ One Playlist

v [ Iron Maiden - Piece of Mind
() Where Eagles Dare
() Revelations
) Flight of Icarus
() Die With Your Boots On
@) The Trooper
@ still Life
() Quest For Fire
) Sun and Steel
() To Tame a Land
» [J7 Greatest music that | own!
>~ [F] Various Tracks (09.12.2010 18:42:11)

Vocé pode salvar a sua lista de mtisicas atual no banco de dados do Amarok se clicar no icone (

= ) na parte inferior da drea da Lista de misicas. E possivel navegar pelas listas de musicas do
banco de dados do Amarok indo para a opgao Listas de misicas — Listas de misicas salvas do
painel Fontes multimidia e expandir a secdo do banco de dados do Amarok. Vocé ird encontra-
las no seu sistema de arquivos aqui: ~/.kde (4) /share/apps/amarok/playlists.

6.1.1.2 Exportando uma lista de misicas

Vocé pode exportar a sua lista de musicas atual para o sistema com a opgdo Lista de miisicas
— Exportar lista de misicas como... na barra de menu superior. Na janela de gravacdo que
aparece, vocé poderd alterar o nome, localizagdo e tipo da lista de msicas. Depois, basta clicar
em Salvar. Lembre-se de que os arquivos de listas de musicas ndo contém os dados das misicas.
Se quiser ouvir o contetido da lista em outro computador, vocé deverd levar as suas misicas, a
menos que o computador jd possua essas faixas.

6.1.1.3 Importando uma lista de misicas

Vocé pode importar um arquivo de lista de musicas para o Amarok copiando-o para qualquer
pasta que o Amarok reconhega como parte da sua cole¢do de musicas. Quando o Amarok detecta
uma nova lista em qualquer pasta da sua colegdo, ele a adicionaré a se¢do Arquivos de listas de
misicas no disco das Listas de miisicas — Listas de miisicas salvas do painel Fontes multimi-
dia. Se a lista de miisicas ndo aparecer de imediato, vocé pode atualizar a cole¢io manualmente
clicando em Ferramentas — Atualizar cole¢do. Se em vez de importar a lista, vocé apenas qui-
ser escutd-la, abra-a com a op¢do Amarok — Reproduzir midia... da barra de menu. A lista de
misicas selecionada sera adicionada a lista atual.
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6.2 Filtragem da lista de miisicas

A funcéo Pesquisar na lista de miisicas do Amarok é bastante poderosa, pois permite-lhe procurar
por diferentes faixas de acordo com diferentes critérios. Os resultados da pesquisa limitam o que
vocé pode ver, facilitando o trabalho de organizagao da fila ou a remogao da lista de mdusicas.

s e

6.2.1 Campo de edi¢io

Quando vocé digitar algo no campo Pesquisar na lista de miisicas, 0 Amarok ird pesquisar na
sua lista de musicas e marcar as faixas, artistas e outros itens que correspondam ao critério de
pesquisa.

6.2.1.1 Exemplos

A primeira faixa que corresponda a pesquisa atual ficard realgada como neste exemplo:

=
Animal Rights < i ‘& ﬁf

'Animal Rights (Radi... Deadmau...

Don Diablo ft Drago... 4:39
Toni Storaro & Azis - 3:43
Gail In The O - juhrl Dlmer Gia... 7:52

— n - [ I e — — e _— -

6.2.2 Preferéncias de busca

Esta é uma pequena lista com op¢des para o campo de pesquisa, caso necessite de algo mais que
uma pesquisa simples. Vocé pode escolher os tipos de pesquisa que deseja usar no seu campo
em Pesquisar na lista de misicas. Assinale as opgdes de acordo com as necessidades da sua
pesquisa.
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v
v
v

Tracks
Albums
Artists

Genre

Composers

Rating

Years

Show only matches

6.2.2.1 Opcodes

Nome Descricao
. O Amarok ird pesquisar pelo texto da
Faixas . . .
etiqueta: Titulos da faixa
‘ Procurar pelo texto da etiqueta: Titulos do
Albuns p p d
album
Artistas Procurar pelo texto da etiqueta: Artista
Género Procurar pelo texto da etiqueta: Género
Compositores Procurar pelo texto da etiqueta: Compositor
o~ Procura a avalia¢do de todas as musicas na
Avaliagao . L
sua lista de musicas
Anos Procurar pelo ano da publicacao
Quando esta opgdo estiver assinalada, o
Mostrar apenas as ocorréncias Amarok ird mostrar apenas as faixas que
corresponderem a pesquisa atual

6.2.2.2 Mostrar apenas as ocorréncias - exemplo

=

‘don D

'Don Diablo ft Drago...
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6.3 Gerenciador de fila

As faixas sdo carregadas na Lista de musicas. Em uma evolugdo normal das faixas, ao terminar
uma musica é reproduzida a préxima por baixo da atual. A Fila é uma forma de alterar a ordem
pela qual as msicas sdo reproduzidas.

6.3.1 Como criar uma fila

E muito simples criar uma Fila; basta selecionar uma ou mais faixas e levé-las para o centro do

Amarok, na opgdo de adigdo a lista ou entdo clicando com o botdo direito e ir para a op¢ao Colocar
faixa na fila.

A medida em que selecionar ou adicionar musicas a Fila, cada uma delas fica com um ntimero.
O ndmero indica a ordem pela qual as musicas serdo reproduzidas.

6.3.1.1 Exemplo
= 1=
Search plaplst La ¥ ﬂ,-);-”v

8 e
Emmalee Crane [

1 - Stair Asterism

2 - You Seem To Reason

3 - Three Mine Six Twelve

4 - Alms End

5 - Nustry -

& - The Rise Of The Grasshopper

7 -1Break At Your Touch

& - Silver Blue In Solomon

8-crpe ..
Primeiro, selecione a faixa

O g '

~ [ZF Queue Track
¢ @ Stop Playing After This Track

1-
5 . [ Remove From Playlist
3-F &8 Show in Media Sources
4-

- Edit Track Details
5-1

Depois, clique com o botdo direito para o menu de contexto
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=

Crux Search plaplst
w&mglﬁ'ane E]
on Crux Em

—_— 1 - Stair Asterism
2 - You Seem To Reason

. 3 - Three Nine Six Twelve

Stop Playing After This Track S—
4 - Alms End

1 17 N 5 - Nlustry
& - The Rise Of The Grasshopper
7 -1 Break At Your Touch

& - Silver Blue In Sulumun

“Remove From Playlist

Ou coloque a faixa na fila, arrastando-a para a op¢do de adi¢do a lista

2 - You Seem To Reazon

@3 - Three Nine Six Twelve
4 - Alms End

@5 - Tlustry

& - The Rise Of The Grasshopper
T - 1Break At Your Touch

& - Silver Blue In Solomon
@o-ce

Faixas na fila da lista de mtsicas

6.3.2 Como editar a fila

Se quiser fazer alguma alteragdo na Fila, vocé pode usar o Editor da fila. Inicie o Editor da fila a
partir do menu Lista de miusicas — Editar fila.
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6.3.2.1 Editor dafila

E‘ ' Queue Editar ST

>

1: Bern Herbolsheimer - 'O Lord, save thy people' From Te Deum
2: Glen Hansard & bdarkéka Irglova - You Ain't Goin' Mowhere

3: The Flaming Lips - Unconsciously Screamin’

4: Bruno Coulais - Sous la pluie

5: Bruno Coulais - Les Charisktes

‘ﬂ ‘I ‘-@ ‘ﬂb

(%) Close

Botio Descricao

Move para cima a faixa selecionada na lista.

Move para baixo a faixa selecionada na
lista.

Remove a musica selecionada da Fila.

Moo |

Remove todas as musicas da Fila.

6.4 Listas de musicas dindmicas

Alguns reprodutores multimidia estdo desenhados para carregar a colecio inteira de miusicas em
uma Unica lista de musicas, depois tocando-a aleatoriamente ou com base em uma pesquisa/or-
dem. Com uma cole¢do maior, esta forma de gerenciar a sua lista de musicas nédo é eficiente. A
Lista de misicas dindmica do Amarok é uma forma melhor de explorar as suas musicas.

A Lista de misicas dindmica estd acessivel em Listas de mtsicas — Listas de misicas dindmicas
no painel Fontes multimidia.
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S » [=|Playlists > Onynam'lc Playlists 5

Previous: | 5 Q Upcoming: | 10 <
O [ Q o % e Repopulate
>~ [ Random
>~ [T Reck and Pop
v [T Album play

v Match all sequentially
The next track from the album
v else Matchall
_discnumber:<2
and tracknumber: 1

> [ Rating

6.4.1 Como a lista de misicas dinimica funciona

A lista de musicas dindmica é uma lista que cresce a medida em que vocé ouve suas musicas.

Ela ird conter um determinado conjunto de misicas a frente da musica em reproducéo e ird
limpar a lista de musicas, removendo as msicas antigas.

As musicas que serdo adicionadas a frente na lista de musicas sdo determinadas com base na lista
de misicas dindmica atualmente selecionada.

6.4.2 Usando a lista de musicas dinAmica

Para ativar as listas de musicas dinamicas, clique no botado ® painel Lista de mdsicas
dindmica. Serd apresentada uma barra na parte superior do painel Lista de misicas indicando
que ela esta ativada. Selecione a lista de msicas dindmica a ser usada na lista de opgdes com um
clique duplo. A lista selecionada aparece em negrito.

Vocé pode ajustar o niimero de musicas antes e depois da musica atual a ser exibida na lista de
miusicas com os campos Anteriores e Seguintes. Poderd evitar que a mesma faixa apareca na

lista de misicas atual mais de uma vez, usando o botio - . O botdo Repovoar permite-lhe
gerar um novo conjunto de faixas. Isto pode ser usado em conjunto com uma configuracdo do
campo Seguintes alta para gerar listas de musicas fixas para exportar.

6.4.3 Definindo as listas de musicas dindmicas

Cada lista de mitsicas dindmica é criada com base em pondera¢des. Uma ponderagdo define
uma restricdo em particular sobre o comportamento da lista de musicas dindmica e dos novos
itens a serem adicionados a lista de musicas, escolhendo aleatoriamente em uma lista de todas
as musicas que correspondam as pondera¢des. Estas pondera¢des podem ser uma tnica (por
exemplo a ponderagdo Pesquisar) ou um agrupamento de outras ponderagdes (por exemplo a
ponderagdo Corresponder a tudo). Sdo incluidos alguns exemplos e vocé podera definir uma nova

lista de musicas com o botao
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Para alterar o nome de uma lista de musicas, vocé poderd usar o botdo ¢ ou clicar com o
botdo direito e selecionar a op¢do Renomear lista de misicas. Uma ponderacdo pode ser editada
com o mesmo botdo ou clicando com o botdo direito e selecionando a opgdo Editar ponderacio
e no caso das ponderagdes com subponderagdes, uma nova subponderacdo pode ser adicionada
clicando com o botdo direito e selecionando Adicionar nova ponderagao.

6.4.3.1 Ponderacdes

Como vdrias ponderagdes podem ser definidas, o Amarok poderd as vezes devolver uma lista
de mdsicas vazia. Isso ocorre se for fornecido um conjunto de condi¢des impossivel de cumprir.
Para evitar isso e compreender melhor cada uma das ponderagdes disponiveis, bem como as suas
opcdes, veja abaixo:

Pesquisar

Esta ponderagéo corresponde as faixas encontradas com determinado critério de pesquisa.
Ela usa o mesmo texto de pesquisa usado no navegador da colecdo. Vocé pode também
usar a ponderagdo Corresponder a meta etiqueta para corresponder as etiquetas da mesma
forma que acontece no editor de pesquisas da colecdo.

Aleatério
Esta ponderacéo corresponde a qualquer faixa, de forma completamente aleatéria.

Esta ponderacdo em grupo corresponde as faixas que corresponderem a todas as subponde-
ragoes.

Ou

Esta ponderacdo em grupo corresponde as faixas que corresponderem a qualquer uma das
subponderacdes.

Particao

Esta ponderacdo em grupo corresponde as faixas das subpondera¢des com uma determi-
nada proporc¢do. A janela de edigdo desta ponderagdo tem barras deslizantes para cada
subponderacdo, de modo a ajustar as propor¢des. Por exemplo, com duas subponderagées
em que as suas barras tenham o mesmo valor, metade da lista de musicas ird corresponder
a uma ponderagdo e a outra metade & outra ponderacao.

Observagdo: A lista de musicas dindmica funciona internamente com mais faixas do que
vocé pode ver; por isso, depois de clicar em ‘Repovoar’, a lista pode ndo conter uma dis-
tribuigdo a 50:50 das musicas. Entretanto, vocé pode continuar ouvindo misicas para ver
que, no fim, elas correspondem.

Se ou
Esta ponderagdo em grupo corresponde as faixas da primeira subponderacdo, a menos que
ndo existam faixas correspondentes e, neste caso, correspondera as faixas da segunda sub-
ponderacdo. Veja o exemplo de lista de musicas Reprodugdes do dlbum.

Corresponder a meta marca

Esta ponderacédo corresponde as faixas que obedecam a determinados critérios em uma eti-
queta. A interface de selecdo é a mesma que a do editor de filtros da pesquisa no navegador
da colecdo. Selecione um tipo de etiqueta na lista e preencha a restrigdo. (Sugestdo: vocé
poderd usar um conjunto destas em uma ponderagdo E.)

Reproducdes do album

Esta ponderagdo corresponde as faixas relacionadas ao item anterior na lista de musicas
de cada album. Vocé pode selecionar os detalhes da ponderacdo nas opgdes da lista. Por
exemplo, a opcdo A faixa segue diretamente a faixa anterior do dlbum é usada no exem-
plo da lista de miisicas Reproducdes do dlbum para garantir que os dlbuns inteiros sejam
reproduzidos em ordem.
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Jogo
Esta ponderagdo corresponde as faixas para as quais o primeiro caractere de uma determi-
nada etiqueta (titulo, artista ou dlbum) é o mesmo que o tltimo caractere da mesma etiqueta
para a faixa anterior. Por exemplo, com o artista selecionado vocé pode ter a seguinte série:
Led Zeppelin -> Nine Inch Nails -> Santana, etc.

Artistas parecidos de EchoNest

Esta ponderacdo corresponde as faixas similares de acordo com o EchoNest, seja em rela-
¢do a faixa anterior ou a qualquer faixa da lista de musicas. Isto permite-lhe reproduzir
um conjunto de faixas consistentes simplesmente adicionando uma tinica faixa a lista e ati-
vando a lista de musicas dindmica, em vez de definir todas as regras de correspondéncia
vocé mesmo.

Semelhancas da Last.fm

Esta ponderacdo efetua a mesma funcdo do EchoNest, mas usa a Last.fm para determinar
a similaridade. Vocé pode também optar por similaridade em relagdo a faixa ou ao artista
anterior.

Artistas favoritos da semana do Last.fm

Esta ponderacao corresponde as faixas que estejam nos "tops’ semanais da Last.fm, durante
um determinado periodo de tempo.

6.4.4 Uma lista de musicas dinAimica em uso

@ @ @ @ @ r' FeT=rel QLR (e IR S et R T R 1 T 1 T '.":1"&

FR » _Plalists > @ Dynamic Playlists Y a9
Previous: 5 ) Upcoming:| 10 o Ferever_ls A Long Time y b d.’-’""
" e By Avantasia
& v R | € Repopulate os The Wicked Symphony ) The Wicked Symphony
Avantatia
* [ Random | :
5 = Rock and Pop 3-Scales OF Justice 5:03
v Album play 4-Dying For An Angel 431
v Mateh all sequentially PlayCount  Score  LaskPlayed 5= Blizzard On A Broken Mirror 16206
The next track From the album o o T &-Runaway Train B4
w elze Match all . |~ R-H-h-R - 7-Crestfallen 4
H brmrkrd sk : - : = Forever Ti =
e TR ] # |l Lyrics: Avantasia - Forever Is A Long Ti... ~ @ T A ‘_E‘
Ll L' I o — -
! — ! Thie future in sight 10-5eates OF Matter 3256
1 ' The past in your head r =
Nightmare or treason IEADS o D
The father above you as you n 'I:M 1001
‘Walk thraugh the ashes Lt
Don't you run out of reasen 1-Age of Shadows 10:47
You ke it 2-Comatose 426
fou keep on waiting = - -
For your choice to be made 3-Liguid Etermity 809
There aint no bounty 4-Connect the Dots &12
For the number of passions | 5-Beneath the Waves 826
You rein in for the love BN Race 7:48
You are defying the devil +| 7-Ride the Comet 329
Forever this time
But you can't imagine
Forever will drag on a long long time
You are defying salvation
The wait is your crime
Stalemate in virtue we falter
Foreveris a lonatime |
Currenk Track Lyrics Albums d{*" M| H il E- a
= _

6.4.5 Usando a sua lista de misicas dinidmica

Para ativar a lista de miisicas dindmica que vocé criou, basta assinalar a opgdo Ligado no canto
superior esquerdo do painel. Para voltar a gerar a lista de musicas a qualquer momento, clique
em Repovoar, a direita de Ligado.

O ntimero de itens padrdo na lista de musicas sdo as suas 5 misicas anteriores mais as 10 musicas
seguintes. Com a faixa atualmente em reproducdo, isso resulta em 16 itens na lista de miisicas a
qualquer momento. O ntmero de faixas pode ser alterado logo abaixo da opg¢do Ligado.

Logo abaixo estd o menu para carregar as listas de musicas salvas, o botdo = para salvar as

listas de mtsicas e o botio % para exclui-las.
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6.4.6 Uma lista de miisicas dinimica em uso

Amarck View Playlist Tools Settings Help

m « C'Mon (O Mix FAopwWa EBeacpamMHa » ( )
'l 0:40 -3zl J @

9 b _payisis b @foynamic playlists Ll p Qatiss p v
[ .0" & eropulate MouTH Heno3HaTH Riegey T
; 5 < gy Fnopus
Previous: 3 ~ Upcoming: 10 - on Unknown Album Andrea & Kosti - Doke...To71 3:34
d C'Mon (Original Mix)  www.musi.. 5:14
Playlist: - e =
R & T BT
Play count Score Last Played [Bezcpamua Eneva 3:25
Proportion: 100% 0 2 Within the last EOHH - CTRAXAHEWA.M... To7 1 3:36
= Match: J title - ~_N_N_N._ Bnexs L{BETEMHHA... 3:37
! Diplo - Cmon oniginal mie.mp3 € |~ /€ Lyrics: Not found Y
Photos: FTnopua ot
o Proportienal Bias
. Match a certain portion of the playlist to a value. video Clip -
Glaria - Pochti nepoanati 9 roavua TB Noasera -
i’ Custom Bias
"W Match a certain portion of the playlist to a custom field
I Fuzzy Bias
" Loosely match the playlist to an approximate value.
i
S, L,
04:00 04:07
6777 views 1683 views
Curment Track Lyfics Photos Videoclip ‘,-"’ m H~ _"’_' @' EE

Playing: MoyTe HenozwaTi by FCnopHA (4:02) | 6 tracks [23:28)

6.5 Gerador de listas de musicas automatico

O Gerador de listas de musicas automatico (APG) gera listas automaticamente com base nas
restricdes que vocé definir. Estas restricdes podem ser definidas com base nos dados da mtsica
(artista, género, ano) ou no tempo de acesso (tltima reproducdo). Existem também restricdes
especiais para determinar como o Amarok vai procurar pelas miisicas. Vocé encontrard o APG
no seu painel Fontes multimidia, Listas de musicas — Gerador de listas de miisicas automatico.

6.5.1 Barra de predefini¢cdes do APG

FO=0»

Esta é a barra de Predefini¢des do APG. Da esquerda para a direita, temos os seguintes botdes:

%  Adiciona uma predefini¢do em branco que poderd ser modificada.

& Abre ajanela do Editor de predefini¢des do APG para editar as restri¢gdes da predefini-
¢do selecionada.

Remove a predefinigdo selecionada da lista; a acdo ndo pode ser desfeita.

Importa uma predefinicio de um arquivo .xml. Tem o potencial de ser mal formado,
caso seja editado fora do Amarok; use o teste das restri¢des.

A,

Exporta a predefini¢do selecionada para um arquivo .xml que possa ser posteriormente
importado.

o Carrega o APG com a predefinicdo selecionada e gera uma lista de mtsicas automatica-
mente.
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6.5.2 Trabalhando com predefini¢des

@ APG Preset Editor & & B &
Constraint Tree APG Preset Name
Add new Remove selected What's This? Example 1: new tracks added this week
Match tag: added to collection on 2010-04-23 Constraint Group Settings

Match tag: play count less than 0
#, Match all constraints in the group

_ Match any constraint in the group

Janela do editor de predefini¢ées do APG

As predefini¢ées sdo conjuntos de regras que o APG do Amarok ird usar para gerar as listas de
miusicas. Estas regras serdo usadas para o que se consideram restricdes a partir de agora; cada
predefini¢do é determinada com base nas restricdes que a compdem. Os grupos de restri¢des
organizadas de forma hierdrquica e l6gica sdo chamados de arvores de restrigdes.

6.5.2.1 Restricoes

As restrigdes sdo os blocos de construcdo das drvores de restri¢des. Sdo simples instrugdes que
o APG ira usar para adicionar musicas a lista por ele gerada. Para adicionar uma restricio a

arvore de restrigdes atual, clique no botdo ¢  da Barra de predefini¢cdes do APG e clique na
opcdo Adicionar nova na janela do Editor de predefini¢cdes do APG. Lembre-se de que isto ird
adicionar a restri¢do sob o item selecionado (restri¢do ou grupo de restri¢oes).

Muitos tipos de restri¢des diferentes podem ser adicionados; cada uma funciona de forma dife-
rente dentro da arvore.

6.5.2.2 Tipos de restricao

O APG do Amarok suporta diversos tipos de restrigdo:

Restricdo Descricao

As restri¢des mais importantes, porque
podem ser configuradas com base em
praticamente qualquer informagao do
arquivo, incluindo: o nome do artista, o
nome do album, o género, o ano, a tltima
vez que foi reproduzido e a pontuagéo.

Corresponder as etiquetas
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Define o tempo de execugdo (no formato
Duracédo da lista de misicas HH:MM:SS) que a lista de musicas deverd
ter

Determina quantas musicas deverao estar
na lista de mdsicas

Informa ao Amarok onde iniciar e terminar
a pesquisa das faixas

Evita que o Amarok selecione as mesmas
Evitar duplicadas faixas, musicas do mesmo artista ou do
mesmo album

Duracao da lista de misicas

Ponto de partida

Lembre-se de que poderé alterar a forma como funcionam as restri¢cdes de varias maneiras, como
a defini¢do da barra de difusa-exato, que define a proximidade de cumprimento da restricao.

Outra forma de modificar as restri¢cdes presentes na opgao Corresponder as etiquetas com uma
etiqueta de texto na linha abaixo da opgdo Campo. No campo de texto a direita vocé pode es-
crever o texto a ser pesquisado e no campo de opgdes a esquerda poderd escolher contém (que
ird considerar todas as miisicas que tiverem o texto correspondente na sua etiqueta), o corres-
ponde (que ird considerar todas as musicas que corresponderem exatamente ao valor no campo
de texto), o comeg¢a com e termina com.

De modo similar, vocé também pode editar a forma como as restri¢des baseadas em valores (tais
como as restri¢gdes Durac¢do da lista de musicas e o ntimero de reprodugdes Corresponder as
etiquetas) se comportam, alterando a opg¢do ao lado do texto para valores como menos que,
igual e mais que.

Outra forma de alterar o comportamento das restri¢des é assinalar a opgdo Inverter nelas; isto
faz com que estas se comportem da forma inversa, como em ‘Corresponder a etiqueta: artista
contém nome’ passar a ‘Corresponder a etiqueta: artista ndo contém nome’.

6.5.2.3 Grupos de restricdes

Os grupos de restrigdes podem ser adicionados com a opgdo Adicionar novo da janela do Editor
de predefini¢des do APG, sendo que as restrigdes de um determinado grupo estejam ligadas de
forma légica, aplicando-se o mesmo aos grupos dentro de grupos.

Existem atualmente dois tipos de grupos de restri¢des: o ‘Corresponder a tudo’ e o ‘Corresponder
a qualquer’. Os grupos ‘Corresponder a tudo” obrigam a que todas as restri¢des sejam obedecidas
pela musica. Os grupos ‘Corresponder a qualquer” obrigam a que pelo menos uma das restri¢des
seja cumprida pela musica. Para adicionar uma restrigdo em um grupo especifico, selecione-o no
editor de predefini¢des e use a opgdo Adicionar novo.

6.5.3 Usando as suas predefinicdes

Assim que configurar uma predefinicdo, vocé s6 precisa seleciona-la no painel Predefini¢des

do APG no Gerador de lista de musicas automatizado e clicar na barra de ferramentas =
para executar o APG com a predefini¢do selecionada. Vocé terd entdo uma lista de musicas que

corresponde aos seus critérios, desta forma:
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Search playlist

NS B B =

APG Preset Name

E' 1-1,5h, rock, jazz, metal

t length: more than 15 tracks
Playlist length: less than 22 tracks
v~ "Match Any" group
Match tag:genre contains "rock"
Match tag:genre contains "jazz"
Match tag:genre contains "metal”
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Capitulo 7
Varios

Os tépicos que ndo se encaixarem em outro local, como a Barra de atmosfera, o Amarok em outras
plataformas, a resolucdo de problemas, problemas comuns e as Perguntas Frequentes (FAQ):

Barra de atmosfera

O Amarok em outros ambientes de trabalho e sistemas operacionais

— Ambientes de trabalho ndo-KDE
— O Amarok no Windows
— O Amarok no OS X

Resolugao de problemas e problemas comuns

Perguntas frequentes (FAQ)

7.1 A barra de atmosfera

A Barra de atmosfera mostra-lhe a ‘atmosfera” de uma faixa, onde vocé pode usar para descobrir
quando algo de interessante ocorrer na musica.

Para o Amarok exibir as barras de atmosfera das suas musicas, vocé precisa do programa Mood-
bar (consulte abaixo por transferéncias e pacotes executaveis).

O pacote Moodbar requer o GStreamer e vérios plugins que dependem dos tipos de arquivos que
vocé usar (veja os Tipos de arquivo suportados). Vocé ndo precisa do pacote phonon-backend-
gstreamer para criar arquivos ".mood’.

Existem duas partes da nova implementacdo do Moodbar: o pacote Moodbar, que contém um
programa que recebe um arquivo de miusica e gera um arquivo ".mood’, e o cédigo de suporte no
cédigo-fonte do Amarok, que executa o bindrio e mostra a barra de atmosfera. O pacote Moodbar
depende das bibliotecas do GStreamer. Sem o pacote Moodbar, o Amarok ndo consegue gerar as
barras de atmosfera da sua musica.

Como alternativa, existe um novo script que ira criar arquivos moodbar para as faixas existentes
em uma lista de musicas do Amarok; esta é uma excegdo ao descrito acima. O script ndo precisa
de nada, apenas que o Amarok funcione. No entanto, ele s6 cria os arquivos ".mood’ quando
forem reproduzidos na Lista de musicas.

O Moodbar é derivado do trabalho de Gavin Wood e Simon O’Keefe, que escreveram os algorit-
mos; a sua publicagdo original esta aqui.
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7.1.1 Resumo de requisitos

* O executavel do Moodbar, no seu PATH (deve aparecer se executar which moodbar na linha
de comando) — Lembre-se de configurar o pacote do Moodbar com . /configure —--pref
ix=‘pkg-config —--variable=prefix gstreamer-0.10"

¢ A biblioteca do GStreamer 0.10 e os plugins dos formatos onde vocé deseja que o Moodbar
possa analisar.

e A biblioteca Fastest Fourier Transform In The West (fftw.org) FFTW na versdo 3.0 ou superior
(pelo menos a versdo de ponto flutuante de precisdo simples - libfftw3f) — Se a sua plataforma
ndo tiver este suporte, ou caso precise compilar a sua propria versao, lembre-se de configurar
o pacote FFTW com o comando . /configure —--enable-single

® Uma versdo do Amarok com a opg¢do Usar atmosfera na se¢cdo Geral da tela de configuracdo.
Isso corresponde as versdes 1.4.4 ou posteriores da série 1.4 ou as versdes 2.2.2 ou posteriores
da série 2.x.

NOTA

Os sistemas com gerenciadores de pacotes devem instalar automaticamente os plugins do GStreamer
e o FFTW em conjunto com o pacote Moodbar; esta informacao sé é fornecida para as pessoas que
precisem compilar do cddigo ou instalar os pacotes manualmente.

7.1.2 Utilizacao

Atualmente, os arquivos ".mood’ devem ser gerados manualmente. O Amarok ndo pode fazer
para vocé. Para fazer isso na sua colegdo inteira, use o Script de geragao de arquivos Moodbar,
descrito abaixo.

Para ativar a visualizagdo das barras de atmosfera no Amarok, ative-as na configuragao: Configu-
ra¢des — Configurar o Amarok — Geral — Mostrar barra de atmosfera na barra de progresso.
Estas barras devem agora aparecer nas barras da faixa na janela do reprodutor e na Lista de mu-
sicas; existird também um campo de atmosfera que poderd adicionar aos seus leiautes da lista de
musicas.

7.1.3 Instalagao
7.1.3.1 Pacotes do c6digo-fonte

Ultima versao: moodbar-0.1.2.tar.gz — este é o pacote de cédigo do Moodbar, que contém o
programa Moodbar (que gera arquivos .mood” a partir dos arquivos de mdsica) e um plugin
do GStreamer que faz o resto do trabalho. O pacote Moodbar necessita do GStreamer 0.10.*
instalado, além da versdo 0.10.* de vérios plugins. Certifique-se de instalar o pacote Moodbar no
mesmo prefixo que o GStreamer — siga as instrugdes do arquivo INSTALL.

Se encontrar algum erro, por favor, envie um relatério para o bugs.kde.org.

7.1.3.2 Pacotes do Debian
Esté disponivel agora um pacote do Moodbar para o Debian instavel. Basta executar apt—-get i

nstall moodbar Vocé provavelmente terd que instalar os pacotes gstreamer(.10-plugins-ugly,
gstreamer(.10-plugins-good e gstreamer0.10-plugins-bad para dar suporte ao formato.
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7.1.3.3 Pacotes do Kubuntu e Ubuntu

Um pacote do Moodbar estd disponivel no repositério de pacotes oficial, basta garantir que a
se¢do Universe estd ativa (como deve estar por padrdo). Instale o pacote ‘'moodbar’ com o seu
gerenciador de pacotes preferido (KPackageKit, Aptitude, Adept, Synaptic). Provavelmente
vocé também deve querer instalar o gstreamer0.10-plugins-ugly, o gstreamer0.10-plugins-good e
o gstreamer(.10-plugins-bad para suporte a varios formatos.

Ou, para o instalar, cole isto no Firefox ou Konqueror e tecle Enter.

apt://moodbar, gstreamer0.10-plugins—ugly, gstreamer0.10-plugins—good, gs
treamer0.10-plugins-bad?section=universe?refresh=yep

7.1.3.4 Pacotes ebuild do Gentoo

O Moodbar estd disponivel no Portage, basta executar emerge moodbar. Ndo sdo mais neces-

sérios ebuilds nao oficiais.

7.1.3.5 Versoes em RPM

7 7

Se vocé for usudrio de uma distribui¢do baseada no RPM, vocé poderd compilar um ".rpm
usando o comando rpmbuild com

gstreamer-plugins-moodbar.spec. O pacote executdvel estard disponivel em breve para a distri-
bui¢do PLD-linux.

7.1.3.6 Fedora

No Fedora 7 e superiores (até o 16, no momento em que este documento foi escrito), o Moodbar
estd disponivel nos repositérios predefinidos. Basta instald-lo com a interface do PackageKit ou
com o seguinte comando do yum:

yum install moodbar
7.1.3.7 Pacotes do openSUSE
No openSUSE 11.0 e posteriores, instale automaticamente os seguintes pacotes:

¢ gstreamer-0_10-fluendo-mp3

* gstreamer-0_10-plugins-base
Da mesma forma, se as suas miisicas tiverem etiquetas ID3, vocé precisa instalar

¢ gstreamer-0_10-plugins-good

7.1.3.7.1 Instalacio do Moodbar

1-Clique em ‘"Instalar’ no openSUSE 11. - basta escolher a sua versdo e o procedimento de insta-
lagdo faré o resto:

* openSUSE 11.2
* openSUSE 11.1
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Para instalar, adicione o repositério correto para a sua versao do openSUSE no YaST, certificando-
se de que os seguintes pacotes sdo instalados:

¢ gstreamer-0_10-plugins-good

¢ gstreamer-0_10-plugins-ugly

* gstreamer-0_10-plugins-moodbar
¢ mad

Para mais detalhes sobre a adi¢do de repositérios, veja a Wiki do openSUSE.

Se estiver usando a ferramenta de gerenciamento de aplicativos Smart, adicione o canal di-
gitando na linha de comando (lembre-se de alterar a URL para corresponder a sua versdao
do openSUSE): smart channel —--add http://software.opensuse.org/download/h
ome:/d7/openSUSE_10.2/home:d7.repo. Depois digite smart update home:d7. Agora
vocé poderd instalar os pacotes necessarios com o comando smart install gstreamerlO-
plugins-moodbar. As dependéncias sdo resolvidas automaticamente.

7.1.3.8 Pacotes da Mandriva

Primeiramente, vocé precisa adicionar os repositérios PLF. Para isso, vd para easyurpmi.zarb.org
e adicione-os a sua lista de repositérios.

Depois, simplesmente instale os seguintes pacotes:

e gstreamer(.10-moodbar
¢ gstreamer(.10-plugins-ugly
* gstreamer(.10-plugins-good

¢ gstreamer(.10-plugins-bad

7.1.3.9 Arch Linux®

Existe um PKGBUILD para o Moodbar no Arch User Repository (AUR) disponivel aqui.

Para mais informagdes sobre o AUR e como lidar com os PKGBUILDs, veja as Recomendagoes
dos usudrios do AUR.

71.3.10 FreeBSD

Existe aqui uma versdo: audio/gstreamer-plugins-moodbar.

Para instalar essa versdo: ed /usr/ports/audio/gstreamer-plugins-moodbar/ && ma
ke install clean

Para adicionar o pacote: pkg_add -r gstreamer—-plugins-moodbar

7.1.4 Script de geracao de arquivo Moodbar

Aqui estd um script simples em Bash que ird adicionar os arquivos .mood a sua colecdo. Ele
adiciona arquivos mood para todos os arquivos que corresponderem as extensoes na pasta atual
e em todas as subpastas e, por isso, serd melhor executa-lo a partir da sua pasta de mdusicas
principal.

131


http://en.opensuse.org/SDB:Add_package_repositories
http://easyurpmi.zarb.org
http://aur.archlinux.org
http://aur.archlinux.org/packages.php?ID=6552
http://wiki.archlinux.org/index.php/AUR_User_Guidelines
http://wiki.archlinux.org/index.php/AUR_User_Guidelines
http://www.freshports.org/audio/gstreamer-plugins-moodbar

Manual do Amarok

#!/bin/bash
DIR=${1:-.}
LAST=~/.moodbar-lastreadsong

C_RET=0
control_c () # executar se o usuadrio pressionar Ctrl-C
{
echo "" > "SLAST"
echo "Saindo..."
exit
}
if [ -e "SLAST" ]; then

read filetodelete < "SLAST"
rm "$filetodelete"™ "SLAST"

fi
exec 9< <(find "SDIR" -type f -regextype posix-awk -iregex ’.*\.(mp3|ogg]| <«
flac|wma)’) # vocé pode ter que adicionar o mda e mpéd
while read i
do
TEMP="${1i%.*}.mood"
OUTF=‘echo "S$TEMP" | sed "s#\(.*\)/\([",1*\)#\1/.\24""
trap 'control_c "SOUTF"’ INT
if [ ! -e "SOUTE" ]
moodbar -o "SOUTF" "S$i"
fi
done <&9
exec 9<&-

exit $C_RET

Copie e cole o texto acima em um arquivo de texto chamado moodbar.sh na sua pasta de mdsicas
e execute os seguintes comandos:

cd /caminho/das/mGsicas bash moodbar.sh
Alternativamente, se o indicado acima ndo funcionar, vocé pode tentar:
chmod +x moodbar.sh ./moodbar.sh

Isto pode levar bastante tempo em cole¢des grandes! Repare que as barras de atmosfera ndo
irdo aparecer no Amarok até que ele volte a analisar a cole¢do. Os arquivos mood gerados serdo
arquivos com ponto (isto €, com um ponto final como prefixo) ou arquivos ocultos - tenha isto
em mente se vocé ndo conseguir encontra-los.

Baseado no script acima, uma alternativa para CPUs com mais de um ntcleo:

#!/bin/bash
NUMCPU="$ (grep “processor /proc/cpuinfo | wc -1)"

find . -type f -regextype posix-awk -iregex '.*\.(mp3|ogg|flac|wma)'’ | <
while read 1 ; do
while [ ‘jobs -p | wc -1' -ge SNUMCPU ] ; do
sleep 0.1
done
TEMP="${i%.*}.mood"
OUTF=‘echo "STEMP" | sed "s#\(.*\)/\([",1*\)#\1/.\2¢" "
if [ ! -e "SOUTF" ] ; then

moodbar -o "SOUTF" "S$i" &
fi
done

Existe outro script no Github, que mostra visualizagdes dos arquivos mood gerados na linha de
comando, enquanto sdo criados. Leia mais sobre ele no blog do autor.
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7.1.5 Solucao de problemas

* Se o executdvel do Moodbar lhe devolver um bus error (erro de barramento), isto quase sempre
significa que ele ndo consegue decodificar (ou encontrar) o seu arquivo. Verifique em tipos de
arquivo suportados para obter informacées sobre a escolha do plugins GStreamer a serem
instalados. Vocé também pode tentar o comando a seguir para testar se o GStreamer consegue
decodificar o seu arquivo:gst—launch filesrc location=[arquivo] ! decodebin
! fakesink

® Se estiver usando o plugin do ffmpeg para decodificar os MP3s, vocé pode receber informagdes
sobre erros de barramento misteriosos. A solugdo é parar de usar o plugin do ffmpeg, uma vez
que ele é extremamente instdvel — use o mad como alternativa.

* Se o0 executavel Moodbar lhe disser que ndo consegue encontrar um elemento — isto €, ele
apresenta uma mensagem de erro do tipo

Ndo fol possivel criar um elemento do tipo fftwspectrum, por favor, <
instale-o.

— isto normalmente significa que vocé ndo possui os plugins necessarios instalados (veja a
lista de plugins aqui) ou que vocé ndo instalou o pacote do Moodbar no mesmo prefixo que o
GStreamer. Se os arquivos libmoodbar.so e libgstdecodebin.so ndo estiverem na mesma pasta,
entdo o Moodbar nio estd instalado no mesmo prefixo que o GStreamer. Por favor, leia o
arquivo INSTALL para mais instrugdes sobre a correta configuracdo do pacote moodbar. Al-
ternativamente, se vocé souber o que estd fazendo, pode ser mais simples olhar a variavel de
ambiente GST_PLUGIN_PATH.

* Se ndo souber porque o Moodbar nédo estd funcionando ou nédo funciona com determinado
arquivo, execute o comando abaixo, onde [arquivo] é um arquivo de musica qualquer: moodb
ar -o teste.mood [arquivo]

e Se tiver véarias versdes do GStreamer instaladas, certifique-se de que todos os plugins necessa-
rios estdo instalados para a versio 0.10.* -- outras versdes diferentes ndo podem usar os plugins
desta.

7.1.6 Tipos de arquivo suportados

Vocé precisa de vérios plugins do Gstreamer para ativar a andlise dos seus arquivos pelo Mood-
bar. Aqui estd uma lista com os plugins que vocé precisa; certifique-se de que seja instalada a
versio 0.10.* de cada plugin:

Tipo de arquivo Plugin necessdrio Observacio
gstreamer-0.10.%,
Todos gst-plugins-base,
gst-plugins-good
gst-plugins-mad (no O plugin do f~f mpeg tem
MP3 . problemas; ndo use para
gst-plugins-ugly)
mp3
0GG gst-plugins-vorbis,

gst-plugins-ogg
FLAC gst-plugins-flac
gst-plugins-faad,

MP4 gst-plugins-bad
Musepack gst-plugins-musepack
WMA gst-plugins-ffmpeg
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7.1.7 Imagens

) & & & The Beatles - Let It Be :: Amarok o @
Amarok  View Playlist Tools Settings Help

("\ Let It Be Lucy in the Sky With Di ... » (')3
0:49 -3:02

5 > € Local Music e || HE > =

ican't stand a 7 J.i'f-" s
Artist / Year - Album W

i Local Collection

Barra de atmosfera na barra de progresso do Amarok 2

7.2 O Amarok em outras plataformas

O Amarok é destinado ao ambiente de trabalho KDE, mas também funciona bem em outras
plataformas. Ainda que possa dar algum trabalho, o Amarok funciona nestas configuragoes:

Ambientes de trabalho ndo-KDE

Windows

OSX

7.2.1 O Amarok nos ambientes Nao-KDE

Ainda que o Amarok seja um dos aplicativos mais conhecidos do KDE, ele também funciona em
outros ambientes de trabalho.

Esta secdo explica como o Amarok pode ser usado em outros ambientes de trabalho do Linux®
que ndo seja o KDE. Estes sdo apenas alguns exemplos e podem existir outros.
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7211 GNOME

-Loy - Noor e Khuda :: Amarok

My Hame Is Khan

5 5 Elafist
»

MyNamel.. &[] S »

Kaenn Jebu

u Himo Jahar
= Gauri Khan

Sribard Bamga
P aean Johas
Lyrics e e H- 3 .

Playing: Noor o Kheda by Shankar-Ehsaan-Loy on My Hame Is Khan (6:37) | 1 track (§:37)

T *) ShankarEhsaan-Loy - ..

Para configurar o proxy do Amarok no GNOME, modifique e adicione isto em ~/.kde/share/co
nfig/kioslaverc

[Proxy Settings][$i]

ProxyType=1
httpProxy=http://usuario:senhal@servidor-proxy:porta/
httpsProxy=http://usuario:senhalservidor -proxy:porta/
ftpProxy=http://usuario:senhalservidor-proxy:porta/

7.2.1.2 Enlightenment

e - ‘ -
ok View Playlst Took Settings Help i
- i Rt

SAMSLING BIT1E MemoryCard - $41 MR

T« >
— p—

Wikipedss Lyrics &~ 3 = = L=

Playing: Hairat by Vishal-Shekhar on Anjaana Anjaani 1 Lrack (4:09)

ere.e | @110
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O icone do Amarok na drea de notificagdo ndo funciona por padrao no E17. Por isso, vocé devera
desativar a opcdo Mostrar icone na drea de notificacdo nas Op¢des gerais das preferéncias do
Amarok.

7213 XFCE

72 Wirvana - Smalls Like Tran Spirit {1901) +: Amarek
Amurok Miew Playline Tools Sattings Help
a8 smelis Like ...
w .. w @
Conkext 8 Playlst
€ Ninanal. 1. °F » o

Thiz aticio s abouf #he American prnge
sl For the WK-basnd rock band, son L 1
Mirvars (UK Gavd). -

. . o
Nivana band members Kiist Novoseis
{hek) anel Fiuri Cobaln aiihe
19782 WTV Widen Mhusic Awarcs

Background infarmaticn
Abardsen, Washington_
DN ritod Siates

BEnreR| ANernilive Pk, g
Years

1+ BT 1054
wikipedia wies & ] e 1 B-
Flaying: Smells Lie Teen Spirit {1991) by Mireana on Nevermind | 1 track (5:01)
w @ P ) |« Nivana - Smells Like T... FI° LY | I naz |

Para carregar o Amarok mais rapido, ative a op¢do Executar os servi¢os do KDE na inicializagao
em Configura¢des — Inicializacdo e Sessdes — Avancado.

7.2.1.4 Fluxbox

O | ERIETE
Playing: Lowe Story by Taylor Swift on Fearless (3:56) 1 track (3:56)

Taylor Swift - Lowe Story = Amarck

Se o Amarok estiver demorando demais para carregar, adicione exec kdeinit ao ~/.fluxbo
x/startup.
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7.2.1.5 LXDE

James Blunt - You're Beautiful :: Amarok
Amarck  View Plalist Took  Settings  Help

( " James Blunt
Il 035

Context s = || Plylist

&  YoureBeadtif. LLJJ s P 7

This arcie (s agewd Mo 2004 song releassd by @ v o
A Bunt For the

e, see ‘Youre Beautiul (TV sanes). D L'_]'-—-q unt Bk to Bedm + L

James blunt

Lacarmowrnsca T Rel

<[ T < >
Bk @& B E

on Back to Bedlam ... 1 track (3:27)

No caso de o Amarok iniciar lentamente no LXDE, vocé pode adicionar o kdeinit aos aplicativos
da inicializa¢do, usando o comando Ixsession-edit.

7.2.2 Amarok no Windows

ATENCAO

Esta pagina precisa de imagens da versdo do Amarok 2.8

Como vocé ja deve saber, uma instalagdo normal do Windows néo usa o KDE. Por isso, se quiser
instalar o Amarok, ndo basta apenas baixar o pacote do programa. Vocé precisa instalar primeiro
um compilador compativel. Aqui estd descrito como baixar, instalar e executar o Amarok no
sistema operacional Windows.

7.2.2.1 Como baixar

Se vocé tiver alguma dificuldade, visite a pagina do Amarok para Windows, onde estdo localiza-
das as mais recentes referéncias sobre isso. Caso contrario, use o ultimo dos seguintes enderecos:

7.2.2.2 Como instalar

A instalagdo é muito simples, basta executar o arquivo ’.exe’ baixado.

ATENCAO

Se quiser fazer uma atualizacao, certifique-se de remover a sua instalagéo atual.
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7.2.2.21 Passol

Primeiro, reveja os termos da licenca.

‘& Amarok 2.4-git Setup =)

Licenze Agreement
Please review the license kerms before instaling amarak, 2,4-git, @

Press Page Down ko see the rest of the agreement,

amarok, For windows weekly build 04/12/10 e

General User Information

Before sending complaining about something not working,
Check the README in the install dir o in the amarok folder in the skartmenu!

SY¥STEM REQUIREMENTS

’f‘ Windows P or higher

If wou accept the terms of the agreement, click I Agree to continue. You must accept the
agreement to install Amarok 2. 4-git.

Mext = l [ Cancel

7.2.2.2.2 Passo 2

Segundo, escolha o local de instalagéo.
Se quiser alterar a localiza¢do padrao, selecione a opc¢ao Escolher... e defina um novo local.

« Amarok 2.4-git Setup =)
Choose Install Location
Chioose the Folder in which toinstall Amarok, 2, 4-gik, @

Setup will install Amarok 2. 4-git in the Following Folder. To install in a different Folder, click
Browse and select another folder, Click Install to skark the installation.

Destination Folder

CiiProgram Files\amarok

Space required; 2, 1GB
Space available: 636,5ME
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7.2.2.2.3 Passo3

Aguarde alguns minutos até que a instalagdo seja concluida.

'« Amarok 2.4-git Setup =X

Installing
Please wait while Amarak 2.4-qit is being inskalled. @

Skipped: face-laughing. png

Show details

Amnarok

< Back Close Cancel

7.2.2.2.4 Passo 4

Quando a instalagao terminar, feche a janela com a opg¢ao Fechar. A sua instalacio do Amarok
foi concluida.

« Amarok 2.4-git Setup M =] 5%
Installation Complete
Setup was completed successFully, @
Completed

Showe dekails

Amarok

= Back Cancel

139



Manual do Amarok

7.2.2.3 Executando o Amarok

Quando a instalacdo for concluida, vocé encontrard um atalho para o Amarok na sua drea de
trabalho. Para executar o Amarok, basta clicar no atalho.

7.2.3 Amarok no Mac®0S X

ATENCAO

No momento, o Macports 2.1.3 sé oferece a versao 2.6.0, que esta desatualizada

O Amarok pode ser instalado e usado no Mac® OS X.

7.2.3.1 Instalacdo usando o MacPorts

Para instalar o Amarok no Mac® OS X, é necessario instalar primeiro o MacPorts a partir daqui.
Assim que o MacPorts estiver instalado, é necessario executar o seguinte comando no terminal:

sudo port install amarok

® MO Terminal — tclsh8.5 — 80x24

Shabdas-iMac:~ admin% sudo port install amarok =]

—-——> Fetching pkgconfig

———» Attempting to fetch pkg-config-@.25.tar.gz from http://faarnet.au.distfiles

.macports.orgfpub/macports/mpdistfiles/pkoconfig

———> Verifying checksum{s) for pkgconfig E
|

-——= Extracting pkogconfig

-———> Applying patches to pkgconfig

———=» Configuring pkgconfig

———> Building pkgconfig

———> Staging pkgconfig into destroot

———x> Installing pkoconfig @@.25_1

———> Deactivating pkgconfig @0.23_1

———>» Activating pkgconfig @0.25_1

——x> Cleaning pkgconfig

———> Computing dependencies for openssl

—-——x> Fetching openssl

———> Attempting to fetch openssl-1.8.@c.tar.gz from http://aarnet.au.distfiles.
macports.org/pub/macports/mpdistfiles/openssl
———=> Verifying checksum{s) for openssl

———» Extracting openssl

-——x> Applying patches to openssl

———=> Configuring openssl &
—-——= Building openssl v
———> Staging openssl into destroot .

O comando port ird obter todas as dependéncias, compilé-las e instald-las. Este processo podera
levar bastante tempo, de quatro a cinco horas em uma instalagdo recente.

7.2.3.2 Imagens

A imagem seguinte mostra o0 Amarok em execucio no Mac® OS X:

140


http://www.macports.org/install.php

Manual do Amarok

_t...a-z_m. Wiew  Plalisn  Tools  Semngi  Hels L om T A Man227PM O
k) "] —— | Sosgn P Amarsh
£ P Mohabbut Radio
W = @
Madka Sources fx Playiur LE} [ ax

3 0 Lo M |
e -aral i Terl Merl Doatl Ka Axsman - waw. Songs PR

4. L s 1 E - Fi o T

P T — Earwinay (2009 - Radie

* R MM e . = L

L TS

& ek R
. Play it Soove Lt Py
+ B waavalera Mabhtara KRt o o N

Lyries €
[ ——
Firesa ik yot r commecion
e raiage
it

b B AP Rilaiabeamasyan
* R 5P Rlasbeamasyun & Jasaki -
v A Sendusy
B Shain_ Shistas Masi
* B Shoes Chouhsl, Lady Kash ' Krivty.
8 Shmata Pardn
S

e
¢ B Srishan

- B Lt

[ T——

b B Tukbari dooga

i Sagar, Alyisa Merdsraa, Loy Merdsmia
+ B Tubugafime

11 % - Rala Disla Kiya Nahin Jarye: - wess Songes PE
B o sonthempd el
© R Yian Shaskar R v —
o & Vovan Shaskar Rajs, Tamd g = = =" Earrent Track Lyrea Wikizedia >~

Plrring: Tari Merd Dovti Ka Asiman - werw.Songi i by wis Sosgu P on Radis (4:21)| 2 racka, (44

7.2.3.3 Outros recursos

Se tiver alguma dificuldade, existe uma pégina para resolucdo de problemas.

7.3 Resolucdao de problemas e problemas comuns

Se vocé seguir os procedimento aqui descritos, mas ndo tiver sucesso, entre no IRC
(irc:/ /irc.freenode.org/amarok), cadastre a sua ddvida na segdo Amarok do Férum do KDE, ou
escreva na lista de discussdo do Amarok.

7.3.1 Problemas na instalagao

7.3.1.1 Pacotes invalidos

Ocasionalmente, os usudrios irdo encontrar pacotes com problemas nas distribui¢des; ou tém
uma versdo errada de um componente incluido ou ficou faltando algo de importante. Por alguma
razdo, isto normalmente ocorre com as dependéncias do MySQL. Os relatérios de erros nestes
casos devem ser cadastrados na sua distribui¢do, ndo no bugs.kde.org.

7.3.1.2 Dificuldades na compilacdo a partir do c6digo-fonte

Para as pessoas que desejam ajudar a testar as versdes mais recentes do Amarok, existe uma
versdo para compilagdo local. Use este excelente guia: Compilando o Amarok localmente a par-
tir do GIT - um resumo completo (em inglés). Informag¢des detalhadas sobre o git podem ser
encontradas aqui: Tutorial da Techbase sobre o GIT.

Se vocé ja conseguiu compilar com sucesso anteriormente e agora estd encontrando erros, tente
remover o arquivo CMakeCache.txt e tente novamente. Se os erros persistirem, remova total-
mente a pasta de compilagdo (Build) e faga uma nova compilagéo.

A URL para obter o cédigo-fonte a partir do Git foi alterada recentemente. Execute o comando
git remote set-url origin git://anongit.kde.org/amarok se vocé ainda estiver
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usando a URL antiga. Por favor, contacte-nos se vocé ainda encontrar o link antigo na docu-
mentacdo, para que ele possa ser atualizado em todos os locais.

7.3.2 Problemas ao iniciar

7.3.2.1 Erros da lista de musicas

A lista de misicas atual pode ficar corrompida de vez em quando, o que poderd impedir o Ama-
rok de iniciar. Isto pode ser corrigido com a simples remocao do arquivo da lista de musicas atual
na pasta do Amarok, em $HOME/.kde/share/apps/amarok/current .xspf. Lembre-se de que em
alguns sistemas, o local pode ser .kde4 em vez de .kde.

7.3.2.2 Questoes relacionadas ao banco de dados

Se o banco de dados estiver corrompido e isto estd impedindo o Amarok de iniciar, vocé pode
mover o banco de dados para um local seguro (ou simplesmente exclui-lo). Isto fard com que o
Amarok reconstrua o banco de dados a partir do zero. Mova a pasta $HOME/ .kde/share/apps/am
arok/mysqgle para um local seguro (como o $HOME/.kde/share/apps/amarok/mysqgle~) e reinicie
0 Amarok.

7.3.2.3 Outros problemas e configuracao das cépias de seguranca

Se os dois itens acima nédo ajudarem ou se precisar restaurar o Amarok com uma configuragao
limpa, vocé poderd mover para um local seguro (ou excluir) a pasta do Amarok em $HOME/ . kde/
share/apps/amarok e os arquivos de configuracdo do Amarok em $HOME/.kde/share/config/a
marok* (podem existir dois ou trés arquivos que correspondam a este padrdo). Mais uma vez, a
pasta pode ser .kde4 em vez de .kde.

7.3.3 Problemas na andlise ou ordenacao dos arquivos

O Amarok analisa os seus arquivos de musica ao iniciar pela primeira vez e ird manter a sua co-
lecdo atualizada automaticamente, caso escolha a opgdo Configura¢cdes — Configurar o Amarok
— Colec¢dao — Monitorar alterag¢des nas pastas.

Se vocé ndo quiser que o Amarok analise as alteragdes, desmarque isto e use a opgdo Ferramentas
— Atualizar colegdao sempre que fizer alteragdes na sua colegéo.

Mais informagdes sobre a andlise da cole¢do do Amarok.

7.3.3.1 Etiquetas corrompidas

Algumas pessoas perceberam que o Amarok parece ndo encontrar alguns arquivos. Uma das
causas pode ser as etiquetas corrompidas, que podem ser verificadas com o aplicativo kid3. Mais
informacdes sobre etiquetas podem ser obtidas aqui.

Para localizar os arquivos problemdticos, execute o comando amarokcollectionscanner a partir
da linha de comando. Os detalhes podem ser obtidos aqui.

7.3.3.2 Incapacidade de gravar etiquetas

Se o Amarok néo estiver salvando as alteragdes nas etiquetas, vocé provavelmente tem proble-
mas com permissdes. Certifique-se de que o seu usudrio tem permissdes de gravagdo na sua
pasta de musicas. Por exemplo, o comando chown -R seu_usudrio Miasicas/ ird alterar
a propriedade dos arquivos para o seu_usudrio ou entdo podera executar o comando chmod -R
+w Musicas/ para adicionar permissdes de gravacdo para o proprietario.
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7.3.3.3 Ordenagdo incorreta (Varios artistas)

Algumas pessoas relatam que as faixas estdo em "Vdrios artistas’ quando ndo deveriam ou estdo
ordenadas em um “Album desconhecido.” O que separa os &lbuns e faixas de "Varios artistas’ dos
seus artistas reais é a etiqueta 'Artista do dlbum’. Quando clicar em Mostrar em varios artistas
no menu de contexto (do botdo direito), essa etiqueta ficara vazia se estiver preenchida. O oposto
acontece em um arquivo em ’Vdrios artistas” quando selecionar Ndo mostrar em vdrios artistas,
mas a etiqueta "Artista do dlbum’ serd preenchida automaticamente com a etiqueta "Artista’.

Se néo existir uma etiqueta ‘Album’ nem uma ’Artista do dlbum’, o Amarok ir colocar a faixa
em um 'Album desconhecido’ em "Vérios artistas’. Se vocé quiser organiza-los de outra forma,
atribua as etiquetas da forma que deseja ordend-los. Se ndo souber alguma das informagoes,
experimente a nova fun¢do do MusicBrainz no editor de etiquetas ou use um aplicativo para
criacdo de etiquetas.

7.3.3.4 Faixas duplicadas

Asvezes, 0 Amarok mostra a seguinte janela durante a andlise da colecdo (normalmente a inicial):

L g Errors During Collection Scan - Amarok 2 i

: * Duplicates found, the second file will be ignored:
v /home/strohel/music/m4a/janelle Monae/2010 The ArchAndroid/01 Suite || Overture.m4a
/home/strohel/music/m4a/janelle Monae/2010 The ArchAndroid/01 Suite || Overture. DUPLICATE.m4a

In most cases this means that not all of your tracks were imported.
See Amarok Manual for information about duplicate tracks.

¥ OK

Isto provavelmente significa que um arquivo idéntico foi registrado duas vezes na sua cole¢do em
locais diferentes. Vocé pode usar o navegador de arquivos do Amarok para verificar os arquivos
individualmente, sendo a agio normal remover um dos arquivos duplicados. Se tiver certeza de
que as faixas ndo sdo (ou ndo devem ser) duplicadas, podem existir diversas razdes pelas quais
o Amarok acha que sim:

1. Os arquivos sdo idénticos bit-a-bit

® Vocé poderad usar, por exemplo, o comando md5sum para verificar isso

* Vocé pode editar os metadados de um dos arquivos dentro do navegador de arquivos do
Amarok para os diferenciar de alguma forma, talvez editando o artista, ano, compositor
ou comentario

2. Os arquivos tém o mesmo ID tnico de AFT do Amarok

¢ Este é normalmente o resultado da execugdo do 'amarok_afttagger’ e da criagdo de vérias
cépias de um arquivo marcado; um leitor de etiquetas como o Kid3 ou o MP3Diags pode
ser usado para verificar isto; procure pelo texto Amarok 2 AFTvl nas etiquetas

* Vocé poderd usar o utilitario de linha de comando amarok_afttagger para restaurar o ID
anico de uma das faixas: amarok_afttagger —-newid --verbose local/de/um
a/das/faixas.mp3

¢ Alternativamente, vocé poderd remover o identificador tinico de uma das faixas, per-
dendo a funcionalidade 'registrar-mesmo-que-alterado-fora”: amarok_afttagger —-
delete --verbose local/de/uma/das/faixas.mp3

3. (para o Amarok com versdo anterior a v2.7.0-96-g216¢18b) Os arquivos tém o mesmo ID do
MusicBrainz
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¢ Asversdes anteriores ao Amarok 2.7 tratavam o ID do MusizBrainz incorporado nas eti-
quetas (preenchido por um marcador com suporte para o MusicBrainz, como o Picard)
como identificadores tinicos das faixas. Entretanto, o MusicBrainz mudou a seméntica
do ID para corresponder ao ‘ID de gravacao’, desde que foi implementado originalmente
no Amarok, o que significa que vocé podera obter falsos ocorréncias de arquivos dupli-
cados, por exemplo, para as faixas que aparecem no dlbum original e numa coletanea
(Best of). Veja mais informagoes no relatério de erro #315329

* Vocé pode usar qualquer leitor de etiquetas avangado para verificar isso (procure pelo
texto MusicBrainz nas etiquetas) e para remover o ID do MusicBrainz de uma das faixas

¢ Como solugdo alternativa, vocé podera usar o amarok_afttagger para adicionar o ID de
AFT do Amarok em uma das faixas, uma vez que o Amarok ird preferir o seu proprio ID
em detrimento daquele do MusicBrainz: amarok_afttagger —-newid —--verbose
local/de/uma/das/faixas.mp3

7.3.4 Problemas na reproducdo de arquivos
7.34.1 O Amarok salta faixas ou parece reproduzi-las sem som

Se os arquivos que vocé estd reproduzindo estiverem no formato MP3, verifique aqui as ins-
trugdes para ativar o suporte 8 MP3 na sua distribui¢do. Lembre-se de que apesar de algum
aplicativo conseguir reproduzir arquivos MP3 no seu sistema, nao significa que o Amarok tenha
todos os codecs necessarios instalados.

7.3.4.2 Sem som ou de qualidade ruim

Para as questdes de som mais genéricas, verifique primeiro qual a infraestrutura do Phonon vocé
estd usando em Configura¢des — Configurar o Amarok — Reproducdo — Configurar o Phonon
— Infraestrutura. Considere mudar para uma infraestrutura diferente: devem estar disponiveis
na sua distribuicdo o VLC e o GStreamer, sendo ambas recomendadas. Caso sua distribui¢do
ainda fornecga outras infraestruturas, ndo utilize-as.

Verifique também se o programa da infraestrutura consegue reproduzir os arquivos correta-
mente. Caso contrario, isso é um problema com este programa e assim vocé podera encontrar
informagdes nos arquivos de ajuda dele. Em outras palavras, serd que o Gstreamer ou o VLC
reproduzem o mesmo arquivo? Sera que ele vai reproduzir no Dragon Player, que também usa
o Phonon?

Se parecer que é um problema do PulseAudio e vocé conseguir fornecer um relatério aos progra-
madores do PulseAudio, a pagina de resolugdo de problemas encontra-se aqui.

7.3.5 Problemas com cole¢des no iPod, etc.

7.3.51 O Amarok nio mostra as imagens da capa ou elas sdo perdidas ao transferir para o
dispositivo

Provavelmente a versdo incorreta do libgpod4 estd instalada. No Debian e seus derivados como o
Kubuntu, o padréo é o libgpod4-nogtk, que vem sem suporte para capas. Basta instalar a variante
do libgpod4: sudo apt-get install libgpod4 O pacote libgpod4-nogtk pode entdo ser
removido sem problemas. No Kubuntu Quantal Quetzal (lancado como 12.10) este pacote foi
removido e o padrdo é libgpod4.
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7.3.6 Falhas e erros

* Como executar o Amarok a partir da linha de comando: amarok —--debug —--nofork

® O Amarok falha, mas o Dr. Kongqi ndo aparece — execute no gdb com o seguinte comando:
gdb —--args amarok —--debug —--nofork No console do gdb, digite o comando run para
iniciar o Amarok, reproduza os passos até a falha e depois digite no gdb thread apply all
bt para gerar o backtrace.

¢ Enviando erros: Se tiver sido ativado, o Dr. Konqi ird fornecer uma opgdo para comunicar
o erro e fard boa parte do trabalho para vocé. Caso contrdrio, vocé precisard cadastrar o erro
manualmente em bugs.kde.org. Para os erros relativos a falhas, informe o backtrace do gdb
como um comentario.

¢ Como obter um suporte técnico pessoal relativo aos problemas encontrados: IRC (#amarok no
IRC da Freenode), férum, lista de discussao.

7.4 Perguntas frequentes

741 O que é o Amarok?

Amarok é um reprodutor de dudio. Vocé pode encontrar mais informag¢des em um resumo das
suas funcionalidades e a galeria de imagens. Para comecar a usar o Amarok, veja o Guia intro-
dutério rdpido. O Manual do Amarok estd disponivel aqui.

7.4.2 Quais sio as diferencas entre o Amarok 2 e as versdes anteriores?

O Amarok 2 é uma reescrita quase completa do c6digo, por isto, a base de cédigo tem pouco a
ver com 0 Amarok 1.4. Se vocé estd sentindo falta de alguma funcionalidade, por favor, solicite-a
no Bugzilla.

Aqui estd uma breve lista de algumas das novas funcionalidades:

® Talvez a maior funcionalidade nova seja a Plataforma de servigos, que integra as fontes de mu-
sicas na rede diretamente no Amarok. Isto inclui as lojas de musica on-line, os servidores
multimidia, os armérios de musicas na Web, entre outros. Gracas a ela, vocé terd um acesso
simples as musicas fornecidas pela Magnatune, Jamendo, Last.fm, Armdrios do MP3Tunes, Ampa-
che e muitos outros. Espera-se que outros grandes nomes (e pequenos) da musica juntem-se
durante o ciclo de vida da versdo 2.x. Veja mais informagodes nas Fontes de midia da Internet.

¢ Qutra funcionalidade excelente é o painel de Contexto, que ocupa a parte central da janela do
Amarok, substituindo o antigo Navegador de contexto da série 1.x. Ele mostra informagoes de
contexto sobre a musica que estd tocando, como a capa do album, a avaliagdo das faixas, le-
gendas, letras, informacdes do artista, musicas e artistas relacionados, tablaturas de guitarras
e baixo, entre outras. Gragas ao uso da tecnologia do Plasma, o painel de Contexto pode for-
necer contetidos bastante elaborados, como o AJAX, videos e animacdes, tudo de uma forma
atraente. Vocé pode ler mais no Painel de contexto.

e Para acompanhar o painel de Contexto, foi desenvolvida uma nova lista de musicas eficiente
em espago. Para preservar o espaco horizontal, ela agrupa o nome do artista, da faixa, do
dlbum e das capas, podendo ainda agrupar pelos nomes dos dlbuns. Além disso, vocé pode
reorganizd-la como bem entender! Se preferir a antiga lista de musicas da versdo 1.4, vocé
também pode té-la. Veja como em Alterando o leiaute da lista de mdsicas.

® Qutra 6tima funcionalidade é o suporte a videos. Assistir os videos das suas musicas favoritas
dentro do Amarok é excelente!
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* Nao podemos esquecer das Listas de misicas dindmicas, que ampliam as funcionalidades das
antigas Listas dindmicas. Elas permitem-lhe definir uma lista ja preenchida automaticamente,
com base em critérios probabilisticos especificos, chamados de “‘ponderagdes’. A Lista de mii-
sicas dindmica é integrada ao novo Gerador de listas de mtsicas automatico (APG), usado
para gerenciar listas para tamanhos e finalidades especificos. Veja mais informagoes em Listas
de musicas dindmicas e Gerador de listas de musicas automatico.

Existem muitas outras excelentes funcionalidades, tais como o uso avangado de scripts, as cole-
¢Oes dinamicas, as melhorias de usabilidade, o tratamento melhorado de dispositivos multimi-
dia, um novo gerenciador de podcasts, o suporte a novas plataformas de software, entre outras.

7.4.3 Instalacao

7.4.3.1 Posso usar o Amarok sem o KDE?

O Amarok necessita da instalagdo de componentes do KDE para ser executado, mas funcionara
perfeitamente no Gnome ou em outros ambientes de trabalho, incluindo o Windows e o Mac OS
X. Para executar o Amarok é necessdrio ter os pacotes kdelibs e kdebase-runtime instalados.

Para o funcionamento correto de algumas funcionalidades, tais como a mensagem na tela, o seu
gerenciador de janelas precisa estar configurado para suportar os padrdes relevantes do freedesk-
top.org. Para saber mais sobre a execug¢do do Amarok em outras plataformas clique aqui.

7.4.3.2 Porque o Amarok usa a KDElibs?

Estamos comprometidos em dar suporte ao Amarok em todas as plataformas. Usamos a KDElibs
e a Qt porque elas oferecem um excelente ambiente de desenvolvimento. Além de funcionar no

Linux® e no BSD, 0 Amarok também pode ser executado no Windows e no MacOS, e apesar de
existirem instaladores disponiveis, ainda ndo temos recursos para oferecer um suporte completo
a estes sistemas operacionais. Quase todos os nossos desenvolvedores usam sistemas operacio-
nais livres e eles tem prioridade para nés. Contudo, damos as boas-vindas aos desenvolvedores
do Windows e do OS X que queiram ajudar a melhorar o Amarok nessas plataformas.

7.4.4 Uso geral

7.4.4.1 Como posso controlar o Amarok com o teclado?

Estdo disponiveis diversas teclas de atalho; veja a nossa pagina de referéncia de atalhos para mais
informacdes.

Para controlar o Amarok a partir do console, digite amarok --help-all para obter uma lista
completa de todos os comandos disponiveis.

7.4.4.2 Onde posso obter suporte ao Amarok?

Existem diversas op¢des. Muitas vezes, os problemas que vocé tem com a instalagdo inicial do

Amarok sdo melhor respondidos por pessoas experientes da sua distribuicio UNIX® ou Linux®
especifica. Vocé pode procurar ajuda com os usudrios e desenvolvedores no férum do Amarok e
no canal de IRC do Amarok #amarok do irc.freenode.net.

Lembre-se de que o bugzilla ndo é o local para obter suporte. Por favor, comunique um erro se
vocé realmente pensa em ajudar o Amarok.
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7.4.4.3 Como posso comunicar um erro?

Se encontrar um erro no Amarok, por favor, envie-o para o Bugzilla do KDE. Para fazer um
relatério de erro completo, inclua sempre as seguintes informacoes:

* A versdo exata do Amarok (a versdo pode ser encontrada em Ajuda — Sobre o Amarok). Nao
devera comunicar erros para versdes mais antigas que a dltima versdo estdvel do Amarok,
porque nao fazemos corregdes para versdes anteriores.

e A versdo exata do KDE e do Qt, mesmo que Amarok nédo seja executado no KDE (Ajuda
— Sobre o0 KDE)

A infraestrutura exata do Phonon. Vocé pode encontrar esta informacdo no Diagnésticos
(Ajuda — Diagnésticos)

* Se o erro pode ser reproduzido. Por favor, ndo comunique erros que vocé ndo consegue repro-
duzir, pois sdo quase impossiveis de detectar e corrigir.

¢ Os passos exatos para reproduzir o erro

Se faltar algumas dessas informagdes, o relatério do erro ndo estd completo. Esteja também pre-
parado para responder as questdes dos desenvolvedores ou das pessoas que classificam os erros
e, eventualmente, testar outras configurag()es.

7.4.5 Questoes sobre a lista de miusicas

Para saber mais sobre a lista de musicas clique aqui.

7.4.51 Quando inicio o Amarok vejo uma lista de musicas vazia. Como eu faco para incluir
faixas nela?

Use as Fontes multimidia no lado esquerdo para navegar até o artista/album/faixa desejado.
Depois, arraste os arquivos para o componente da Lista de misicas a direita. Vocé pode usar as
Listas de misicas dindmicas ou o Gerador de listas de misicas automatico para preencher a sua
lista de musicas. Vocé também pode arrastar os arquivos a partir de um gerenciador de arquivos
qualquer, tal como o Dolphin. Também podera clicar duas vezes sobre uma faixa, artista ou
género na sua Fontes multimidia ou sistema de arquivos, ou entdo clicar com o botdo direito e
escolher a opcdo Adicionar a lista de mtsicas ou Substituir a lista de misicas.

7.4.5.2 Como faco para remover faixas da lista de misicas?

Selecione a(s) faixa(s) que vocé deseja remover e clique na tecla Delete. Vocé pode também clicar
com o botdo direito do mouse sobre a sele¢do e escolher a opcdo Remover da lista de miisicas.

7.4.5.3 Como posso carregar uma lista de misicas?

Basta arrastar e soltar o arquivo com a lista diretamente na Lista de miisicas, tal como faria com
qualquer outro arquivo. E simples assim!

7.4.54 Como posso salvar a lista de musicas atual?

Clique no botdo & nabarra de ferramentas Lista de miisicas. Clique no icone em forma de
disco para salvar a sua lista de musicas no disco rigido em vez de ser no banco de dados.
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7.4.6 Dtvidas de reproducao
7.4.6.1 Como posso reproduzir CDs de dudio?

Os CDs de 4udio sao tratados de forma diferente dos CDs de dados, os quais também tém su-
porte.Quando vocé inserir um CD de dudio, ele serd apresentado como uma colecéo local. Ar-
raste para a lista de musicas ou para a opgio de adigdo a lista, ou clique com o botdo direito nas
faixas selecionadas e escolha Adicionar a lista de mtsicas ou em Substituir lista de musicas.

7.4.6.2 Quais os tipos de midia o Amarok suporta?

O Amarok ndo reproduz musica por si préprio, mas permite que o Phonon faga isso por ele,
especificamente as infraestruturas VLC ou GStreamer do Phonon. Portanto, o Amarok podera
reproduzir todos os tipos de arquivos por elas suportados. Para analisar as etiquetas dos arqui-
vos, o Amarok usa a Taglib, que tem suporte a maioria dos tipos de arquivos que contenham
metadados.

7.4.6.3 O que é Phonon? O que sdo as infraestruturas do Phonon?

Phonon é a plataforma multimidia do KDE 4. Vocé pode obter mais informagdes aqui.

No momento, nés recomendamos tanto a infraestrutura do Gstreamer quanto a do VLC, uma vez
que ambas sdo mantidas de forma ativa. Se quiser reproduzir transmissoes, devera usar apenas
a infraestrutura do VLC, uma vez que o Gstreamer tem algumas desvantagens nesse sentido.
Certifique-se de ndo usar nenhuma outra infraestrutura porque elas sdo consideradas obsoletas.

Se estiver usando a infraestrutura Phonon-backend-gstreamer, certifique-se de que usa apenas os
plugins de uma determinada versdo do GStreamer. Caso contrério, o som ficard comprometido.

7.4.6.4 O Amarok nio consegue reproduzir MP3, o que eu posso fazer?

Vocé provavelmente ndo possui os codificadores necessarios para a sua infraestrutura do Phonon
em particular (Gstreamer ou VLC). Por favor, comunique isto a sua distribuigdo, caso néo lhe seja
pedido para os instalar automaticamente quando iniciar o Amarok pela primeira vez.

7.4.6.5 Eu tenho os codecs, mas o Amarok ainda nido reproduz mp4 e mka

Ao usar alguma infraestrutura do phonon, como a do gstreamer, o Amarok pode se recusar a
reproduzir arquivos mp4 e mka. Este é um problema conhecido. Veja o bug #290168 para mais
informacdes técnicas.

Um paliativo muito simples é mudar a extensdo do arquivo. Mude a extensdo mp4 para mda e
mude a mka para mkv. Vocé deve certificar-se de que os arquivos contenham somente dudio, é
claro. Vocé pode usar o comando ffprobe para verificar quais fluxos de dados estdo presentes
no arquivo. Se o arquivo possuir video, ele deverd ser removido. Existem vérias ferramentas
capazes de editar estes formatos e a maioria delas é baseada no ffmpeg ou libav, que podem ser
usados se voceé estiver familiarizado com eles. Se vocé preferir ferramentas gréficas, uma possivel
alternativa é o avidemux.

Este é um exemplo rdpido de como vocé pode remover um fluxo de video de um video mp4 com
o ffmpeg. A remocdo de um fluxo de video de um arquivo mkv é semelhante. Primeiramente,
verifique se existe um fluxo de video

$ ffprobe exemplo.mp4 2>&l1 | grep Video

Stream #0.1(und): Video: h264 (Baseline), yuv420p, 480x360 [PAR 1:1 DAR <+
4:3]1, 242 kb/s, 25 fps, 25 tbr, 25k tbn, 50k tbc
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Se o resultado do comando anterior for nulo, entdo ndo existe fluxo de video no arquivo. Para
criar um arquivo m4a somente com fluxo de dudio, vocé pode usar algo como

ffmpeg -i exemplo.mp4 -acodec copy -vn exemplo.méda

Vocé também pode usar o avconv no lugar do ffmpeg com as mesmas opgdes, onde

* -i exemplo.mp4 é o nome do arquivo de entrada

 -acodec copy é usado para ndo codificar novamente o fluxo de dudio, mas apenas copiar. Isto é
para evitar a perda de qualidade, mas vocé também pode codificar em um formato diferente
se desejar, e ndo sera forcado a usar o contéiner m4a neste caso

* -vn remove o fluxo de video

® exemplo.m4a é o nome do arquivo de saida

Outro possivel paliativo é mudar a infraestrutura do phonon. Por exemplo, a infraestrutura do
VLC néo apresenta este problema.

7.4.6.6 Tenho uma segunda placa de som e estou usando o0 ALSA. Como faco para o Amarok
usd-la em vez da padrio?

Configure isto no médulo de configuragdes do sistema do Phonon. Configura¢des — Configurar
o Amarok — Reproduc¢ao — Configurar o Phonon

7.4.6.7 Onde estd o equalizador?

O equalizador s¢ esta disponivel se vocé estiver usando a phonon-backend-gstreamer. Vocé pode
encontrar o equalizador no menu Ferramentas.

7.4.6.8 Como posso controlar o volume apenas no Amarok sem precisar alterar no KMix?

Muitas distribui¢des fornecem o servidor de som PulseAudio, que lida com as configuragdes do
som em nivel de sistema. Se ndo puder alterar o volume no Amarok, independentemente do
KMix, entdo a sua configuragdo do PulseAudio tem a opcéo

flat-volume=yes

ativada. Dependendo da sua distribuigdo, esta localiza-se no arquivo $HOME/.pulse/daemon.co
nf ou em nivel do sistema em /etc/pulse/daemon. conf. Vocé pode encontrar mais informagoes
sobre as configurag¢des especificas do PulseAudio na manpage do pulse-daemon.contf.

7.4.6.9 Como eu ativo as visualizacoes?

As visualizagdes aparecem sob a forma de um miniaplicativo. Para mais informagdes, consulte a
pégina de miniaplicativos. As visualiza¢des estdo ainda em desenvolvimento e podem apresen-
tar problemas.

7.4.6.10 Como posso adicionar podcasts?

Va4 para a se¢do Podcast no painel Fontes multimidia e selecione Adicionar podcast.... Adicione
a URL do podcast no campo indicado. Mais informagdes sobre podcasts podem ser encontradas
aqui.

Nos também temos alguns servicos, como gpodder e o Podcast Directory para ajudarem-no a

encontrar excelentes podcasts. Ative os servigos no menu Configura¢des: Configurar o Amarok
— Plugins.
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7.4.6.11 Como posso usar o0 Amarok para transmitir para a minha prépria estacio de radio?

Se quiser transmitir diretamente para um servidor Icecast ou Shoutcast, a resposta é simples: ndo
existe suporte. Vocé pode usar o ID]C para isto.

7.4.7 Perguntas sobre a colecao
7.4.7.1 As pastas ndo sdo pesquisadas corretamente

4
Se a maioria das suas miisicas foi reconhecida pelo Amarok, mas algumas pastas ndo foram
pesquisadas corretamente, abra um terminal e digite

touch pasta

onde pasta é a localizagdo da pasta que estd com o problema. Entdo selecione Configura¢des
— Configurar o Amarok no menu da janela principal do Amarok, abra a pagina Colecdo e clique
no botdo Andlise completa. Sua pasta deve ficar visivel novamente.

ATENCAO
isto ndo funcionara no Windows, uma vez que o comando 'touch’ € especifico do Linux® e sistemas
no estilo BSD.

7.4.7.2 Posso usar dispositivos removiveis dentro do Amarok?

O Amarok tem um excelente suporte para os dispositivos multimidia com base no Solid, a plata-
forma de hardware do KDE, que nédo necessita de muita configuracdo. Vocé pode simplesmente
ligar o seu dispositivo e acessa-lo com o Amarok. Do mesmo modo, gragas as Colecoes dindmicas,
os seus dispositivos multimidia poderdo fazer parte da sua cole¢do de musicas, podendo pes-
quisar e acessar o seu contetido dentro da segdo Miisicas locais do painel Fontes multimidia
quando estiverem conectados.

Vocé pode transferir as suas mtisicas, dlbuns e artistas da sua colegdo local, clicando com o botdo

direito do mouse e escolhendo a opgao Copiar para a colegdo e em seu dispositivo. E possivel
também fazé-lo de outra forma: clique com o botdo direito do mouse e escolha Copiar para a
coleg¢do — Colecdo local. Para mais informacoes sobre o Amarok e dispositivos clique aqui.

7.4.7.3 Posso usar a colecio do Amarok antigo no Amarok 2? As minhas etiquetas, pontua-
¢Oes e avaliacdes serdo perdidas?

Esta disponivel um médulo de importagdo do banco de dados. Vocé pode manter as suas avalia-
¢des e estatisticas sem qualquer problema. Para mais informagdes clique aqui.

7.4.8 Questdes gerais

7.4.8.1 O que sdo scripts?

Sao pequenos aplicativos que adicionam algumas fungdes ao Amarok. Existe um grande con-
junto de scripts que podem ser encontrados no kde-apps.org ou vocé pode localizar e instalar
com o Gerenciador de scripts. Mais detalhes podem ser encontrados aqui. Vocé ird encontrar o
Gerenciador de scripts no menu Configuracdes, em Configurar o Amarok — Scripts.
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7.4.8.2 Posso usar os scripts do Amarok 1.4 no Amarok 2?

Nao. Foi criada uma nova e poderosa API, que oferece grandes melhorias mas ndo permite usar
os seus scripts antigos. O novo sistema de scripts é baseado no QtScript e ird reduzir as depen-
déncias do Amarok de forma significativa, um grande problema para os usuarios nao técnicos
e multiplataformas, reduzindo a quantidade de processos externos carregados na inicializagéo.
Outra vantagem é que a nova APl ird permitir uma integragdo mais profunda com o Amarok do
que o sistema de scripts antigo. API de scripts do Amarok.

7.4.8.3 O que sdo barras de atmosfera?

As Barras de atmosfera mostram a atmosfera de uma mdsica na barra de progresso. Para obter
mais informagdes sobre o assunto, clique aqui.

7.4.84 Posso reproduzir arquivos de video?

O Amarok é principalmente um reprodutor de musica. Dessa forma, ndo estdo disponiveis quais-
quer funcionalidades de gerenciamento de arquivos de video, cole¢des, reprodugdo de DVDs,
legendas, entre outras.

7485 E Amarok, AmaroK ou amaroK?

E Amarok! O nome anterior era amaroK, mas foi alterado em 2005 devido a sua aparéncia estra-
nha.

7.4.8.6 Como sao calculadas as pontuagoes das faixas?

O Amarok atribui uma pontuagdo (um ntimero de 0-100) a uma mdtsica com base no ntimero de
vezes que vocé a ouviu e se a interrompeu sem que tenha terminado. Cada vez que a musica
acaba de ser reproduzida, a pontuagéo é alterada.

Aqui vocé tem um script de exemplo que pode calcular as pontuacoes:

if ( playcount <= 0 ) # ndo deveria ser menor, mas ndo vem ao caso.
newscore = ( prevscore + percentage ) / 2
else
newscore = ( ( prevscore * playcount ) + percentage ) / ( playcount <
+ 1)
end

Vocé pode criar facilmente o seu préprio script com o seu algoritmo. Veja o HOWTO sobre criagdo
de scripts para mais informagoes.

7.4.8.7 Como altero manualmente a pontua¢io de uma faixa?

Vocé pode alterar a pontuacdo manualmente na janela Detalhes da faixa, disponivel ao clicar
com o botdo direito em uma faixa e escolhendo Editar os detalhes da faixa e indo para a aba
Resumo.
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7.4.8.8 Mas eu também quero esse sistema de estrelas como nos outros reprodutores!

O Amarok, obviamente, tem suporte a um sistema de classificagdo definido pelo usudrio, po-
dendo classificar as suas faixas com um tnico clique usando o miniaplicativo Faixa atual. Vocé
também pode fazer isto no menu de contexto (botdo direito) - aba Editar detalhes da faixa
— Resumo. Se tiver as estrelas de classificagdo visiveis no seu leiaute da lista de misicas, vocé
pode editar ali mesmo, com o clique duplo lento.

7.4.8.9 Posso arrastar e soltar miniaplicativos do Plasma da janela principal para a area de
trabalho?

Nao, mas existem muitos plasmoides disponiveis para a sua drea de trabalho, que lhe permitem
controlar o Amarok e mostrar informagdes por ele fornecidas.

7.4.8.10 Como posso salvar uma transmissao?

Primeiramente, carregue a transmissédo na lista de musicas. Existem diversas formas de fazer isso:
baixando o arquivo e abrindo-o com 0 Amarok; usando o menu Lista de musicas — Adicionar
stream; entre outras.

Assim que a transmissdo for carregada, vocé pode salva-la clicando em H o painel Lista

de mdsicas, dando-lhe um nome adequado. A transmissdo serd entdo adicionada a visualiza¢do
das Listas de miisicas salvas para posterior referéncia.

7.4.8.11 Onde encontro as configura¢ées do Amarok?

‘kded-config —--localprefix‘/share/apps/amarok

‘kded-config —--localprefix‘/share/config/amarokrc

7.4.9 Solucao de problemas
7.4.9.1 Como posso obter um backtrace?

Se o Amarok falhou e vocé deseja comunicar esse problema, vad para o HOWTO de depuracao.
O relatério de erro deve ser cadastrado em bugs.kde.org, apds verificar se ja ndo houve registro
desse erro.

7.4.9.2 O Amarok ficou bloqueado! Como posso corrigir isto?

Vocé pode obter um backtrace de uma instancia bloqueada do Amarok com o gdb da seguinte
forma:

$ gdb -p ‘pidof amarok' (gdb) thread apply full bt all

Depois disso, basta publicar o backtrace no PasteBin, da forma descrita no HOWTO de depura-
cao.
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7.4.9.3 O Amarok leva muito tempo para iniciar

Se isto ocorrer, vocé precisa verificar quais os scripts instalados e quais os servigos de Internet
estdo em execucdo, porque alguns deles podem atrasar o inicio do programa. Do mesmo modo,
se tiver transmissdes na lista de musicas quando abrir o Amarok, o inicio podera levar um pouco
mais de tempo. O mesmo ocorre se tiver uma grande quantidade de faixas na lista de musicas
(300 ou mais).

Por outro lado, se vocé usar um ambiente de trabalho diferente do KDE, o tempo de inicio podera
aumentar ligeiramente, uma vez que existem mais bibliotecas a serem carregadas.

7.4.10 Questoes de desenvolvimento
7.4.10.1 Como posso obter uma versao GIT do Amarok?

Veja a pagina de instrugdes para compilagdo do Amarok em desenvolvimento. Procure aqui para
uma compilagado local: Compilando localmente a partir do Git: Resumo completo (em inglés)

7.4.10.2 Porque o Amarok ndo faz parte do KDE Multimedia?

Os pacotes da Compilagdo de Software do KDE tém um calendério de versdes que ndo se encaixa
ao ritmo de desenvolvimento do Amarok, e pelo fato de nenhum dos outros aplicativos do KDE
dependerem do Amarok, ndo existe necessidade de seguir este calendario de versdes.

7.4.10.3 Descobri um erro / tenho uma excelente ideia para o Amarok!

Por favor, comunique-o no bugs.kde.org. Se tiver uma lista de sugestdes ou pedidos, pode ser
melhor envid-los para a nossa lista de discussdo: amarok@kde.org. Simplesmente postar a ideia
nos nossos canais de IRC, em uma pdagina wiki obscura ou blog néo vai ajudar muito e corre o
risco da informagdo se perder.

7.4.10.4 Voceés aceitam alteragdes (patches)?

Ficaremos muito felizes! A sua melhor estratégia é comunicar-nos o que estad planejando fazer
antes mesmos de iniciar o trabalho, para que possamos discuti-lo, mas ndo se preocupe: nds
ainda ndo recusamos uma alteracdo! A discussdo serve mais para ajudé-lo a alterar as partes
corretas do Amarok. Envie as suas contribui¢des de cédigo para o git.reviewboard.kde.org. Veja
também Como enviar alteragdes para o Amarok. Se tiver a correcdo para um erro, pode seguir

-4

em frente; isto é c6digo aberto, afinal de contas. *

7.4.10.5 Por que escolheram o nome Amarok?

Amarok é o nome de um dlbum do compositor inglés Mike Oldfield. O fundador do projeto
Mark Kretschmann, por acaso, gosta muito dele e achou que o nome tinha um som agradavel.

Obviamente, também contém o importante K. L=
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Capitulo 8

Referéncias

e Referéncia de menus e comandos

— Menu Amarok

— Menu Exibir

— Menu Lista de musicas
— Menu Ferramentas

— Menu Configuracdes

— Menu Ajuda
e Referéncia dos atalhos de teclado

- Atalhos globais
— Atalhos do Amarok

e Créditos e licenca

8.1 Referéncia de menus e comandos

8.1.1 Menus principais do Amarok

@

Amarok View  Playlist

Amarok
Tools Settings Help

Menu Descricdo
Amarok Ac¢odes comuns, como reproduzir, pausar,
etc.

Exibir Altera a aparéncia do Amarok
Lista de misicas Configura a sua lista de msicas
Ferramentas Inicia as ferramentas e scripts adicionais
Configuracoes Altera as defini¢oes e configura o Amarok

. Informagoes importantes sobre o Amarok e
Ajuda o KDE
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8.1.2 Menu do Amarok

Algumas das agdes comuns no Amarok estdo aqui, principalmente para controlar a reprodugao
dos contetidos multimidia.

8.1.3 Conteddo

o
Amarok View Playlist Tools Setti

— Play Media... Cerl+0

(i4) Previous Track
(¥) Play/Pause Space

Nt ZEEF

@ Stop after current Track
(+1) Next Track

k.4 Quit Ctri+Q

O menu do Amarok

Item do menu Descrig¢do Atalho
Abre um arquivo
Reproduzir midia multimidia para Ctrl-O
reprodugéo.

Volta a dltima faixa

Faixa anterior reproduzida na sua sessdo
atual.

Inicia ou para
temporariamente a
reprodugdo do arquivo
multimidia atual.

Para todas as reprodugoes
em andamento.

Aguarda até a faixa atual
terminar antes de parar a
Parar ap6s a faixa atual reprodugdo de musicas. Isto
é util ao utilizar uma lista
de musicas.

Salta a reproducdo para o
préximo arquivo
multimidia da sua lista de
musicas.

Sair Sai do Amarok. Ctrl-Q

Reproduzir/Pausar Espaco

Parar

Préxima faixa
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8.2 Menu Exibir

Este menu contém opgdes para ajustar a aparéncia do Amarok, assim como uma opg¢do para
bloquear a configuragdo; use isto para evitar alguma alteracdo acidental da aparéncia da janela
do Amarok.

+ Lock Layout

* | Main Toolbar

Slim Toolbar

Reset Layout

Menu Exibir

8.2.1 Alterando a barra de ferramentas do Amarok

Existem também duas opcdes de escolha neste menu, que permitem-lhe optar pela Barra de fer-
ramentas que serd usada pelo Amarok. A Barra de ferramentas principal tem uma maior altura e
controles ligeiramente diferentes da Barra de ferramentas compacta. A Barra de ferramentas principal
contém dois botdes de controle principais: um Reproduzir / Pausar e um botdo para controle
do volume. Ela também mostra o nome do arquivo atual e uma barra para mostrar, assim como
para alterar, a posi¢do da reproducdo da musica. Obtenha mais informagdes sobre a Barra de
ferramentas.

( \ Art OF Nations (Amarok ...
D 18 22 ‘@

A barra de ferramentas principal

@ %G) @ P o2 -0:38 &)

A barra de ferramentas compacta

8.2.2 Leiautes da janela do Amarok

Se o botdo Bloquear leiaute estiver desativado, as abas das Fontes multimidia, do Contexto e da
Lista de miisicas podem ser ativadas/desativadas e diversos leiautes poderdo ser criados como os
apresentados abaixo:
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Amarok View Playlist ook Settings Welp

Local Music
Local sources of content
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Amarok View Playlist Tooks Settings Help

« Tvoeto surce Album Instability »
5:26 -0:11
Media Sources & & Playlist BE
B o b o» Ratste 9
% Filter Music 5o v | [search playh o~ -
P——— Boris Brejcha - Jamelia.mp3 7.52
al Music
Local sources of content Seven Hertz - A Trip Into Reality. mp3 8:58
Seven Hertz & 5o Called Crew - No Direc... 4:28
Internet Chica Bomb Dan Balan 334
(o e e P Revelver Madonna Feat. Lil Wa... 353
Playlist Twveete surce Maria i O Jivko Mix 3:36
ists et
== \m::us types of playlists Seven Heiz W
Instability Seven Hertz 7:58
Files Gravity Overdrive Seven Hertz 6:31
=,_. Browse local hard drive for content andrea & Kosti - Dokosvai me.mp3 To7l 3:34
= C'Men (Original Mix} wiww.music-place.net. .. 5:14
Podcasts y
- List of podcast subscriptions and episodes Tlo4TH HENCIHATH TaopuA 4.02
BeacpaMua Enena 325
BoHn - CTpaxnHELM.mp3 ToTl 3:36
Bnex UseTennra Anesa w .., 337
B E 9@ 5 S
Playing: Static by Seven Hertz on Album (5:38) | 15 tracks (1:15:56)
Amarck View Playlist Tools Settings Help
« Cvetelina Qneva - Za kontakti.mp3 Chica Bomb Animale » @
0:36 -2:87
Media Sources. &80 Context Bm
0 W Lyrics: Chica Bomb - Dan Balan L™
#% Filter Music Sources -
= ! | have to turn the fan on
Lecal Music The heat is getting stron
Lacal sources of content | know im not the only one
I'm sweatin' I'm sweatin®
Internat
Oniline saurces of content L:‘:‘;“x;:::t":g‘e;m“ off
= I put in a thermometer
Playlists \ P '
— \thﬂzus types of playlists R ik
And then i looked around,
Files My head was spinnin' round,
M Fuese acal b o ks oo sEne Before i looked around, It hit me (x2)
Podcasts Chorus: Chica Bomb (x7)
Lict of podcast subscriptions and episodes And then i
My head was
Befare i kooked
It hit md (<2}
Current Track Lyrics Photos Video lip e

Playing: Chica Bomb by Dan Balan on Puture Trance, Volume 52 (disc 2) (3:34) I 18 tracks (1:27:47)

Amarok View Playlist Tools Settings Help

m 4 Liana_-_Da_q nauchamp3 Chica Bomb Animaley @
2:02 | -1:31
Contest @EE P BE
video Clip o
.
355 =
1 Dan Balan 3:34,
Animale Don Diablo ft Drage... 4:39
Dag h Liana 2:57
Tvoeto surce Maria i Of fivko Mix 3:36
£ Gail In The O - John Acquaviva & Da... Olivier Giacomotto 7:52
Dan Balan - Chica Bomb Dan Balan-Chica Bomb NEW D3l | static Seven Hertz 5:38
" '- Instability Seven Hertz 758
03:33 03:35 Gravity Ounrllr:un Seven Hertz 5:31
views 96178 views 305727 views STy s ol oy S Had
e s SOy Mo Direction Seven Hertz & So €. 4:28
velna Dj Smash 4:13
| Andrea & Kosti - Dokosvai me.mp3  To7l 3:34
C'Mon (Original Mix) www.music-place.n... 5:14
MoyTH HenoIHATH rropus 4:02
BezcpaMua Enena Lol
Current Track Lyrics Photos videoclip -~ Bl =2E E B =
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« Seven Hertz & So Called Crew Dan Balan Revolver »
0:31 302
Media Sources @ ® Conbext @ ® Haylist BE
| ok o
2 » wa video Clip " % 4 &"”‘ 4 o
& Filter Music Sources - Search playlist .
R Boris Brejcha - Jamelia.mp3 7:52
Local Music
Rl Er o cntent Seven Hertz - A Trip Into Reality.... 8:58
Seven Hertz & 5o Called Crew - ... 4:28
Internet Daur Balan 334,
(o e e P Revolver Madonna Feat. Li... 3:53
Playlist Tvoeto surce Maria i Df Jivko Mix 3:36
aylists -

T Vanious types of playlists Static Sevan Hertz 5:38
Instability Seven Hertz 7:58

Files 03:35 Gravity Overdrive Seven Mertz 6:31
_ Browse local hard un_w for content 305346 views | Andrea & F‘T‘ﬂ - D_olmwal me.mp3To71 _ 3:34
S— OOy C'Mon (Original Mix) WWW.mUSIC-place. .. 5:14

List of podcast subscriptions and episodes ToMTH HAROXHATH Tnopha 4:02
Baacpamua Enena 3:25

BoHM - CTPAXAMBLK.MP3 To7l 3:36

Bres LpeTennya Anes, .. 3:37

Current T...| —Lyrics | Photos | Videoclp | 44 E H 9@ F B =
Playing: Chica Bomb by Dan Balan (3:34) | 15 tracks (1:15:56)
Amarok View FPlaylist Tocls Settings Help
A Seven Herz & So Called Crew Chica Bomb Tvoeto surce »

(D)

= »

v
% Filter Music Sources -
Local Music
Local sources of content
Internet
Online sources of Content
Playlists

T Vardows types of playlists

Files
Browse local hard drive for content

Podcasts
List of podeast subscriptions and apisodes

1:23 QR P S DAE 0 000 MO 1000 0010 00 1000 OO | 5 0000 -2:1.0

Video Clip

Fd

03:33
9603 views 305346 views

¢ WWH I HWWHWLT

Current T...|  Lyrics Photos | Videoclip |
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= > Qavse b 9
Search playlist oo
Seven Hertz - A Trip Into Realit... B:58 «
L e -
Seven Hertz & So Called Crew -... 4:28

LR "

Static

Instability Seven Hertz 7:58
e T " EI, Te |
Gravity Overdrive Seven Hertz 6:31

o AR R b

Andrea & Kosti - Dokesvai me.... To71 3:34
€'Men (Original Mix) 5:14 | |

WWWLTILLSIC-lac...

E W5 80D E

Playing: Chica Bomb by Dan Balan (3:34) | 13 tracks (1:08:04)
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8.2.3 Menu Lista de miisicas

Este é um menu onde vocé podera configurar a sua Lista de misicas. A partir daqui vocé podera
adicionar mais faixas, transmitir os canais de dudio e limpar a sua lista de musicas.

8.2.3.1 Itens dos menus

. Add Media...
. Add Stream...

| 7 Export Playlist As...

59 Undo Ctrl+Z
4 Redo Ctrl+Shift+Z

Clear

Menu Lista de musicas do Amarok
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repetir o dltimo passo

Item do menu Descrig¢do Atalho
Abre um arquivo
Adicionar midia... multimidia para
reprodug¢do no Amarok
Escolha diferentes canais de
Adicionar stream... radio transmitidos através
da barra de URLs, colando
ou digitando o link
Salva as suas listas de
Exportar lista de musicas musicas favoritas em varios
como... formatos - transmissdes de
MP3, Shoutcast, xspf
Desfazer Volta um passo atrds Ctrl-Z
Refazer Clique em “Refazer” para Ctrl-Shift-Z

Limpar a lista de mdsicas

Limpa a lista de musicas
atual

Remover duplicadas

Remove os itens duplicados
da lista de mdsicas

Leiautes de lista de
musicas

Altera a aparéncia visual da
Lista de misicas

Editar a fila

Permite-lhe alterar a ordem
da sua fila

8.2.3.2 Leiautes de lista de miisicas

A partir da Lista de misicas — Leiautes de lista de miisicas, vocé podera alternar entre varios
leiautes através dos botdes de opcao disponiveis, assim como configurar o seu leiaute pessoal da

Lista de maiisicas.

8.2.3.2.1 Padrao

Lista de misicas — Leiautes de lista de musicas — Padrao
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ES Add Media...
ﬁ Add Stream...
| 7 Export Playlist As...

5} Undo
frel Redo
% Clear Playlist
Femowve Duplicates
. Playlist Layouts
E Edit Queue

Ctrl+Z

Ctrl+5Shift+Z

Meta+ Ll

Jid...

IERE

Lyrics: N

Sp...
'olit...

v le..

= >

Search playlist

E Deadmau5 feat. Wolfgang Gartner

ata no ...

L
et

[ X X

Animal Rights (Radio Edit)

Toni Storaro & Azis - Da go pravim tri...
Gail In The O - John Acquaviva & ...

-h23

Piano sonatano 1 in ..

g pleis )bty

Inerosion

8 - Summit

8 - The Queens of Carmen
10 - We Came From Maonsters

#* Configure Playlist Layouts...

Default
Mo Grouping
Mo Grouping (5ingle Line)

Verbose

=)

-
P
TaF

—.

3:41

3:43

Olivier Giacomotto

Za kontakti (CDRIP){mp3zoneBG....

Cvetelina Qneva

L)

752
Glitter Queen EP
3:55
[mp3zoneBG.net]

FnopuA

Mo4TA HEMD3IHATK

beicpamHa

8.2.3.2.2 Sem agrupamento

4:02
3:25

Lista de mtsicas — Leiautes de lista de miisicas — Sem agrupamento
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B Add Media...
E Add Stream...
| 7 Export Playlist As...

55) Undo
el Redo

Ctrl+Z

Ctrl+Shift+Z
n

« Clear Playlist

Remove Duplicates

.. Playlist Layouts
E Edit Queue

o || |2k °

Meta+ Ll

Bia...
1 5p...
Palit...
wle.

Lyrics: N

o0 Ol

Forster

Pigno sonata no 1 in ..
-2:04

=

Search mialst
. :,,-

“"-" Configure Playlist Layouts...

Dalliance
Emavision
En passant
Emavision

ek

Search playlist
Animal Rights (Radi...
Deadmau5 feat. W...

E Toni Storaro & Azis - ...

Gail In The O - jehn ...
Olivier Giacomotto

Za kontakti (CDRIP)...

Cvetelina Qneva

Mo4TI HEMDIHATHK

rnopwa
Be3acpamHa

EneHa

‘ E (2) Teodota feat. D ...

8.2.3.2.3 Sem agrupamento (tinica linha)

Default
Mo Grouping
Mo Grouping (Single Ling)
Verbose
=)
ot
3:41
3:43
7:52
Glitter Queen EP
3:55
[mp3zoneBG.net]
4:02
3:25
3:35

Lista de musicas — Leiautes de lista de misicas — Sem agrupamento (tinica linha)
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£ Add Media... Forster Piano sonatano 1in ..
£S5 Add Stream... l 116
| Export Playlist As... BEEE
53) Undo Ctrl+Z Search playlist
8 Redo Ctd-shift-z |7 Inerosion Emm
_ N Summit ~ Emmy
P . The Queens of Carmen  Emmu
Remove Duplicates We Came From Monsters Emnu
. Playlist Layouts > ‘*-" Configure Playlist Layouts...
E Edit Queue Meta+ L) A~ Default
I
Biz... £ H Q Lyrics: N Mo Grouping
) 5P »  NoGrouping (Single Ling)
solit... o Aarouping q
v e L) Verbose
= wa
- = — - =
Search playlist ﬁy
Animal Rights (Radi... Deadmau... 3:41
Toni Storaro & Azis - ... 3:43
Gail In The O - John ... Olivier Gia... 7:52
Za kontakti (CDRIP)(... Cvetelina ... 3:55
MoyTH HenozHaTH nopwua 4:02
BezcpaMHa Enena 3:25
(2) Teodota feat. D] J... 3:35

8.2.3.2.4 Detalhada

Lista de misicas — Leiautes de lista de misicas — Detalhada
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E Add Media...
E Add Stream... l

 Export Playlist As...

) Unde Ctrl+Z
™ Redo CtrlShift+Z |
n
w Clear Playlist
Remove Duplicates
- Playlist Layouts >
E Edit Queue Meta+ U
lia... | AE9 Lyrics: N
Sp... ' (]
olit...
.
7 le.. ot
=

Deadmau5 feat. Wolfgang...

2010
Animal Rights (Radio Edit)

ata no ...

-0:38

1 - Talking hallow

2 - Run ema run

v Configure Playlist Layouts...
Default
Mo Grouping
Mo Grouping (Single Ling)

Verbose

=

mp3

3 tracks
12:03
3:41

Toni Storaro & Azis - Da go pravi...
Gail In The O - John Acquav...

Olivier Giacomotto

Za kontakti (CDRIP)(mp3zo... . .

Cvetelina Qneva
Fnopua
Hokol

MoyTH HENO3HATH
GezcpamHa

{2) Teodota feat. DJ jerry - Moqt ...

3:43
7:52
Glitter Queen EP
3:55
[mp3zoneBG.net]

mp3

3 tracks
11:02
4:02
3:25
3:35

Pigano sonatano 1 in ..

8.2.3.2.5 Configurar o leiaute da lista de musicas...

Lista de musicas — Leiautes de lista de misicas — Configurar o leiaute da lista de musicas...

Esta opgdo permite-lhe criar o seu préprio leiaute da Lista de musicas; mostrar o artista, o género,
0 ano, as BPM e assim por diante.
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XhElPlaylist Layout Editor

Available Layouts 4 Y .
Default E] -

No Grouping . Album  Albu...tist Artist Bitrate BPM Comment Composer Direc
No GrouEm% [Sln%Ie Line)
- < ] ) < >

Head Body | Single

.]Album ]
= Artist IJ Type)
R Genre T Group tracks)

‘ear {’E Group length)

| Show cover

Layout
< :] <> - Show inline playback controls
b ® Group By L] Album v
D Preview W OK % Apply @ cancel

Crie o seu proprio leiaute

8.2.4 O menu Ferramentas

A partir deste menu vocé poderd usar ferramentas e scripts adicionais.

i Bookmark Manager
4 Cover Manager
E;] Equalizer
|| Metwork Request Viewer
(€ Update Collection
@ Synchronize Statistics...

O menu Ferramentas

Item do menu Descricdo
Permite-lhe salvar os favoritos de vérios

tipos.

Permite-lhe ver as capas dos albuns e obter
as que faltam.

Equalizador Mostra o equalizador.

Mostra o Visualizador de solicitagdes de
rede.

Verifica as faixas na sua colec¢do e atualiza o
banco de dados.

Abre a janela de sincronizagao das
estatisticas.

Gerenciador de favoritos

Gerenciador de capas

Visualizador de solicita¢es de rede

Atualizar colegao

Sincronizar estatisticas..
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8.2.4.1 Gerenciador de favoritos

O gerenciador de favoritos permitem-lhe criar favoritos de diferentes tipos de itens para chama-
los posteriormente. Vocé pode também criar pastas para organizar a sua colecdo de favoritos.
O campo de pesquisa fornece uma forma conveniente de encontrar os favoritos. O menu de

contexto oferece a possibilidade de Carregar e Excluir o favorito.

o EBookmark Manager - Amarok AR

Add Folder IU Mew Bookmark ilter boo

Mame A Type

Bookmark Flaylist Setup
2 Bookmark Track Pasition

' Bookmark Contest View Applets
[= Bookmark Media Sources View
| &

Item do menu

Descricdo

Favorito dos miniaplicativos da
visualiza¢ido de contexto

Salva os miniaplicativos de visualizacdo
atualmente usados.

Exibicdo das fontes multimidia favoritas

Salva a exibi¢do atual da arvore de fontes
multimidia.

Configuracdo da lista de misicas favoritas

Salva a configuragao atual da lista de
musicas.

Adicionar a posi¢do da faixa aos favoritos

Salva a posigdo na faixa atual.

8.2.4.2 Gerenciador de capas

Mostra todos os dlbuns da sua cole¢do. Aqui vocé poderd configurar as capas personalizadas dos

dlbuns e obter as que faltam. Para obter mais informagdes clique em Gerenciador de capas.
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o Cover Manager - Amarok )%

Albums By A [Cnter search terms here l L] All Albums v
Mike Ness
Millencelin

Mutefish

NOFX

Mone More Black
One Against Socie...
Operation Ivy -
Pennywise Greatest Hits
Propagandhi

Rancid

Red Lights Flash

Reel Big Fish

Rentokill

Rise Against

" Social Distortion
Star Fucking Hipst... )
Strike Anywhere b T J : i
Sum 41 Rock Against Sex, Love And Social
Swingin' Utters Bush, Volume 1 Rock'n'Roll Distortion Botwash
The Bouncing Souls Heaven A...
The Clash

The Gaslight Anth...
The Loved Ones
The Mighty Mighty ...
The Offspring

The Riot Before

The Soviettes

The Suicide Machi...
Transplants
Wwolfmother
blink-182

| [

Prison Bound

Mainliner

Live At The Roxy

White Light,
White Heat,
White Trash

Somewhere

<>

C 11 albums by Social Distortion

8.2.4.3 Equalizador

Oferece a possibilidade de configurar as opgdes do som. Vocé pode optar entre ajustar manual-
mente a configuracdo e usar determinados modelos. Por hora, é necessdrio o Phonon GStreamer
para usar um equalizador que funcione.

Sound Equalizer

Presets: Off v Save Delete preset Reset to default
Bands
+12.0
dB
i5 T Iy e
-12.0 Preamp &0 170 310 600 1 2| 3 12 14 16
dBE dBE Hz Hz Hz Hz kHz kHz kHz kHz kHz kHz

¥ DK @ cancel

8.2.4.4 Visualizador de solicita¢des de rede

O Visualizador de solicitaces de rede permite-lhe vigiar os pedidos de rede feitos pelo Amarok.
Ao selecionar esta opgao, ird abrir esta janela:
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Metwork Requests

8.2.4.5 Atualizar colegio

Verifica os arquivos nas pastas que vocé indicou como pertencentes a sua cole¢gdo. Os novos
arquivos serdo adicionados e os que faltam serao removidos do painel esquerdo.

8.2.4.6 Sincronizar estatisticas

Esta opgdo permite-lhe sincronizar as estatisticas para as suas varias cole¢des. Esta é uma nova
funcionalidade no Amarok desde a versdo 2.7. Para mais informacdes, veja também a Sincroni-
zagdo de estatisticas entre cole¢des e com o Last.fm no manual.

8.2.5 O menu Configuracdes

Aqui vocé pode alterar as opgdes e configurar o Amarok.

Sefings  Help

+ [ Show Menubar Ctrl+M |_

Menu Configuragoes do Amarok
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Item do menu

Descri¢ao

Mostrar barra de menus

Oculta a barra de menus. Mostre-a
novamente pressionando Ctrl-M

Modo de ajuste de ganho

Permite-lhe definir o modo de ganho de
reprodugdo: Desligado, por Faixa ou por
Album

Configurar atalhos...

Permite-lhe criar atalhos de teclado
personalizados

Configurar o Amarok...

Configura as opgdes gerais, 0s servigos de
Internet, a reproducdo, as notificagdes e o
banco de dados

8.2.5.1 Mostrar barra de menus

Se clicar nesta opg¢do ird ocultar o menu.

A tnica forma de mostrar o menu novamente é pressionando a tecla de atalho Ctrl-M, porque
vocé ndo poderd desmarcar a op¢do do menu se este ndo estiver visivel. Vocé pode obter mais

informacdes sobre os menus na Barra de menus.

8.2.5.2 Modo de ajuste de ganho

O modo de ajuste de ganho de reprodugdo ird alterar o volume com base nos metadados da faixa.
Para obter mais informagdes sobre o ganho de reprodugéo: tépico da Wikipédia sobre o ganho

de reprodugdo.

Vocé pode desativar este mecanismo e usar um controle por faixa ou por album.

8.2.5.3 Configurar atalhos..

Altera e define novas combinagdes de teclas ou ativa as teclas multimidia, caso o seu teclado as

.

possua. Vocé pode ler mais sobre atalhos aqui.
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8.2.5.4 Configurar o Amarok...

@ o Configure — Amarak (SO 9]

Configurar o Amarok

Configura diversos aspectos do Amarok. Para obter mais detalhes sobre a configuragdo do Ama-
rok clique aqui.

8.2.6 O menu Ajuda

Informagdes importantes sobre o Amarok e o KDE.

O menu de Ajuda do Amarok
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Item do menu Descri¢ao
Comunica os erros diretamente ao sistema
Relatar erro... de relatérios de erros, com muita
informagdo gerada automaticamente.
Manual do Amarok Este manual no formato Docbook.

Envie um breve comentdrio para os

Enviar um comentdrio aos = .
desenvolvedores do Amarok. NAO use isto

desenvolvedores . .

para enviar relatérios de erros.

Assinale para mostrar os icones de
Mostrar icones de sugestdes sugestdes em todas as telas e submenus do

Amarok.

Altera os menus do Amarok e o idioma

Mudar o idioma do aplicativo... o s
principal ou secundario.

A versdo do Amarok, a pagina da Internet,

Sobre o Amarok
os colaboradores e doadores.

Mostra as informacdes completas que sdo
necessdarias para providenciar bons
relatérios de erros, como a versido do
Amarok, do KDE, do Qt, do Phonon e das
vérias infraestruturas do Phonon, se o
PulseAudio estd instalado ou ndo, assim
como os scripts do Amarok instalados e se
estdo ou ndo em execugdo. Existe um botdo
na parte inferior da janela para copiar as
informacdes para a area de transferéncia.

Diagnésticos

Informacoes sobre o KDE e links para

Sobre o KDE juntar-se e dar suporte ao KDE.
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Capitulo 9

Referéncia dos atalhos de teclado

9.1 Atalhos de teclado

Os atalhos de teclado permitem-lhe acessar rapidamente as funcionalidades do Amarok. Altere
os atalhos usando a opgdo Configuracoes — Configurar os atalhos....

Settings  Help
+ [ Show Menubar R
Eeplay Gain Mode >

4 Configure Shorteuts...

.~ Configure Amarok...

Os atalhos estdo divididos em dois grupos:

¢ Atalhos globais
e Atalhos do Amarok

9.2 Controle a partir da linha de comando

Para controlar o Amarok a partir da linha de comando, digite amarok —--help-all para obter
uma lista completa dos comandos disponiveis.

9.2.1 Atalhos globais do KDE

Os Atalhos globais sao as combinagdes de teclas de controle do KDE. Use-as para controlar o Ama-
rok a partir do teclado como alternativa ao uso do mouse.

9.2.1.1 Atalhos globais predefinidos
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Acdo Atalho global predefinido
Adicionar midia... Meta-A

Diminuir volume Meta--

Aumentar volume Meta-+

Last.fm: Adorar a faixa atual Meta-L

Last.fm: Pular a faixa atual Meta-S

Sem volume Meta-M

Préxima faixa

Multimidia Préximo

Reproduzir/Pausar

Multimidia Reproduzir

Parar

Multimidia Parar

Faixa anterior

Multimidia Anterior

Avaliar a faixa atual: 1 estrela Meta-1
Avaliar a faixa atual: 2 estrelas Meta-2
Avaliar a faixa atual: 3 estrelas Meta-3
Avaliar a faixa atual: 4 estrelas Meta-4
Avaliar a faixa atual: 5 estrelas Meta-5
Recuar Meta-Shift--
Avancgar Meta-Shift-+
Mostrar mensagem de notificagao Meta-O
Alternar a janela principal Meta-P

9.2.2 Atalhos do Amarok

Controle o Amarok com os atalhos de teclado, que sdo combinagdes de teclas que podem controlar
uma agdo especifica. O Amarok tem atalhos predefinidos, mas vocé também pode criar os seus.

9.2.2.1 Atalhos predefinidos

Acdo Atalho
Aumentar volume +
Diminuir volume -
Editar detalhes da faixa selecionada Ctrl-E
Pesquisar na lista de musicas Ctrl-J
Embaralhar a lista de musicas Ctrl-H
Reproduzir midia... Ctrl-O
Reproduzir/Pausar Espaco
Navegador anterior Backspace
Copiar Artista e Titulo em reprodugao para C

. n trl-C
a drea de transferéncia
Colocar faixa na fila Ctrl-D
Sair Ctrl-Q
Refazer Ctrl-Shift-Z

Avangar 2 segundos®

Ctrl-Direita

Avangar 10 segundos*

Direita

Avangar 60 segundos*

Shift-Direita

Recuar 2 segundos*

Ctrl-Esquerda

Recuar 10 segundos* Esquerda
Recuar 60 segundos* Shift-Esquerda
Ativar a barra de pesquisa Ctrl-F
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Alternar para tela inteira Ctrl-Shift-F
Desfazer Ctrl-Z
Salvar lista de musicas Ctrl-S
Selecionar tudo Ctrl-A
Renomear F2

¢ Estas duragdes sdo configurdveis no amarokrc.

9.2.2.2 Como criar atalhos

Vocé pode configurar os atalhos na opcdo Configura¢cdes — Configurar atalhos..., onde poderd
alterar ou criar novos atalhos.

Settings  Help
+ [ Show Menubar R
Eeplay Gain Mode >

24 Configure Shortcuts...

»+ Configure Amarok...

9.2.3 Como usar a janela de configuracao de atalhos...

Q.] &/ Configure Shortcuts —Amarok 2 e &

Search: || |

Action w i Shortcut Alternate i Global
~— Amarok

Q'\ About Amarok

£5 Add Media...

1 Add Stream...

19 Bookmark Contaxt Applets

W Bookmark Manager

1% Bookmark Media Sources Wiew

1% Bookmark Playlist Setup

& Clear Playlist

#* Configure Amarok...

A Configure Shorteuts

L] Cover Manager

Decrease Volume

¥ Disable Dynamic Playlist

E= Edit Queue

[ Equalizer

Equalizer

¢/ Export PlaylistAs...
Increase Volume

) >

> Meta+h

R R R Y Y R L " Y]
R R Ry R Y Y " A RV V]

> Metar+ -
v

| &9 Details >= || ) Resetto Defaults | | &= Print || o OK || @ Cancel |
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Botao Descri¢ao
Pesquisar Pesquisa nas agoes e atalhos.

Adiciona, remove e obtém mais
Detalhes . -
informagdes sobre os esquemas de atalhos.
Restaura todos os atalhos personalizados
com os valores padrao.

Restaurar padrdes

Imprimir Imprime a lista de atalhos.
OK Salva todas as alteragdes.
Cancelar Fecha a janela sem salvar as alteragoes.

Quando selecionar uma agdo, isso abre uma subjanela onde vocé podera escolher um dos dois
botdes de opgao, o Padrdo e o Personalizado. Se escolher o Padrdo, podera usar o atalho padréo.
Se escolher o Personalizado, ird configurar e usar o seu atalho para esta agdo.

Mute Volume 2 > > Meta+h
(+)) Next Track v > > Media Next

# Default Mone
Custorn: | % MNone <3

= Play Media... > Ctrl+O >
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Capitulo 10

Créditos e licenca

10.1 Direitos autorais do programa
Copyright 2002, 2003 Mark Kretschmann (kretschmann kde.org).

Copyright 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008, 2009, 2010, 2011, 2012 e 2013. Equipe de desenvol-
vimento do Amarok

10.2 Direitos autorais da documentagao

NOTA
Adicione aqui o seu nome se contribuiu para elaboragdo do manual. Por favor, respeite a ordem
alfabética

Abhishek Rane (abhishektux gmail.com)

Adrian Chaves Ferndndez (adriyetichaves gmail.com)
Caleb Bryant (c.bryant.30 gmail.com)

Daniel Marth (danielmarth gmx.at)

Dima Panov (fluffy freebsd.org)

Dion Moult ()

Emilio Castro Gonzélez (periliocastrol gmail.com)
eqisow ()

Geoffry Song (goffrie gmail.com)

Jeff Mitchell (mitchell kde.org)

José Antonio Rey (joseeantonior ubuntu.com)
Lydia Pintscher (lydia kde.org)

Mayank Madan (mayankmadan live.com)
Myriam Schweingruber (myriam kde.org)

Nick Adams (runey676 gmail.com)
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Paul Ivan (bit.alex001 gmail.com)

Pedro Raimundo (pedrooraimundo gmail.com)

Pete Daniels (pete guerrillatechsupport.com), screenshots
Salma Sultana (salma4534 yahoo.com)

Sash Karttunen (sasu.karttunen tpnet.fi)

tris r ()

Valorie Zimmerman (valorie.zimmerman gmail.com)
Walter P. Little (walterplittle gmail.com)

Willem Ferguson (willemferguson zoology.up.ac.za)

10.3 Licencas

Esta documentacdo esta licenciada segundo os termos da Licenca de Documentacdo Livre da
GNU.

Este programa esta licenciado segundo os termos da Licenca Ptublica Geral da GNU (GPL).

Tradug¢do de Marcus Gama marcus.gama@gmail.com e André Marcelo Alvarenga alva-
renga@kde.org

Esta documentacéo é licenciada sob os termos da Licenca de Documentacdo Livre GNU.
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